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«Jurnalistin hitq madoaniyyati» fonninin
PROQRAMI

GIRIS

Jurnalist, nitq, madaniyyat sdzlorinin etimolo-
giyasi. Jurnalistin nitq modaniyyati ifadosinin
miiasir mona tutumu. Nitgin yaranma prosesinin
sxemli izah1. Nitqin torifi vo diisturu. ..

Jumalistika ile dilin garsiliqli olageleri.

Umumi nitq medeniyystinin inkisafinda kiitlovi
informasiya vasitolorinin, xiisusen radio veo televi-
ziyanin rolu.

1. NITQ VO NiTQ MODONIYYOTi
ANLAYISLARINA JURNALISTIKA
PRIZMASINDAN BAXIS

Adi nitqle jumnalist nitqinin forqi. Jurnalistin
nitqg modaniyyoti anlayigmn 3 aspekti vo onlarn
acimi. Kontrapunkt anlayis1 vo jurnalistin nitq me-
deniyyetind onun tatbigi.

Fikirin ve dilin daqiqgliyi Jumahstm nitq mada-
niyyatinin osas1 kimi. Miisllif fikirinin real ger¢ok-
liyo (faktlara) ve secilmis ifads vasitelorinin miial-
lif fikirino uygunlugunun 4 hali. Ideal hala nail ol-
magq ligiin tolobolorle aparilmali igin istigametlori.



Il JURNAL_iSTiN NiTQ MODONIYYOTININ
MONTIQI 9SASLARI

Jurnalistin nitq madeniyyotinin montiqi esaslan-
na daxil olan komponentlar. Faktlarin diizgiin, ger-
¢okliyo maksimum yaxin sokilds se¢ilmosi. Vizual
nitqde mantiqi vurgunun yerinin diiriist miisyyon-
logdirilmosi.

Ciimlslardeki sozler arasinda mena slagelorinin
(s6z sirasinn) deqiq qurulmasi. Jurnalistin fordi
islubu ve s6z swrasmin doyisilme hoddi. Fikiri
diizgiin ¢atdirmagq tigiin dil vahidlerinin ugurla ta-
pilmasi. Mantiq ganunlarina (eyniyyst, ziddiyyst,
iiciinciinii istisna vo kafi a9sas) eamoel olunmasi jurna-
listin nitq modoniyyatinin ssas amillerinden biri ki-
mi.

Jurnalistika fakiiltasindo tedris olunan qeyri-ixti-
sas fonlorinin (folsefo, mentiq, sosiologiya, psixo-
logiya, dilgilik v s.) telobolerin nitq moedaniyyeti-
nin formalagsmasina tosiri.

Material (fakt) jurnalistin mogsadyonlii yaradici-
hiq fealiyystinin senadli osasi, «ilkin moahsulu»,
biinovre dagidir. Hazir motnde mentigi sehvlerin
diizeldilmasi prosesinin moarhslolori.

Jurnalist matnins verilon 3 baslica teleb: daqig-
lik, aydinhq vo yicamhgq. Bunlarin misallarla iza-
hi.



Jurnalist matninde faktlanin qeyri-deqiqliyinin
soboblori. Jurnalist nitginin aydinhigimi angelleyen
amiller vo onlann aradan qaldirilmas: yollari. Vi-
zual nitqde (gozet, jurnal, kitab matnlerinds) man-
tigi vurgunun ifads tsullan.

Umumi grupa aid adlarin hemin qrupun yalmz
bir iizviine samil edilmosi, qalanlarinin «diskrimi-
nasiyasp» nitq madeniyyatinin mantiqi 8sasinin po-
zulmasi kimi. Umumi ils xiisusinin qangdinlmas.

Bagslamaq vo baslanmagq fellorinin mena galar-
lar1 vo onlarin jurnalist metninds diizgiin isledilme-
si qaydalari.

Feli sifotlorin vo onlardan diizolmis terkiblorin
zamanlari.

I11. JURNALISTIN NiTQ MODONIYYOTININ
LINQVISTIK-PUBLISISTIiK OSASLARI

Rus dilinin tasiri ilo dilimizo par¢imlenmis yan-
lishiqlar. Komopeut; necmompa na mo, umo...;
xomsa soOzlorinin istirak etdiyi climlsleri ruscadan
gevirorken yol verilmis ndgsanlar v onlarin aradan
qaldirilmas: yollann (Yanhs ve diizgiin varnantlar
motbuatdan, radio vo televiziya verilislorinden se-
¢ilmis misallar osasinda izah olunur).

Avropa dillerinden Azarbaycan tiirkcosine keg-
mis yer vo goxs adlarinin yazilisinda ve te-
leffiiziinds yol verilon sahvler ve onlarin diizeldil-



mosi yollari. Alman sairi Goethenin, Hindistanin
paytaxti Delhi vo Almaniyanin Miinchen soharlori-
niin dilimizds anenavi olaraq tehrif edilmis sokilda
isladilmosi ve onlarin diizgiin variantlar.

Rus dilindeki bitigdirici n samitinin dilimizdo
yanlig olaraq sokilgi kimi islenmesi (Amepu-
ka+n+ey. Sohv variant: amerikan; diizgiin variant:
amerikali).

Ruslardan kegmis -ov (-yev) soyad sonluglanna
miinasibat. Onlarin ham grammatik, hem ds leksik
baximdan dilimizin qaydalarina uyugmamasi.

Apmano-azepbaiidmanckuii  (xougnukt) tipli
ifadolorin sehven ermoni-Azorbaycan, yaxud er-
moni-azorbaycanh (minaqigosi) kimi islonmoasi
(diizgiin variant: Ermanistan-Azorbaycan).

Texniki universitet, madoni mallar, siyasi elm
birlogmalori yanlis kalka kimi (Diizgiin variantlar:
texnika universiteti, madaniyyat mallari, siyasat
elmi).

Pleonazmlar (artiq sozler ve sokilgiler), onlarin
aradan qaldiritmasi yollar.

Bgor odatina, torafindan vo arzinde sozlorine
miinasibst, onlarin iglonmesinin zeruri oldugu
xiisusi hallar. 1

Artiq sekilgiler: 6hdagilik, avaragiliq, yetimgi-
lik, kasibgiliq, istehsalatg1, idxalate: ve s.

- Seckilor sdziindoki -lar sokilgisinin liizumsuz-
lugunun ssaslandiriimasi.

¢



IV. JURNALISTIN NiTQ MODONIiYYOTI
VO SOZ YARADICILIGI

Nitqin mezmununun (fikirin) onun formasindan
(dilden) daha zangin olmasi vo jurnalistin s6zaxtar-
ma ehtiyac1. ..

Leksik yolla séz yaradicihfimn monbosleri:
klassik adebiyyatdan ve folklordan s6zalma. Canh
damgiq dili s6z yaradicihgmin mithiim gaynaqlarin-
dan biri kimi. Dialekt vo sivolorden adsbi dile s6z
gotirilmasinin xiisusiyyatleri. Bagqa dillorden soz-
alma.

Orammatik (morfoloji vo. sintaktik) yolla
sozyaratma. Sozdizealdici gokilgilerin foallasdiril-
masi Gisulu ile s6z yaradarken dilin enanavi qanun-
larina emol olunmasi vacib sertlorden biri kimi.
Sozlorin birlegdirilmesi tsulu ilo s6z yaradilmasi-
nin xiisusiyyaotlori.

V. VIZUAL NiTQ MODONIYYOTi
VO ORFOQRAFIYA

Orfoqrafiya haqqinda imumi molumat, «Orfo-

grafiya gelom diinyasmin konstitusiyasidim. Orfo-
grafiyanin prinsipleri. Jurnalist tligiin orfografiya da
ehkam deyil: yeni soz ve ifadolsr, orfoqrafiya vari-
asiyalan KIV-do yaranur.
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Movcud orfoqrafiya qaydalarindan bezilerinin
K1iV-ds kiitlevi suratde pozulmas: hallan: xaberlik
sokilcilorindo (-dir, -dir, -dur, -diir) son samitin
(r) yazilmamasi vo s.

Movcud orfoqrafiya qaydalan ile 2004-cii ilde
nogr olunmus «Azerbaycan dilinin orfografiya
ligoti» arasindak ziddiyystlor.

Apostrofa miinasibat.

VI. AUDIO- VO AUDIOVIZUAL NiTQ
MODONIYYOTININ 9SASLARI

Audio- vo audiovizual nitqin vizual nitqden
ferqlori. Professor A.M.Peskovskinin adobi dil ba-
rade fikirlerinin radio ve televiziyaya totbigi. Au-
dio- vo audiovizual nitq yazili fikirin xiisusi gorait-
do (mikrofon vo ya kamera garsisinda) icra olunan
sifahi ifadesi kimi.

Damsiq texnikasi. Tonoffiis. Nofosalma ilo sos
arasinda qarsiigh alaga vs asililiq. Mikrofon ve ka-
mera qarsisinda diizglin nefosalmanin sheamiyyati.
Tonaffiis aparatinin qurulusu. Teneffiis organlari-
nin asas funksiyalar. Tenaffiis prosesinde diafraq-
manin rolu. Tenafiissiin tipleri. Tenoffisii inkigaf
etdiron asas temrinler.

Sas. Sos aparatimin qurulusu vo gigiyenas:. Insan
sosinin asas xassolori: yiiksoklik, giic, diapazon,
tembr. Sesin koklonmesi (nizamlanmasi). Diksiya



(deyim torzi). Unsiyyoto mane olan diksiya qiisur-
lar1 vo onlanin aradan qaldirilmas: yollan. Jurnalist
diksiyasina verilon tolebler.

Artikulyasiya. Sait seslorin artikulyasiyasi. Sa-
mitlorin artikulyasiyas.

Pauza. Pauzanin fizioloji rolu. Novleri. Mantiqi
pauza. Onun isledildiyi asas megqamlar. Psixoloji
pauza. Onun funksiyalan. Liift-pauza ve onun asas
fiinksiyasi. Liift-pauzanin menaferqlondirici rolu.

Intonasiya. Danisiq tempi. Radio ve televiziya
tocriibasinde danisiq tempinin shemiyyati, veriligin
moezmunundan, jannndan, damsanin fordi xiisu-
siyyotlerindon asililigi. Ekran-efir intonasiyasinda
damisiq tempinin hiidudlan (dinleyiciloerin ve tama-
sagilarin qavrama imkanlaninin nezers alinmast).
Ritm. Temporitm. Mimika ve onun névlsri. Jestlor
va onlarin névlari. Pasimologiya.

Nitq takt: vo mentiqi vurgu. Mentigi vurgunun
yerinin deyismasi ils ciimlenin menasinin doyisdiyi
hallar («Can neane, bir nagl da de», «Can nana, bir
nagil da de»).

Heca vurgusu. Heca vurgusunun yerinin doyis-
mosi ilo s6ziin menasinin doyigdiyi hallar.

Ciimle vurgusu.

Orfoepiya haqqinda iimumi melumat. Sifahi
nitqin 3 iislubu (akademik, serbest ve qarisiq). Au-
dio- vo audiovizual nitqde daha gox qansiq (audio-
vo audiovizual) iislubdan istifadenin sebablari. Or-



foepik soraitlar: ligavi, grafik ve qrammatik. Onla-
rn ayn-ayriliqda sociyyosi.

Liigoavi sarait. g ilo biten sézlorin toleffiiz qay-
dasi. Miixtalif tipli (qalin ve ingo) saitlerin yanagi
goldiyi alinma sozlords (nail, poema, Siam vo s.)
bitigdirici samitden () istifads. O saitinin a kimi
toloffiiz olundugu hallar vo s.

Qrafik sorait. Yalmz saitlorden ibarot abrevia-
turlarin toloffiiz qaydasi. Iki-, ti¢- v goxhecali ab-
reviaturlarin oxunus qaydalari.

Qrammatik sorait. Morfoloji ve sintaktik gora-
itlar.

Morfoloji gorait: saitle biton sozlors saitle bagla-
nan gokilgi artirdiqda bas veran orfoepik doyisiklik-
lor. §, ¢, ¢ samitlori ilo biten sézlors [ ilo baglanan
sokil¢i artirdiqda bag veren dayisiklikler. Xaberlik
sokilcilerinin son samitinin teloffiizii. » vo n ilo bi-
ten sozlore / ilo baslanan gokilgi artirdiqda bas ve-
ron orfoepik deyismselor. -la qogmasi samitle biten
sOzlere artirildigda miigahide olunan ses doyisme-
lori. m vo n samitlori ilo biten sézlere ¢ixighq hal
sokilgisi artirdiqda bag veran deyismo. Son iki ha-
lin teloffiiz forqi vo s.

Sintaktik sorait: sozlerin metn daxilinde
tolaffuizii.
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ON SOz

Jurnalist, nitq, madaniyyat sozlorinin, jurnalis-
tin nitq madaniyyati deyiminin etimologiyasina vo
sosial anlamina diqgot yetirok. Jurnalist sozii fran-
sizcadan alimb. Jur - giin, jurnal - giindalik, jurna-
list - giindalikgi, yoni cari hadiseler barede infor-
masiyan1 miixtalif kiitlovi kanallarla (matbuat, ra-
dio, televiziya) ictimaiyyoto catdiran soxs demok-
dir. Aparict dovri noegr olan gozetin do adi diinya
dillerinin ¢oxunda giin, zaman, yenilik anlayglan
ile baghdir. Masslen, ona farsca ruznamo (giiniin
yazist), ispanca diario (giindalik), almanca
Zeitung (zamana aid olan), ingilisce newspaper
(yeniliklar voragi) deyilir. Azerbaycanda uzun
miiddet gozet ovozino fars dilinden gotirilmis ruz-
nama sozii iglonib. Brazimiz Iranla Rusiya arasinda
boliindiikden sonra Giineydas ruznama, Quzeyds iso
gozeto deyimlori foal olub. Sonralar dilimizin iki
6zolliyi (aheng qanunu ve alinma sézlerde son sai-
tin atilmas1) nezere alinaraq hamin ifads gozet go-
kilina! diigitb. Anadolu tiirkcasindo gazete forma-
sinda sabitlasib. Bu séziin orijinali olan qazetta Ita-
liyada giimiigdon hazirlanmig xirda pul vahidi olub.
XYIesrdo Venesiyada alyazma gozetlarinin biri bir
qazettaya satildifina géro pul vahidinin ad1 eamtes-

! Bozi sizleri qiivvado olan orfogqrafiyaya uySun yazmama-
$imuz dars vasaitinin miivafiq hissasinda tams olacagimiz bir
takliflo (sosdiisiimiiniin fonetik hadisa olmas ila) baghdur.

11



nin adma kec¢ib. Bu s6z I Pyotrun vaxtinda Rusi-
yaya, oradan iss bizo golib.

Nitq bareda bir qador sonra genis danisacagiq.
Indi birce onu deysk ki, nitq (jurnalist anlaminda
moatn) fikirlo dilin vehdatindon yaranur.

Orobcodon alinmig moadoniyyat kelmesinin
kokiinde gshor anlami durur. Genis monada
gotirsak, tokco gohorlor yox, insan zokasi, insan
oli, insan foaliyyati ils yaradilan her sey (yollar, bi-
nalar, memarliq abideleri, yaz, din, incasenst vo
s.) madoaniyyot anlayisina daxildir.

Jurnalistin nitq modoaniyyati ifadesindeki mada-
niyyat sOzii qabiliyyat, bacariq menasindadir. Yeni
jurnalistin nitq modeniyysti dedikds bu sahs il
masgul olan adamin fikiri dil vasitesile deqiq, aydin
vo qisa gokilda ¢atdirmaq bacarifi nszarde tutulur.

Ictimai fikirin formalagdiricisi, yayicisi, comiy-
yot hoyatimin giizgiisii sayilan jurnalistika ilo fikirin
ifade vasitesi olan dil daim qargthqh tesir, qarsihig-
11 iggoriimii, qarsiligli zonginlosmad goraitinds olur.
Xiisusile milli adebi dilin formalagmasinda, zen-
ginlosmesinde, cilalanmasinda matbuatin rolunu
ayrica gostarmak lazimdir.

"Okingi"den baslanan bu snans indi do yaradici-
higla davam etdirilir vo ona géroe do hemin prosesin
{imumiloagdirilmesi, praktika ile nazeriyyenin fay-
dali "omoekdashigi"min aragdirilmasi, yetismokds
olan gonc jurnalistlerds dile hossasligla yanagmaq

12



vardisi agilanmasi dovriin vacib meselalarindendir.

"Jurnalistin nitq madeniyyeti" olke universitet-
lorindaki jurnalistika fakiiltelorinin vo gébolerinin
hamisinda Gyredilen, yaxud Gyredilmesi son de-
roce vacib olan asas ixtisas fonlerindendir (eslinde
«Nitq madeniyyati» kursu biitiin fakiiltolorde todris
olunmalidir). Son illeredek bu sahede ne vahid
program, nd ders vesaiti, no do dorslik yox idi. Bu-
na gore de kursun tedrisinde miisyyen perakende-
lik duyulurdu. Hor miiallim onu 6z anladig: sokilds,
- 8z proqramu osasinda tadris edirdi. 2002-ci ilde bu
satirlarin miiallifinin «Jurnalistin vizual nitq moedos-
niyyeti» adli ders vesaitinin ¢ap olunmasi homin
boslugu gisman doldursa da, o, hacmco kigik ol-
duguna vo jurnalistin nitq madsniyyatinin li¢ istiqa-
matindan (vizual, audio ve audiovizual) yalmz biri-
ni (vizual nitq modaniyystini) shato etdiyine gére
problem tam hsll olunmamigdi.

Biitlin bunlan nezore alaraq biz "Jurnalistin nitq
moadeniyysti" fonnine aid yeni dors vesaiti hazirla-
maq moasuliyyatini izerimiza gotiirdiik.

Teqdim olunan doers vesaitini hemin kitabganin
genislondirilmig, tekmillogdirilmis, yeniden islen-
mis ikinci nesri de saymaq miimkiindiir. Indiki va-
riantda da dors vesaitini mikkemmsl hesab etmak
olmaz. Buna gore de onun gagdas yiiksok teleblere
tam cavab verdiyini iddia etmak fikirinden uzagq.
Golocokdo o daha da tokmillogdirilerak yetkin
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darslik saviyyesine qaldiriimalidir. Ona gére dos bu-
rada qoyulmus problemlarls, onlarn hslli ils bagh
faydah iradlarini, praktik tokliflorini bildirmoyi
miitoxossislorden rica edir ve bori basdan onlara so-
mimi tegakkiiriimiizii bildiririk.
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I. NITQ VO NITQ MaDeNiYY_eTi
ANLAYISLARINA JURNALISTIKA
 PRIZMASINDAN BAXIS

1.1. Nitq neca yaramr?

Adamlar Yer iiziino goldiklori vaxtdan bir-biri-
lori ile linsiyyate can atiblar. Tesadiifi deyil ki,
arobcoden alinmis insan ve idnsiyyat kokdas, yoni
qgohum sozlerdir. Bu o demakdir ki, adamu (Adem
6vladini) insan eden, sosial varliga, diinyanin agro-
fine ¢eviron osas amil {insiyyet, yoni "fikirin, mealu-
matin dil vasitesile qarsihigh gekilde verilmasi vo
gobul edilmasi"dir? .

Adamligdan insanlifa kegidin ilk marhalslorin-
de iinsiyyet yalmz ayri-ayn fordlor arasinda, ails,
gohum-qardas, qgobile, tayfa daxilinde gergoklosir-
di. Zaman kegdikco bu slagolerin cografiyasi, oha-
to dairoesi geniglendi, 6lkaler, kontinentlar bir-biri-
lori ilo daha foal suretde tomasda olmaga bagladilar.

Bu igde kiitlovi informasiya vasitelerinin, xiisu-
sen radio ve televiziyanin rolunu ayrica vurgulamaq
lazimdir. Tosadiifi deyil ki, diinyanin bir ¢ox 6lka-
lorinds kiitlovi informasiya vasitolerine kiitlavi
kommunikasiya vasitolori, yaxud mass-media de-
yirlor. Latin s6zii olan kommunikasiya-nin (commu-
nicatio) menasi alago, tnsiyyat, birlagsma demak-

2 Azarbaycan Sovet Ensiklopediyasi, IX cild, s. 495.
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dir. Kiitlovi kommunikasiya mealumatin, informasiy-
anin texniki vasitolorin (matbuatin, radionun, kine-
matografin, televiziyanin, Internetin) kémoyi ile
sayca vo orazice daha genis auditoriyalara ¢atdinl-
mas1 prosesidir. Mass-media da toxminen hemin
anlamda islenir. Indi beynslxalq iinsiyyat o qoeder
genislonib ki, biitiin diinya vahid informasiya ce-
miyyatine ¢evrilmakdadir.

Dil vasitesilo fordloraras: tinsiyystin formalag-
ma prosesine qayidaq. Har bir ford onu ahate edon
obyektiv ger¢okliyi miisahide yolu ile beyininda
oks etdirir, yoni onun sanki gokilini ¢akir, qavrayir,
fikir formasina salir. Bundan sonra onda hemin fi-
kiri (mslumati, biliyi) bagqalarina ¢atdirmaq zsru-
rati yaranir.

Fikir yalmz sahibine, dagtyicisma bollidir, bas-
qalan onu heg bir duygu lizviiniin, halsalik hatta an

mitkoammsl kompyuterin de kémayi ilo menimsays

bilmirlsr. Maghur alman psixoloqu ve dilgisi Qott-
lob Freqe maqalslarinin birinds yazirdi: "Minero-
logla miigayisede menim veziyystim xeyli ¢otindir:
onun imkam var ki, dag kristalin1 séhboatdagina go-
storo bilsin. Man ise fikiri oxucularin ovucuna qo-
yub deye bilmaram: alin, onu yaxs1-yaxs1 nazarden
kegirin. Menim giiciim ona g¢atir ki, 6zlityiinde du-

yulmayan fikiri duyulan dil gabiginda oxucuya toq-

dim edim"? .

3 ®pere I'. Mbicas: lorudeckoe scciegoBanue. -
B xu.: ®unocodmsn, noruka, xasik. M., 1987, c. 30.
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Bali, fikiri oxucuya, dinloyiciye, tamasagiya cat-
dirmaq igiin "maddi qabiq", vasito, "insanlarnn
iinsiyyetine xidmat edon... maddi vahidler siste-
mi", yoni dil lazimdir. Homin sistem adi {insiyyot
prosesinde mieyysn ardicilhqla diziilmiis danisiq
soslerinden, yaxud onlann yazili formasi olan horf-

PR larden, jurnalistikada ise ham do bir sira bagqa tos-

&Y Vir vasitelerinden (bu barede sonra damsacagiq)

:‘S ibarotdir.

Insan obyektiv ger¢okliyi miisahide edarken

\\E onun beyininde yaranan ilkin fikir tefekkiir prose-
sinde informasiyalasr, yoni bilikler toplusuna ¢evi-
rilir, dilin geriyo - fikire dogru yonalmis siialan ilo
(eyni ciir giialar qarsiliglt olaraq hem do fikirden di- -
lo dogru yonalir ve fikirin informasiyalagma noqte-
sinde onlarin "goriig"ii bag verir) ote-qana dolaraq
xarici miithite can atir. Bu proses fikiri dasiyicisinm
ana dili ile, yaxud onun bildiyi bagqa bir dille bir-
logdirib egidilon, goriinen, yaxud hom esidilib, hem -
do goriinen bir obyckte - NiTQo ¢evirir. homin
obyekti basqalann menimsaysrken bayaq ikinci
planda olan dil indi foallagib 6n plana kegir, yiikiinii
(informasiyans, biliyi) qulaq, yaxud goz, yaxud ey-
ni vaxtda ham qulag, hom do g6z kanallan ils din-
layicinin, oxucunun v ya tamagagmin beyinine
Otiiriir, 6zi is9, bir ndv, parcalanib yox olur. Bunu
belo sxemlogdire biloarik:

—

4 Bax: Axundov A. Umumi dilgilik. Baki, 1979, s.72.
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Obyektiv gercekilik
Danigantn fyazanm) bayini

f‘-i<~dbn,k
A ]

Dinlayanin (oxu‘;/—
anm) beyini

f-fikir; i-informasiya; d-dil; n-nitg

Fikirls dil arasindaki miinasibatlori haqigate ya-
x1n gokilde Azerbaycan dilgiliyindo ilk dofe profes-
sor Boegir Ohmadov aydinlagdiraraq qeyd edib ki,
«produktiv nitq prosesinin miioyysn mshsulu olur
(masalon, matn). Bu mahsulun bir-birinden ayril-
maz olan iki terefi vardir: 1) oradaki fikir, yeni nit-
qin mdzmunu va 2) bu fikirin maddi qabigy, varlig,
movcudluq tisulu, yoni forma. Demsli, bu manada
dil nitqin formasidir, fikir iso mezmunu»® .

Nitqin mazmununu tagkil eden fikirle onun for-
masi olan dili biz hemigs lizvi, dialektik vehdstds
goriiriik (esidirik). Onlan yalmz beyin "laborato-
riya"s1 birlogdire ve torkib hisselarine pargalaya bi-
lir.

Beloliklo, nitq fikirlo homin fikiri ifade etmok
liciin_zoruri olan dil vahidlorinin vahdatindon

aranmis idrak (qavrayis) obyektidir.

3 Ohmedov B. Azarbaycan dili taliminin qanunlar, prinsip-
lari vo metodlari. Baki, 1974, s. 49.
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Yoni N=F+D (N - nitq, F - fikir, D - dil). Jurna-
listika baximindan buradak: »itqg soziinii motn (mot-
buat yazisy), radio vo televiziya veriligi, fikir sOziinii
jurnalist materialinin osasini, mezmununu togkil
edon hoayat hagigatlori, faktlar sozleri ilo ovez et-
mak olar. Jurnalistikada dil anlayis1 bareds ise ay-
rica danismaq lazimdir.

1.2. Jurnalistikada fikirin ifado formalan

Klassik bolgliye goére, fordloraras: iinsiyyatdo
fikirin iki ifads formas: var: sifahi ve yazih (qgafiy-
sloenmis sinonimlori: ag1z nitqi vo kagiz nitqi).

Matbuatin, radionun, televiziyanmin vo kinonun
meydana galib kiitlovilogmesi ile bunlara sarti ola-
raq "vizual nitq" (VN), "audionitq" (AN) ve "audio-
vizual nitq" (AVN) adlandira bileceyimiz daha ¢
forma slava olunub.

Homin formalarin baslica xiisusiyyetlori bunlar-
dan ibaratdir ki, gifahi nitqde fikir esidilon sdzlerin,
gismon do jest vo mimikanin, yazih nitqde yalmz
goriinon sozlerin komoyi ile ifade olundugu halda,
VN-do informasiya gériinen sdzlorin, illiistrasiyala-
rin va tortibat elementlorinin, AN-do esidilon sozlo-
rin, musiqinin ve sas effektlerinin, AVN-do ise esi-
dilon sozlerin, goriinen tesvirlerin, musiqinin ve
sos effektlorinin vasitosilo auditoriyaya ¢atdinlir.

Beloliklo, jurnalistin nitq modaniyyati anlayisi-
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na biz {i¢ aspektden yanagsmag) magsedsuygun sa-
yirq:

a. Vizual nitq moadoeniyysti;
b. Audionitq madoniyyati,
¢. Audiovizual nitq madaniyyati.

Vizual nitq madaniyyati dedikds biz qozet, jur-
nal, kitab publisistikasini (buraya xaberden tutmus
felyetona ve pamflets qader biitiin janrlar daxildir),
audionitq madaniyyoti dedikdo sesli publisistikam
(radio janrlanim), audiovizual nitq modoniyyati de-
dikda ise kino ve televiziya publisistikasim forma-
lagdiran soxslorin (kommunikatorun) yaradiciliq
madaniyystini nezerde tuturuq.

Goriindiiyii kimi, jurnalist kontekstinds dil an-
layisina miinasibat bir qoder basqadir. Belo ki,
timumi dilgilikle masgul olan alimlar nitqin terkib
hissesi olan dils yalmz fikiri ifade etmsk iigiin la-
zim olan dil vahidlorinin - damisiq seslerinden, ya-
xud harflorden diizelmis s6zlerin sistemli diiziiliigii
kimi baxdiglan halda, jurnalistikada veziyyst forg-
ladir.

Jurnalistikada vizual nitqin terkib hissesi olan
dils (gozet, jurnal, kitab diline) s6zlerin, illiistrasiy-
alarin (sokillarin, sxemlorin, basqa tosviri material-
larin) vo gozet tortibi elementlorinin (yazinin hansi
sohifede, hansi sriftlorle verilmesi, hansi yazidan
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sonra yerlogdirilmasi ve s.), audionitqin terkib his-
sosi olan dils (radio diline) sozlerin (diksiya, into-
nasiya, pauza vo orfoepiya normalari da daxil ol-
magqla), musiqinin (veriliglorin fon musigisi nozor-
de tutulur) ve ses effektlorinin, audiovizual nitqin
torkib hissasi olan diloe (televiziya vo kino dilins)
180 sozlorin (audiodildoki galarlar, listegsl jestlar vo
mimika do daxil olmaqla), gériintiiniin (plan, ra-
kurs, montaj ve s. daxil olmaqla), musiqinin ve sos
effektlerinin kontrapunktu® kimi baxilmahdir. On-
larin bir-birinden tam tacrid olunmus halda aragdi-
rilmas1 anormal naticelore gotirib gixara biler.

Teasssiiflar olsun ki, Azerbaycan jurnalistikasin-
da na praktikler, no do nazeriyyagiler ifade vasite-
lerinin kontrapunktu maselesine lazimi 6nem ver-
mirlor. Xisusen televiziya veriliglorindoki siinili-
yin, tokrargilifin bashca sabablerinden biri mshz
bununla baghdir.

6 Kontrapunkt musiqi terminidir. Bir nego miistagil melodiyanin, sa-
sin eyni vaxtda esidilmasi ilo ahong biitévliiyit yaratmaq demak-
dir.VN, AN va AVN-da «kontrapunkt» dedikds buradak «dil» anlay-
151na daxil olan komponentlar (VN-do sézlar, illiistrasiyalarva tortibat
elementlori; AN-do sézlor vo sas effektlori; AVN-da isa sozlor,
gorintiilor vo yardimgi soslor) arasinda alverisli funksiya bolgiisii no-
zordo tutulur. Yoni homin komponentlar bir-birini tokrarlamamal,
horasi mazmunun bir torafini agmagla kompleks yaratmahdur.
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1.3. Fikirin (faktlarin) vo dilin (ifado vasitalo-
rinin) doqiqliyi jurnalistin nitq moadeniyytinin
asasi kimi

Nitq fikirls dilin vehdsti oldugu kimi, nitq me-
deniyyati do fikiri beyinde formalagdirmaq ve dil
vasitosilo ifade etmok modeniyystidir. Matbuat
(publisistika) tistubunu adabi dilin bagqa tislublarin-
dan forglondiren baglica cohat fikirin (informasiya-
mn) senadlers, gergok hadiselore sdykenmosi vo
sonadli fikire miivafiq sonadli dil vahidlerinin seci-
lib mazmuna (fikira) uygun formaya salinmasidir.

Bolli oldugu kimi, yazigidan forqli olaraq jurna-
list (publisist) hayati, onun bir par¢asini, fragmenti-
ni gergokliyo (senadliliye, orijinala) on yaxin gakil-
ds, yoni daqiq oks etdirmaya borcludur.

Rus todqgiqatcis1 B.S.Mugnik bu massleni gorh
ederok yazir ki, iki ciir deqiqlik var: misllif fikiri-
nin deqigliyi ve onun s6z tocessiimiiniin daqiqliyi;
yaxud niyystin deqigliyi ve icranin daqiqliyi .

Noyin - miisllif fikirinin, yoxsa o fikir ifads
eden dil vahidlerinin deqiq olub-olmadigim aydin-
lagdirmaq lazimdir. Miallifin fikiri o zaman daqiq
olur ki, o, dildenksnar ger¢okliyin oks etdirilon
fragmentind (fakta) maksimum uygun goelsin. Dil
vahidlari 1se 0 zaman daqiq olur ki, o, miiellif fiki-
rinin "boyuna bigilsin", yoni ondan ns bdyiik, no do
kigik olsun, muallifin gergoklik osasinda diizgiin
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formalagmsg fikirini miimkiin gadoar tam, diizgiin vo
aydmn aks etdirsin.

Burada "miimkiin qeder" ifadesini ona gore isle-
dirik ki, fikirin tutumu hemise dilin tutumundan ge-
nigdir. Hotta diinyanin on zengin dili bels, gercok-
liyi tam ifads etmak giicline malik deyil.

Buna gora da har bir fikir vahidine uygun dil va-
hidi tapmaq ¢ox vaxt miimkiin olmur. Bu sebsbden
sohbat fikirin tam yox, miimkiin qader tam ifads-
sinden geda bilor.

Basqa sozls, fikir aks olunan real gergaklik frag-
mentina (fakta) ns gedar yaxm olsa, bir o qoder de-
qiq olar.

Miisllif fikirini ifade edon sozlor, illiistrastyalar,
tortibat elementlori vo s. homin fikiri no goder
diizgiin, na qadar dolgun, na gador aydin oks etdir-
so, jurnalistin nitqi bir o qoder daqiq, bir o gader
dolgun, bir o geder aydin olar.

Demoli, jurnalistin nitq modaniyyatinin bi-
rinci sorti miiallif fikirinin real gerc¢okliya (fak-
ta) vo secilmis ifada vasitolorinin (sézlorin,
illiistrasiyalarin, tortibat elementlorinin, sos ef-
fektlorinin, goriintiilorin vo s.) miiollif fikirino
uygunluguna nail olmaqdir. Miitexassisler bunu
faktin daqiqliyi ve kommunikasiyanin daqiqliyi ki-
mi izah edirlers. .

Burada dord hal miisahide olunur:

8 Myunuk B.C. YKa3. kuura, c. 167.
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1. Fakt deqiq, kommunikasiya qeyri-deqiqdir.
Yoni misllifin fikiri real gergokliys, fakta uygun
formalagib, amma onun tesviri - soz, illiistrasiya,
tortibat elementlori vo s. ilo oksi qlisurludur, forma
mazmunu doqiq aks etdirmir (Misllif gatifin ag ol-
dugunu diizgiin miisahide edib, amma metnds "ag"
avozine, deyak ki, soffaf, yaxud bayaz soziinii igle-
dib).

2. Fakt qeyri-deqiq, kommunikasiya deqiqdir,
yoni miisllif gergokliyi diizgiin qavraya bilmeayib,
beyininde sohv fikir formalagdinb, amma hemin
sehv fikiri doqiq ifade edib (Misllif ag qatif) qara
kimi goriib ve gara soziinii ds isladib).

3. Fakt da, kommunikasiya da qeyri-deqiqdir
(Miisllif ag qatif1 gara goriib ve gara s6zil ovazina,
tutaq ki, tiind soziinii isledib. Bu, son daracs nadir
situasiyadir).

4. Ideal variant budur ki, fakt da degiq olur, onun
ifadesi do (Miusllif qatifin ag oldugunu diizgiin
miigahide edib ve ag s6ziinii do yerinds isladib).

Jurnalistika fakiiltelorindo vo sobalorindo ixtisas
iizro nozeri-praktik fonloeri todris eden miisllimle-
rin baglica vozifesi gostorilen ilk ii¢ variant: teshih
edib dordiincii - ideal variant soviyyesine gotirmok-
do tolebslera yardim¢: olmaqdir.

Oslinde, liglincii varianti siradan ¢ixartmaq da
olar, ¢iinki no faktin, n® de kommunikasiyanin do-
qiqliyin® nail ola bilmeyen gexslerden publisist-
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jurnalist hazirlamaq miimkiin deyil.

Bu pesoyo yiyolonmeyi goerara almis gonclorin
eyni vaxtda ham diizgiin diigiince qabiliyyeti, ham
ds fikiri diizgiin ifade etmok bacarig1 olmalidir. Elo
buna gérs de avvaller SSRI mekanindaki universi-
tetlorin jurnalistika fakiiltolorinin abituriyentlori
limumi gobul imtahanlarindan 6nce ii¢ turdan ibaret
yaradiciliq miisabigesindon kegirdilor. Birinci turda
onlarin matbuatda derc olunmus yazilarma roy ve-
rilir, ikinci turda mumi dinyagérigii (miixtelif
sopkili faktlar1 gavraya bilmok gabiliyyeti), liglincii
turda ise fikiri yazili ifade eds bilmak bacangi yox-
lanilirds.

Ixtisas tohsili diisiinmayi bacarmayanlara
diisinmak, yazmagi bacarmayanlara yazmaq yro-
de bilmoz. Ixtisas tehsili yalmz her iki sahadoki
baslangic qabiliyyeti inkisaf etdirmek, yonsltmak,
zonginlasdirmak, cilalamaq, sahmana salmaq
tigiindiir. Ona gore do bu ders vesaitinds biz jurna-
listin nitq madaniyyetinin bu ve ya bagqa 6zoallikls-
rinden danigarken mexaniki orfoqrafiya qiisurlarin-
dan, texniki sshvlorden, savadsizcasina yazilmig
ciimlolorden bohs etmoyocok, daha ¢ox dilde
6ziine méhkem yer tutmus, bir ndv, "voetondaghq
hilququ" qazanmig, hem yazanlarin (damsanlarin),
ham do oxuyanlann (dinleyenlerin, tamasa edenle-
rin) ¢oxunun normal saydif yanhsliqlardan bohs
edoacoyik.

25



Elo bu niyyetlo do misallarin ¢oxunu dil ve
iislub baximindan on kamil hesab etdiyimiz aparici
gozetlordon ("Azerbaycan", "Yeni Miisavat",
"Azadliq", "Serq", "Miixalifot" ve s.), radio va tele-
viziya proqramlarindan, 6zii do onlann yalmz bir
ne¢d ndmrosindon, buraxiligindan gotiirmiisiik.

Birinci ve ikinci variantlarda gostorilen négsan-
lan aradan qaldirmaq, dérdiincii (ideal) varianta na-
il olmagq tigiin tolebolorle iki yonde is aparmaq la-
zimdir;

a) migahide ve qavrama (tofokkiir, yeni fikirin
diizgiin formalagmast) tizerinds is;

b) publisistlik-jurnalistlik qabiliyyati, yoni fiki-
rin sozlor, illiistrasiyalar, tortibat elementlori ve s.
ile diizgiin qovusdurulub jurnalist nitqina geviril-
mosi morhalasi iizerinda is.

Bagqa, daha elmi qaydada birinci yonii nitq me-
deniyystinin mantiqi asaslan, ikinci yonii ise ling-
vistik-publisistik asaslar adlandirmagq olar.



II. JURNALISTIN NiTQ MODONiYYOTININ
MONTIiQI 9SASLARI

2.1. Montiqi asaslar nadir?

Nitq madeniyystinin mantiqi asaslarina faktlarin
diizgiin, orijinala maksimum yaxin gokilde segilme-
si, mantiqi vurgunun yerinin diizgiin miisyyenlos-
dirilmasi, climlolordoki sézlor arasinda msna sla-
golorinin doqiq qurulmast, fikiri diizgiin ¢atdirmaq
iiglin miivafiq dil vahidlerinin ugurla tapilmasi,
montiq qanunlarina (eyniyyot, ziddiyyaet, l¢iinciinii
istisna vo kafi asas) amel olunmas1 madsniyyati ve
s., lingvistik-publisistik asaslara iss ilkin mearhale-
de beyindo formalasmis diizgiin fikiri linqvistik va-
hidlerin, illiistrasiyalarin vo tertibat elementlarinin
(vizual nitqds), musiginin, intonasiyanin, pauzanin,
tempin, ritmin vo ses effektlorinin (audionitqde),
gOriintlinlin, jestin ve mimikanin (audiovizual
nitqda) kdmayi ile diizgiin ifads eds bilmek made-
niyyoti daxildir.

Nitq moadoniyystinin mentiqi osaslarm1 gonc
jurnalistlore, yeni tolobelere diizglin gavratmaq
isindo tokce ixtisas miisllimlari deyil, ham do vo
daha ¢ox bagqa yaximn sahslorin miitexassislari -
jurnalistika fakiiltelarinde ve sobalerinde dars de-
yon folsefe, montiq, sosiologiya, psixologiya, dil
miiellimlori istirak etmalidirlor. Ona goéro do jurna-
listika fakiiltolorinde ve sébelorinde homin darsle-

27



ri deyon miiollimler todris etdikleri fonlerin pro-
gramlarini mahz bu y6nde qurmali, telobaleri "Jur-
nalistin nitq modoniyyoti" fonninin dyrenilmasina
hazirlamalidirlar. Demali, sonuncu fennin yuxan
(I1I, yaxud IV) kurslarda todris olunmasi daha
maqsadauygundur.

Jurnalistin nitq madoniyyetinin mantiqi asaslar
obyektiv ger¢akliyin qavranmasmdan, yoni segil-
mis mévzu ilo bagh material toplanmasindan bagla-
nir. Material mogsedydnli yaradicihq fealiyyotinin
"ilkin mohsul"u, binévre dagidir. Haynrix Hayne
hole XIX osrde yazirdi:

Isorin materiyasini, maddasini
Miisllif 6z barmagindan sorub ¢ixara bilmoz.
Olindo lazimi material olmasaydi,
Allah 6zii do heg no yarada bilmoazdi.
(Setri torciima)

Olbette, jurnalistikada material dedikde bizi
ohato edon fiziki cisimlorin, hadisolerin 6zleri, ori-
jinallan yox, hemin cisimler ve hadisalor haqqinda
bilik, melumat, fakt, onlarin tesviri, imumi sokilds
desok, informasiya nazerds tutulur.

Ovvealde qeyd edildiyi kimi, jurnalist yazisinin
asasmi, badii asarlarden forqli olaraq, gergok fakt-
lar, senadler, xronika tegkil edir. Publisistikada yal-
mz obyektiv, yoni gergakliys maksimum uygun ge-
len diiriist informasiyadan istifade olunur, yaxud
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olunmalidir. Rus publisisti A.Nejnmmn yazdig: kimi,
"jurnalistikada xogboxt sonlug uydura bilmozsan.
Hoayatda necadirsa, elaca do yazmalisan'.

Jurnalist materiali, har seyden avval, bu vo ya
basqa recal goxs, hadiss, proses haqqinda, hemin
soxs, hadise vo proseslora comiyysotin miinasiboti,
insanlann diinyagériisii, ehtiyaci, maraglan, deayer
oriyentasiyalari, arzulari barode informasiyadan
ibaretdir ve bu informasiyani o, miixtalif qaynaqlar-
dan olda edir.

Fakt, faktin aldo olunmasi vo segilmasi, fakta
miinasibat bagqa ixtisas fonlerinds (mosslon, "Jur-
nalistikanin nazoriyyosi ve tocriibasi"nde) todris
olundugundan biz bu messlo lizerinde dayanmaq
istomirik. Tokco onu qeyd edak ki, jurnalistin nitq
madeniyysti iki hisseden (1.Fikirin deqiqliyindan,
2.Fikirin ifade vasitelorinin doqigliyinden) ibarot
olsa da, bunlarin her ikisi "son mshsul"da - metnde,
radio vo televiziya veriliglorinde tocessiira tapdi-
gindan, hom fikirin, hem do onun ifade vasiteleri-
nin teshih smeliyyet1 da motn {izerinds, radionun
esidilen, televiziyamn goriinen ve esidilen son
mehsulu lizerinds gedir ve bu sobobden biz ds hor
iki soviyyeden (hein mentiqi, hom de linqvistik)
olan sehvlarin diizo!dilmesine dair tovsiyslerimizi
soz, ifade vo climlolerin, sdz-gorintii kontrapunk-
tunun timsalinda timumilegdirecayik.
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2.2. Mantiqle bagh sohvlorin diizaldilmosi

Hazir motnde mentiqlo bagh sehviarin diizeldil-
mosi prosesi iki morholoden ibaretdir:

1. Sshvin agkarlanmasi;

2. Onun diizeldilmesi.

Bu prosesi hom miisllifin 6zii, hom do redaksi-
yanin bagqa bir emokdag1 (edobi redaktor) ger¢ok-
logdiro bilor, lakin bizim niyystimiz jurnalistin 6z
sohvini 6ziiniin diizeltmesino nail olmaqdir.

Ona géro do moetnin miloyyan hissasini (ciimlo-
ni, abzas1 vo s.), yaxud hamisini yazandan sonra
miisllif professional oxucuya ¢evirilmsli, buraxdif:
sahvleri 6zii agkar edib diizeltmayi bacarmalidir.

Jurnalistin yazis1 ii¢ baghca telabo cavab verme-
lidir: dagqiqlik, aydinhq vo qisaliq (lakoniklik).
Bagqa soOzlo, jurnalist fikiri doaqiq formalasdirb
oxucuya aydin vo miimkiin godor qusa gokilde (bu
qusaliq mazmuna xale] gatirmemsli, dil vahidleri-
nin diizgiin se¢ilmosi hesabma slde edilmslidir)
catdirmalidir.

Dogqiqlik jurnalistin beyininds (redaksiyada, ya-
radic1 kollektivde) formalagan fikirin (informasiya-
nin) orijinala, yoni gercokliye, fakta maksimum
uygunluguna, aydinhq miiayyoen vasitolorlo (soz,
mantiqi vurgu, illiistrasiya, tortibat elementlori
vo s.) ifade olunmus fikiri oxucunun, dinlsyicinin,
tamasaginin diizglin, asan vo tez qavramasina,
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tokyozumluluga nail olunmasi, qisahq ise her fikir
vahidina uygun konkret dil vahidlori segilmasi, ar-
t1q (hoar hans: fikir vahidinin ifadesine xidmet et-
mayon) sOz, ifade vo hotta gokilgilorden, ayri-ayr
hissaciklerden, telessenarinin gorintii sirasinda
olan tasvirlorin sdzlo tokrarindan qagilmasidir.

Fakt jurnalist yazisinin - publisistikanin sanadh
osasidir.

Haqigoti daqiq oks etdiron faktlar1 agkara ¢ixa-
b yazida, veriligdo istifado etmok ii¢iin cari ger-
¢okliyi derindon bilmok, vaxtin, zomanonin tobii
ritmini tutmagi bacarmaq, bu ve ya bagqa faktin
niye mohz o ciir oldugunu anlamagq lazimdir.

Daqiq fakt toplamaqdan ve onu diizgiin doyer-
londirmokdan 6trii jurnalistin giiclii miigahide qabi-
liyysti olmalidir ki, ag1 qaradan, dogrunu yalandan
se¢d bilsin. Bundan sonra o, topladig: faktlarin ma-
hiyystine, menasina, daxili ¢alarlarma varmagi, on-
larin sosial tobistini, ke¢migini, indisini vo miiay-
yon mopada galacayini gbrmayi bacarmalidir.

Bunu edo bilirss, o, faktdan mévzuya, problemin
aciligina asanliqla kegir, 6z miollif (redaksiya)
niyystini ¢otinlik ¢cokmoadon gergoklagdirir, gole-
cok lgiin dnemli prognozlar verir.

Jurnalistika bilicilerinin fikirince, fakt haqiqe-
ton olmug, bag vermis movcudlug, gerg:akhym '
miiayyan empirik anlami, obyektiv molumatlar, re-
alliqda bas vermislori oks etdiron sonadler, insan vo
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onun isleri barads bilgiler, miixtalif reqemlardir’.

Yazilardaki faktlar iki sebabden qeyri-deqiq ola
bilar: ya jurnalistin miisahids qab liyyeti zeifdir, ya
da o, fakilan gosden, gorezli sokilde, miirtoce
qiivvelorin sosial sifarisi ils toh:if edir. Jurnalist
soziinii burada ona gors forqlendiririk ki, her iki hal
bu pesoni se¢mis adamlar ligin bagislaniimaz
sohvdir va belslorinin hamin adi dagimaga haglan
yoxdur.

Tutaq ki, jurnalistin miisahide gabiliyyati nor-
maldur, topladig: faktlar hegigeto inaksimum yaxin-
. dir. Bas aydinlhiga nece nail olmaq miimkiindiir?
Bagqa s6zla, jurnalist nitqinin aydinligina engsl to-
rodon amiller hansilardir ve onlar: aradan neco qal-
dirmaq olar?

Miitoxassisler burada birinci olaraq montiqgi
vurgunun (sdz vurgusunun) adim ¢okirler.

Liigotlorde mentiqi vurgu ciim ads xiisusi mana
yukii dagtyan soziin intonasiya vasitesile ferqlondi-
rilmasi kimi sorh olunur.

Demoli, jurnalist ciimladaki sézlarden birina
xiisusi anlam vermak, oxucunun, ¢inldyicinin ve ta-
magaginin diggstini hamin séze yinaltmak isteyir-
$9, onu mantiqi vurgu ilo se¢gmalicir. Osas da budur
ki, bezen mentiqi vurgunun yerinin deyismosi
biitovliikkde ciimlonin menasimin deyismesine se-
bab olur.

9 Macrepcreo xypHamucta. M., 1976, c.122.
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Audio ve audiovizual nitqde hansi s6ziin gabar-
dilmasim nozere ¢arpdirmaq asandir, yeni damgan
toref (diktor, aparict, reportyor ve b.) ¢otinlik ¢ok-
madoen mentiqi vurgunu hansi s6ziin iistiine saldig-
m1 intonasiyamn komayi ilo dinlayiciye, tamasagiya
catdira bilir.

Vizual nitqde intonasiyan1 ve onun ¢oxsayl ¢a-
larlarim oks etdiren xiisusi isaroler sistemi olmadi-
gmmdan yazan adamdan forgli olaraq oxuyan adam
ciimlenin istonilen sdziinii mentiqi vurgu altina sa-
la biler vo tobii ki, oksor hallarda birinci terefin fi-
kiri ikinci torafe tehrif olunmus sokilds ¢atar.

Ciimlodoki sézlorin saymi a ilo ‘isare etsok,
oxucunun sahvetms ehtimah I-1/a (1 ¢ixaq 1
boliinmiis @), mentigi vurgunun yerini diizgiin
miioyyanlegdirma ehtimali ise comi I/a godor olar.

Yoni ciimlade 10 s6z varsa, montigi vurgunun
yerinin miloyyoanlogdirilmasindaki sshvetmo ehti-
mal1 9/10 -a, diizgiin miloyyoanlesdirme ehtimali iso
1/10-5 borabordir.

Yazida mentiqi vurgunu nazere ¢atdirmagin ge-
nig yaylmis iisulu snenavi sbz sirasini pozaraq
montiqi vurgusu olan sdzii axinnci, yaxud axirdan
ikinci yers, yoni ciimlonin xeborinden avvele yaz-
maqdir.

Publisist 6z fordi iislubuna daha ¢ox sadiq oldu-
gundan ve yazim isloyerken daha ¢ox sifahi nitgin
ganunlarina sdykendiyinden (fikir beyinden kagiza,
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yaxud kornpyutero kégiirilorksn sifahi nitqin qa-
nunlan faal olur) mentigi vurguru istonilen s6ziin
tistiinda hiss edo biler. Bu zaman o ya oxucu bare-
de fikirlogmir, ya da giiman edir 1, oxucu da mshz
onun kimi diisiniir vo mentiqi vu-gunun harada na-
zorde tutuldugunu bilir. Oxucu ise yazili nitqin qga-
nunlan ve 6z oxucu vordisi ile herokot edarak vur-
gulu sdziin ciimlonin sonlarinda oldugunu ehtimal
edir vo gox vaxt jurnalistin fikirini tohrif olunmusg
halda qavrayir. Bagqa sozle, yazin adamin ciimle-
nin sol hissesinde nozorde tutcu Iu montigi vurgu-
nun yerini oxuyan adam, bir qayd olaraq, ciimlenin
sagina dogiru dayisdirir.

Masslan, Spiker ozit do bilmodan comiyyatin
gercak hayatim, ax:r ki, tribunadan soyladi ("Ye-
ni Miisavat") cimlosinde miislii 7 mentiqi vurgunu
axir ki ifadosinin Gstiinde nozords tutub, lakin
oxucularin bir gismt onenavi claraq onun tribuna-
dan sOzinin istinds oldugunu giiman edir vo
ciimlenin mena yiikiini soldan saga gatirerak pub-
lisistin fikirini tohrif edir. Burada miisllif demaok is-
tomigdir ki, spiker bu asaqigeii ¢oxdan sdylomsli
idi, amma yalmz indi {axir ki) s6yladi. Vurgunun

-yerini bir s6z saga deyisen coxicu ise bele basa
diigiir ki, spiker bu fikiri geyn-rasmi yerlorde ¢ox
deyib, indi ise tribunadan soyleyir.

Onu da qeyd edok ki, vurguiu sézii (ifadeni) her
bir ciimlanin sonunda, yaxud xeberin bilavasits scl
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torefinde yazmag: gelem sahibinden telob etmok
olmaz. Dvvela, bu onun islubuna xalsl getirer,
ikincisi, ciimle quruluslari1 ycknoseaqglosdirer,
standartlasdirar, i¢linciisii isp, ¢ox vaxt climlenin
avvslinde, yaxud ortasinda iglonen elo s¢zii (ifade-
ni) vurgulamaq lazim goalir ki, onun yerini doyisib
ciimlenin sonuna, yaxud xaboarden svvals aparmaq
miimkiin olmur. Misal ligiin, Miisavire istirak¢ilar:
igtidart real voaziyyotdan ¢ixig etmays cagirdilar
ciimlosinde real s3zii vurgulanirsa, onu toyin etdiyi
vaziyyat séziinden aymb cagirdilar sdziiniin sol
boyiiriine gatirsok, anlagilmaz, tohrif olwamus bels
bir climle abnar: ifiisavira igtirakgilar iqtidart vo-
ziyyatdan qixis etmayo real ¢cagirdilar.

Yeri golmigkan deyok ki, son vaxtlar publisisti-
ka iislubunda mentigi vurgunun xeberin sol terafin-
doki s6zo deyil, xobarin bilavasite 6ziiny dismesi
hallar1 da genis misahide olunur ve bu, on ¢ox qo-
zet némresinin aparici, daha aktual, mansete ¢ixar-
lan yazisinda ozt gosterir: Qazilor oliim aclum
DAYANDIRDILAR. ("Yeni Miisavat"); Isgandor
Homidovun talevi QARANLIQDIR ("Serq");
Dagidilan ¢ayxaramin isgisi oziinii ' YANDIRDI
("Yeni Miisavat") v s.

Onu da gosterak ki, mangeto gixarilan sorlévhe-
lorde bozen hansisa bir séz yox, biitdvliikde ciimle-
nin 6z vurgularir. isgandar Hemidov gqapah
tirmaya gondorilib ("Azadhg") serlovhasindo
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oxucunun diqgeti her hans1 bir sozs deyil,
biitévlikde kegmis daxili igler nazirinin qapal
habsxanaya (Qobustana) goénderilmasi fikirine yo6-
naldilir.

Bir para cliimlelerde mentiqi vurfunun yerinin
doyisdirilmesi yalmz emosional yiikii azaltdig: hal-
da, bozi maegamiarda tamamile bagqa mena alinma-
sina sabob olur. Ohmad Comilin mashur Can nana,
bir nagil da de misras: bir gox manbslarda buna ba-
riz misal kimi gostorilir. Seirdan balli oldugu kimi,
nane novasino nagil damgib qurtarandan sonra ugaq
ondan daha bir nagil damigmasim xahis edir. Yoni
misrada mentiqi vurgunun bir sOzliniin iistiine
disdiiyi soksizdir, lakin oxucu sshven nagil
sOziinit vurgulasa, mona tamam doayiser va bels ¢1-
xar ki, nons novesine vvvalca seir, tapmaca, baya-
t1 vo s. deyib, usaq ise indi NAGIL esitmok istodi-
yini bildirir.

Aydinca goriiniir ki, audio ve audiovizual nitqde
oldugu kimi, vizual nitqde do mantigi vurgu ¢ox
vacib amillorden biridir vo onun vizual ifads tsul-
larim1 tapmaq lazimdir. Miitexassislor onlardan
ii¢linii gostorirlor:

a) Movqe iisulu,

b) Sézartirma iisulu (yaxud leksik iisul),

c). Tortibat iisulu.

Maovqe iisulu budur ki, mentigi vugru lazimi
s6zil vurgulu mévqeys, yoni ciimlanin sag cinahma
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gotirmakls ifade olunur. Danigan adam intonasiya
vasitosilo VURGUN (basqas: yox) XX asrin on
boyiik sairidir deys biler, amma movqe iisulunun
tolebine géro yazan adam bu fikri qabartmagq tigiin
ciimleni XX asrin on béyiik sairi VURGUNdur for-
masina salmalidir. Hatta bu halda da problemin bir-
manal: sokilds hall edildiyini s6ylomak olmaz: da-
nisan adam avvalki qayda ilo yens de axirinc s6zii
deyil, bagqalanin1 vurgulaya bilor: XX (XYIII, XIX
yOx) asrin on boyiik sairi Vurgundur, XX asrin ON
BOYUK (tayi-barabori olmayan) sairi Vurgundur,
XX asrin an béyiik SAIRI (nasiri, dramaturqu, pub-
lisisti yox) Vurgundur.

Sozartirma iisulu taleb edir ki, giiclandirici
sozlor slave etmoklo segilmeasi vacib olan soziin
sanbali artirilsin. Masalon, yuxandak: ciimleni bela
yazmaq olar: Bagsqast yox, Vurgun XX osrin on
boyiik sairidir. Yaxud: Mehz Vurgun XX asrin on
boyiik sairidir. Vo ya: Vurgun, yalniz Vurgun XX
asrin an boyiik sairidir va s.

Bu variantlarda mentigi vurgunun yeri daqiq
miisyyenlogse do, yazan adamun iislubu doyisir,
motn ciddiliyini itirir.

Tortibat iisulunda lazim olan s6ziin sriftlorinin
forglondirilmoesi, yoni kursiv, qara kursiv, qara
sriftlorden istifade olunmasi, vurgulu soziin altin-
dan xott ¢okilmesi, horflorinseyraldilmasi,
sozdoki harflerin hamismin [RI HORFLORLO ya-
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zilmas1 vo s. nozorde tutulur. Tortibat tisulu jurna-
liste daha dogmadir, lakin oxucu mileyyon anlasil-
mazliglarla burada da iizleso biler. Belo ki, srift
forglendirmelorinden bezen bagqa niyyetlor igiin
do (setiri doldurmagq, siitunun serhadlerini saxla-
maq ve s.) istifade clunur.

Dempli, vizual nitqde mentiqi vurgunun yerini
oxucuya doqiq bildirmak tam miimkiin olmasa da,
jurnalist bu iisullarin hamisini menimsamsli, hansi-
min hansi situasiyada daha alverigli oldugunu
miloyyonlogdirmayi bacarmali, hem yaz1 prosesin-
de, hem do onun gozet sahifosinde yerlogdirilmasi
zamani lazimi s6ziin bu tsullardan birinin, yaxud
bir neg¢osinin, yaxud miisllifin 6ziinlin miioyyonlos-
dirdiyi bagqa bir {isulun komayi ile qabardilmasina
nail olmaga galismalidir.

Vizual nitq madeniyyetinin mentiqi asaslarinda
tez-tez yaranan basqa bir problem sizlor arasinda
mona slagasinin pozulmasi, yoni ciimlads sézls-
rin diizgiin siralanmamasidir. «Ciimloys daxil olan
sozlor hoam mezmunca, hom ds formaca bir-birins
baglanmali, fikir ifade etmok ligiin miioyyen ganun-
lar asasinda duiziilmalidir»10 .

Odobi dilin basqga tislublarina nisbsten publisis-
tika tislubu daha gevik oldugundan buradaki séz s1-
rasin1 grammatikanin statik qaydalarina tam tabe et-
dirmak homise faydali olmur.

10 Miiasir Azorbaycan dili, 3-cii cild, Baki, 1981, s 320
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Jurnalist 6z yazisim daxilen son dorace dinamik
" olan, bu giiniin ritmi ils gertlonen xiisusi model asa-

sinda qurur ve ham mentiqi vurgu, hem soz strasi,
hom do bir sira basqa amiller mohz bu dinamikli-
yin, ritmin teleblorine uygunlagdirilir. Lakin jurna-
list iislubunun dinamikliyi soz sirasim fikiri tohrif
edocak deracede serbast qurmaga haqq qazandira
bilmaz.

"Azadhq" qezetinin (9.02.2001) Sirzad Oyyub
parlaments getdi serlovhali yazismda oxuyurug:

"Miisavatdan mandat alms iki soxsin ikisinin
do indi parlamentdo istiraka qorar vermasi ... fikir-
larin dogrulugunu siibut etmokdadir”.

Burada s6hbat Miisavat Partiyasinin iki izviiniin
- Vagqif Semadoglu ile Sirzad ©yyubun partiyanin
iradesi aleyhino gederok, qeyri-legitim yolla for-
malagdirilmig Milli Maclisin iginde istirak etmolo-
rindon gedir. Ballidir ki, deputatlara mandat1 siyasi
partiyalar deyil, Moarkoezi Secki Komissiyas: verir.
Yuxaridaki ciimleden ise belo anlagilir ki, ad1 ¢aki-
len millet vekillorine mandati Miisavat verib. Os-
lindo ise, miellif deputat mandat almis iki miisa-
vatginin parlamentds igtiraki yazmaq istemisdir.

Hemin moaqalenin bagqga bir ciimlesi ise beledir:
"Yazilarimizda mandat almis miisavatgilarin par-
lamentds istirakimin bu partiyanin maraglart ilo
tist-tisto disdiiyiinti do bildirmigdik". Buradaki yazi-
larimizda sozii axirdan ikinci yers gotirilmalidir.
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Oks halda belo gixir ki, onlar mandat1 gezetin yazi-
larinda ahblar.

Qozet praktikasinda yalmiz leksik menasi olan
sOzlorin deyil, kdmokgi nitq hisssalarinin do 6z ye-
rinds iglonmamesi ve fikirin bu yolla tohrif edilma-
si hallan tez-tez miisahide olunur. H.9liyev molum
miisaviradoki ¢ixisinda Xoezor Doniz Gamigiliyi vo
Dévlat Domir Yolu idaralorinin roislorino onlarin
da bagcihq etdiklari obyektlordo ndgsanlar oldugu-
nu bildirdi ("Miixalifet"). Burada da adat1 onlarin
yox, obyektlords soOzindon sonra yazilmalidir.
Y oxsa dorc olunmus variantdan bels anlagilir ki, adi
¢okilon idareloro onlarin raislerinden savayi ayrn
adamlar da bagciliq edirlor. Misllif iso demok isto-
migdir ki, bagqa obyektlorde oldugu kimi, onlarn
obyektlerinde ds nogsanlar var.

Ciimlalordaki sdzler arasinda mena slagssinin
pozulmast hallar biri o birinin davami olan iki mer-
hoalede aradan qaldmlir:

a) Mona slagoasinin hansi sdzler arasinda pozul-
dugunu agkarlamag;

b) Mdvgeyi sohv diigmiis s6ziin asl yerini, yoni
hansi s6zden avval, yaxud sonra yazilmali oldugu-
nu tapib diizgiin variant1 yazmag.

Masalen, tutaq ki, bels bir ciimle yazilib:

«1938-ci ildo tamasaya qoyulmus Somad Vur-
gunun "Vagqif" pyesi tezliklo boyiik sohrot qazan-
d». Ciimls bir do oxunsa, goriner ki, 1938-ci ilda
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tamasaya qoyulmus birlosmesi Semad Vurguna
yox, "Vaqif' pyesino aiddir (Toyin toyin etdiyi
soziin bilavasits solunda olmalidir). Demsli, homin
feli sifot torkibi Vurgunun s6ziinden sonraya, yoni
«""Vaqif" pyesi» birlogmasinin soiuna gotirilmsli-
dir: Somad Vurgunun 1938-ci ilds tamasaya qoyul-
mus "Vaqif” pyesi tezlikla boyiik sohrat qazand.

Bu ciir sehvlari aradan qaldirmagq tigiin bir sira
hallarda feli sifat torkibi ile ifade olunmus teyinden
sonra galan soz birlesmasini bitigik yazmaq zorure-
ti yaranir. Bu, partiyamn ictimai reputasiyasina
stini yokildo hokk olunmusg iqtidara baghliq barado
stereotip tosavviiri sokib atdr ("Azadhq",
9.02.2001). Hakk olunmug ifadesinin igtidara de-
yil, "baghlig"a aid oldugunu bildirmek ii¢liin "igti-
dara baghhq' ifadasini "iqtidarabaghlq" sokilin-
de yazmaq kifayetdir.

Bu omsliyyatlari ederken bezen xirda redakte
islori do gérmok lazim golir [Mesalon, yuxaridaki
misallarin birinde biz Miisavatdan soziinii ciimle-
nin ortasina gotirmakla yanasi, hem de onun forma-
sint doyisib isimin yiyslik halina ("miisavatginin®)
kegirdik vo mandat s6ziiniin avvaline deputat sozii
artiraraq deputat mandat birlesmosini aldiq: Depu-
tat mandatt almig iki miisavatqumin parlamentds
istiraki...).

Yol verilon mentiqi sohvlerden biri do limumi
sinifo, topluya mexsus {imumi adin hemin toplunun
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yalmz bir qisimin® aid edilmasi, qalanlarimin iss,
bir nov, "diskriminasiya"olunmasidir. Bilindiyi ki-
mi, dinyadaki dovlstlorden yeddisinin (Azerbay-
can, Ozbekistan, Qazaxistan, Qurgizistan, Simali
Kipr, Tirkiye ve Tirkmonistan) osas shalisi
tirklordir. Basqa olkelorde do xeyli miqdarda tiirk
yasayir. KIV materiallarinda gox vaxt buna she-
miyyet verilmir vo tirk, tirkior dedikde yalmz
Tiirkiys ohalisi nezerde tutulur. "Azadliq" qazetin-
de darc olunmus "15 milyon dollarliq zarafat" me-
qalasinda deyilir; '

"Ayn-ayn turk is adamlan ilo s6hbeatds onlar
baglica amil kimi millet faktorunu qabardirlar. Ye-
ni bu giin Azerbaycanin on shomiyystli sahslorine
sormaye qoyan ingilise, almana, fransiza ve s. daha
genis meydan verildiyi halda, tiirklar kiince sixig-
dirilmig kimi gériiniir. Onlarin fikrinca, bu, Azer-
baycan xalqinin titrkloro ve Tiirkiyeye miinasibati
deyil, bu, hakimiyystdeki bir qrupun tiirklara ve
Tiirkiyaye miinasibatidir... 15 milyon dollarn Azar-
baycan sehiyye nazirinin siltaghgina qurban veron
tiirk is adamlarisa, helo ki, iimidlorini {izmayib-
lor".

Agigca gorinir ki, buradaki tiirk s6zlerinin ha-
mus1 yalniz tiirkiyeli is adamlarina aiddir. Istor-isto-
moz sual yaranir: bes Azerbaycanin osas ohalisinin
milliyyoti nadir?

Eyni veziyyoti - iimumi ilo xiisusinin garisdi-
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riimasi hallann: - bagqa situasiyalarda da miisahi-
do etmok miimkiindir. Melumdur ki, formal manti-
qin bolgl (tesnifat) gaydasi ile grammatikadaki
hemcinslik kateqoriyasi arasinda birbasa baghliq
var, yoni climlonin hamcins iizvleri do montigi bol-
giiniin tolablerine cavab vermsli, miitonasib olma-
l, bolgii lizvlerinin comi boliinen topluya ten gal-
moli, onlarin birindoki osas olamet basqalarinda
tokrarlanmamahdir. Towessif ki, jurnalistlorimizin
bir ¢ox yazilarinda bu qaydaya emel olunmur.

"Dayirmi masada alimlorin, ziyahlarin, siyasi
partiya rohborlorinin istirak ilo miizakirslor oldu";
"Bu magamda miixalif vo ziyalt millat vakillarinin
vasitagiliyi qacilmaz ve garakli olur”; "Dévlat
ozunii elo vaziyyato salmamall idi ki, miixalif vo zi-
yalt millat vokillori on eleinentar hogigeto doviati
inandirmali olsun” ("Azadliq").

Birinci climladan bels ¢ixir ki, alimlor, ziyalilar
va siyasi partiya rohbarlori ayr-ayn kateqoriyalara
daxil olan adamlardir. Halbuki alimler do, siyasi
partiya rehberloeri de ziyal “ateqoriyasina daxildir-
ler va siyasi partiya rohberleri do alim ola bilerler.
Ikinci ve tigiincii ciimlolords do eyni hal miisahide
olunur - guya miixalifotdon olan millet vekilleri
ziyali deyillar, yaxud eksine, ziyalilar miixalifotdo
ola bilmazler.

Mantiqdes ve nitqds (mentiq ve nitqg kékdas, qo-
hum sozlardir) timumi anlayis (cins), bir do hemin
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{imumi anlayisa daxil olan xiisusi anlayiglar (n6v-
lor) olur. Bunlan bir-birins béliisdiirme baglayici-
- lan1 (ya, yaxud, gah, istor) ile baglamaq olmaz. Mi-
sal iiglin, mothuat imumi anlayi§, gazet ona daxil
olan xiisusi anlayigdir. Qozet, yaxud motbuat demoak
(yazmaq) olmaz. Eyni qaydada Sarg iimumi anla-
yig, Sorqde yerlogon ayri-ayn olksler, o ciimladon
Tiirkiys xiisusi anlayiglardir.

«Azadlig» gezetinde getmis bir climloys baxaq:
"Gsrin avvellarinda Tiirkiyoads, yaxud Sarqds olan
acnabi missionerlor yaxs1 bilirdilor ki, biitiin bunlar
uydurmadwr”. Sual olunur: Tiirkiye beyem Serq 6l1-
kosi deyilmi ki, bu iki anlayis bir-birine yaxud sozi
ile baglanir?

Vizual nitqde tez-tez rast galinan bu ciir vo bag-
ga sehvler bozilorine "bos gey”, onlarin diizaldil-
masi is9 "xirdagiliq" kimi goriiniir.

Belo "xirda" sehvlerin vaxtinda aradan qaldinl-
mamasi hom dos ona goro tohliikelidir ki, analoji
qiisurlar iller boyu tokrarlana-tekrarlana oxucularin
(dinloyicilorin, tamasagilarin) ve hatta gelocek ya-
zarlarin giiurunda aboadi yuva salaraq ham mentiqi,
hem do lingvistik baximdan yanlis stereotiplar for-
malagdirir, Sonralar onlarn islah olunmasi xeyli ¢o-
tinlagir, bozen ise miimkiinsiiz olur.

Moesslon, biz aminik ki, bugiin oxucular, gelom
sahiblori vo hatta dil¢i alimlar arasinda rey sorgusu
kegirilsa, onlarin 90 faizinden ¢oxu ""Baslayir, yox-
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sa_baslamir" sualim yersiz sanacaq, yoni baglanir
s6zil evezina baglaywr s6ziiniin isladilmasini tobii
hesab edacok vo burada heg bir gobahoat olmadigi-
m bildirecak.

Uzden son derece oxsar olan, eyni kokden ya-
ranmis bu iki sdziin professional miiqayisesi onlann
ayri-ayn leksik (mentigi) mena dasidum gosterir.
Olka gozetlorindon gotiiriilmiis ikice ciimloys ba-
xaq: "Bu proses Papa II Iohanin xeyir-duast il bag-
layib" ("Azadhq"); "Qarabagin taleyi ilo bagh
tohliikeli marhoale baglaywr ("Yeni Miisavat").

Biz hesab edirik ki, goxsayli misallar sirasindan
secdiyimiz bu ciimlolerin hor ikisinde baslanmagq
feli sshven baslamagq sokilinde yazilib. Bu iki fel
arasinda hansi forgler var?

a) Baslamaq feli, bir qayda olaraq, 6ziinden av-
val isimin yonliik halinda olan masdar taleb edir: o,
damismaga (geyinmoys, oynamaga va s.) basladi.
Ciimlado hatta bu ciir masder olmayanda bels, onu
asanligla borpa etmek miimkiindiir. Masslon, "On-
lar sohboto bagsladilar” ciimlosini ¢atinlik ¢okme-
den "Onlar séhbot etmays basladilar” formasina
salmaq olar. Mosder ovozins feldon diizolmis isim
de islene biler: ingaatgilar yeni binamn tikintisine
basladilar; yagis (yagmaga) bagladi va s.

b) Baslamagq feli islo, horakatle bagh oldugun-
dan homin igi, horeksti icra eden subyekt climloede
igtirak etmolidir: miiallim dorsi izah etmays basla-
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di; traktor yeri sumlamaga bagladi vo s. Hem do bu
halda subyekt, iggoron, adeter, ya canli (ikinci
ciimlodso isi icra edon traktorgu rozords tutulur), ya
da avtomatik idare edilon olmahdir: peyk Yer kiira-
sinin atrafina firlanmaga baslaar.

¢) Baglamaq tosirsiz feldir, lakin bazen ondan
ovval isimin tesirlik halinda olan s6z do islona bi-
lir. Masalon, moghur mahmdaks "Koalmoni bagslay-
th séza galondoa..." misrasi bunz niimuna ola biler.
Nozere almaq lazmmdir ki, buradaki kalmo sozi
baglayib siziinlin deyil, arade buraxilmis demayo
tosirli felinin tolobi ilo tesirlik halda islenmigdir.
"Tomiri 3-cii mortobadon bislanaq lazimdir” tipli
ciimlolords ds eyni veoziyyst migahide olunur. Bu
misallarda mosder istodilmadiyiiden onun tesirlilik
yiikil baslamaq telins kegib.

Baslaamag felinds ise "baslamagq "dan forgl ola-
raq bu xiisusiyyotlorin he¢ biri yoxdur, yeni o
oziindon avval na masderin yonlitk halda olmasmi,
nd climledo subyektin igtirakini, ne ds 6ziinden av-
valki isirain tosirlik halda islonraesini toleb edir.

¢) Baglamagq feli moalum novdiir, baglanmagq isd
basqa fellorden (o cimledon "buslamag"dan) forgli
olaraq ham machul (Evin tikintisi baslandi), hom
de qayidis (Voton dogma evdon baslamir) ngvlerin-
do iglena bilir.

Nohayet, bu fellordon hans n1 hanst meqamda
isletmayin diizgiin oldugunu ruscadan torciime va-
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sitosile do yoxlamaq olar. Masalen, "Hauunaemca
cmpoumenscmgo Hoeozo ooma' - "Yeni evin insa- -
st baglanir” vo "Pajouue wauurarom  cimpoums
Hosul  oom" - "Fol lolor yeni ev tikmoyo baslayir-
lar". Rusca "nauunaemca"” ovozine "nauunaem”
yazmaq mimkiin olmadigi kimi, Azerbaycan
tirkcesindo do "bagslanir” ovezine "baslayir” yaz-
magq sohvdir.

Vizual nitgimizdo beloe "daglagmis”, stercotiplog-
mis mantiqi yanlishqlardan biri do feli sifotlarin vo
onlardan diizolmis torkiblorin zamant il> bagh-
dir. Bellidir ki, feli sifot felin, demok olar, biitiin
olameatlorini (herokot, zaman, tesirlilik-tosirsizlik,
ndv, tesdig-inkar, torz va s.) aks etdirir ve bunlarin
sirasinda zaman kateqoriyast ayrica yer tutar, yani
feli sifot toyin olunan @gyanin zamanla bagh alamo-
tini, keyfiyyotini, voziyyatini bildirir, miivafiq za-
man sekilgilori gebul edir.

Kiitlovi informas ya vasitelerinda ¢ox vaxt buna
mohoal qoyulmur, feli sifotin her i¢ zamaninda yal-
mz indiki zamam bildiren -an (-on) sokil¢isindon
istifado olunur, -mus (-mis, -rus, -miis); -acaq
(-acak) soekilgilori ish unudulur ve bunun naticasin-
de miitoxassisler bu ciir misallarda da -an sekilgisi-
ni Umurmni zaman gokilcisi kimi saciyyslerdirmok
macburiyystinde qalirlar.

Ciimiads indiki zamandan fergli olan zamanlan
bildiren basqa s6z co islendikde bu qiisur nazors
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daha qabangq carpir: "Basqa finalgt isso DUNON
geco KECIRILON "Parma”-"Udinize" matcin-
dan sonra molum olacagdi” ("Azadhq",
9.02.2001); "DUN®ON Iran paytaxtinda... polis Is-
lam ingilabinin 22-ci ildoniimiina hasr OLUNAN
etiraz aksiyast istirakcilarini dagidib” ("Yeni
Miisavat"). Birinci climladeki ditnan geca kegiri-
lan birlosmosi diinan geca kegirilmis, ikinci
ciimlodoki Islam ingilabinin 22-ci il déniimiina
hosr olunan birlesmasi iso Islam ingilabinin 22-ci
ildoniimiina hasr olunmus sokilindo yazilmal idi.

Ik baxigda bunlar xalis qgrammatik (linqvistik-
publisistik) sshv tosiri bagislasa da, sslinde mena
doyiskenliyine sebab oldugundan semantik (menti-
qi) sehvler kimi gabul edilmslidir.

Jurnalist nitqinds mantiq qanunlannin pozulma-
s1 v bu tipli sehvlerin aradan qaldirilmas: yollan
bir sira aragdirmalardal! genis sorh edildiyinden
biz bu mossls iizerinde dayanmag lazim bilmirik.

11Riistamov T. Odebi redakto nazariyyasi vo tocriibasi, Baki, 1985;
Crunuos B.H.JIornueckse ocHoBbI peIakKTHpPOBanHSA TeKcTa. M., 1972
vas.
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II1. JURNALISTIN NITQ MODONIYYSTININ
LINQVISTIK-PUBLISISTIK OSASLARI

3.1. Lingvistik-publisistik qiisurlarin mon-
bayi

Bu mévzuda darusarken metnlerin mezmununa
monan1 deyisocek dorocede tesir eds bilmeyen,
nitqin daha ¢ox zahiri formasi, yeni yalniz ayri-ay-
1 dil vahidlerinin i3lenma xiisusiyystlor ilo bagh
olan, matni pinti g¢storen, malum qrammatik gay-
dalara uygun galmeyoan cahatlare digget vetireca-
ylk. Bori bagdan geyd edok ki, bu sahadski qiisur-
larin goxu Azorbaycan tiirkcosinin uzun mi.ddat rus
dilinin ideoloji ve qrammatik tesiri altinda olmas:
naticesinde meydara galib. Hec olmasa indan belo
onlant sistemli sokilds islah etmoklo dilimizi tobii
axarina qaytarmaliyiq.

Mbolum oldugu kimi, hem gqrammatik qurutusia-
rina, hom fonetik imkanlarina, hem de morfoloji ve
sintaktik xiisusiyyatlorine goro Azorbaycan tiirkco-
si vo rus dili bir-birinden osash suratde secilir. Bu
kitabin miiollifi hale kegon esrin 80-ci illerinde
Moskva metbuat iiciin yazdig bir maqalece goste-
rirdi ki, beynalxaly miqyash dil vo SSRI-ds mil-
Iatlararasy iinsiyyat vasitosi oldugu halda, basqa
dillordo iglonan bir ¢ox spesifik saslari ifado et-
mak idigiin rus alifoasinda miivafiq harflor catig-
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mir. Aydinhyq iigiin rus vo Azarbaycan dillarinin
qrafikasini miiqayiso edak. Azarbaycan alifbasi
rus dilinin qrafik qurulusunu, demoak olar, tam
aks etdirir. Yoni rus dilinds elo bir soz yoxdur ki,
onu Azarbaycan harflari ilo yazmaq miimkiin ol-
masin, lakin rus alifbasinda Azarbaycan dilino
xas olan yeddi spesifik harf (g, o, g, o, ii, h va c)
rus alifbasinda yoxdur. Azarbaycamn bir sira yer
va saxs adlarimi rusca yazarkon bu yoxluq amalli-
bash angol toradir. Masalan, Azarbaycanda genig
yayilmis saxs adlarindan olan '"Goyca" soziinit
rus alifbast ila yazanda orijinalin birco horfi do
yerinda qalmir: Goyco - I'exdnce!? .

Bu sebabden Rusiya imperiyasina daxil oldugu-
muz miiddatde hakim dilin tesiri ile dilimizds bir
sira xogagolmoaz doyisiklikler bas verib. Bunlardan
bir qismi Azarbaycan tiirkcoesindoaki climlalarin rus
dilinin strukturuna salinmasidir. Qoalom sahiblari
yaxs1 bilirlar: rusca diiglincs terzinin on bariz gosts-
ricisi komopeut s6zinin kalkasi!3 olan hansi ki, He-
Mompa na mo, umo ifadosinin kalkasi olan bax-
mayaraq ki, xoma so6ziniin kalkasi olan har¢ond

12 Sovet dévriindo qozetlor homin magaloni vermokdail imtina
etmigdilor. Sonralar basqa bir miinasibotle "Azadlhq" qozetindo
gismon dorc olunub.

13 Kalka (fransizca: calque) yad dildaki sdz vo ifadelorin tarkib hissa-
forinin avozino ana dilindoki miivafiq sbz, yaxud morfemlori mexani-
ki olaraq qoymagla edilon doaqiq herfi torciimo demokdir. Mosalon:
nebockpeb - giydolon; MosouHsIe 1poyKk sl - siid mohsullar va s,
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(ki) s6zlarinin dilimiza par¢imlenmasidir: "Tabii-
dir ki, bu da Azorbaycan igtisadiyyatina béyiik zor-
balor vurur, bizim apardumiz siyasats, bazar iqti-
sadiyyati prinsiplarinoe, xarici investisiyamn olko-
miza calb olunmasi prinsiplorine - hansilar ki, biz
oz iqtisadiyyatimizin inkisafi itigtin onlari asas
gotiirmiisiik - zorbalar vurur” (Dizgiin variant:
"Tobiidir ki, bu da Azarbaycan iqtisadiyyatina
boyiik zorbalar vurur, apardumiz siyasata, iqtisa-
diyyannuzin inkisafi iiciin asas gotiirdityiimiiz ba-
zar iqtisadiyyati prinsiplarina, xarici investisiya-
nin olkamizo calb olunmas: prinsiplorino zorba-
lor vurur'’’); "Belo olan halda on gozsl binani, han-
st ki, orada insanlara bu xidmoti géstarmok lazim-
dir - onu bog saxlamisan"” (Diizgiin variant: "Insan-
lara xidmoat gostormali olan on gozal binant bog
saxlamisan'); "Sadaco, ayri-ayri adamlarin, - han-
silar ki, bu isle masguldur, - onlarin ciblori dolur”
(Diizgiin variant: "Sadaca, bu igla masgul olan ay-
ri-ayri adamlarin ciblori dolur™) [" Azerbaycan" qo-
zeti, 14.04.2000); "Baxmavyaraq ki, BVF fikso
olunmug tariflorin totbiqi praktikasimin yugdiriima-
sint tolob edirdi..."; "Baxmayaraq ki, 1999-cu ilda
gompriik riisumlarin fikso edilmis tariflorls avozla-
dilor..."; "Harcond hokumoatds bunun aglabatan
variant oldugunu qobul etsalor do..."; "Harcond,
har sey yena do ODV-nin saffaf tatbiqi sortine sdy-
konir" (Dlizgin variantlar:"BVF-nin fiksa olun-
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mus tariflarin tatbiqi praktikasimn yusdirilinasini
talob etmosina baxmayaraq..."; "1999-cu ildo
gomriik riisumlarimn  fiksa cdilmis tariflarls
avazlonmasino baxmayaraq...”": "Hékumotds bu-
nun aglabatan variant oldugunu qabul etsalor
da..."; "Har sey yeno do ODV-nin soffaf tothiqi
sartina sivkansa da...") ["Azachq", 9.02.2001].

Goriindiiyi kimi, bu climlalardoan heg birinin qu-
rulusu ve orada islonan séziorin ¢oxu tiirk diiglince
torzina sC¢ykanmir vo onlarm rus diigiince terzinden
goldiyi agiqca duyulur.

Yadda saxlayin:

1. Azarbaycan tiirkcosinds «hans: ki», «hor-
¢ond (ki)» ifadolarini islotmok diizgiin deyil!

2. Azarbaycan tiirkcosindo ciimloni «baxmay-
araq (ki)» sozii ilo baslamaq olmaz!

3. «Yol tikmok», «korpii tikrnok», «qalstuk ge-
yinmoak» kimi ifadolor yanksdir. Diizgiin variantlar:
yol ¢cakmok, korpii salmaq, qaistik taxmaq vos.

3.2. Avropa dillorinden Azorbaycan tiirkcasina
kegmis yer va soxs adlarmin yazihst vo deyilisi

Gorkomli alman dili nuitexessisi, professor Fox-
raddin Yadigann fikiri ilo razayiq ki, Qoarbi Avropa
dillarinden alinmis boezi sdzler, bir qayda olaraq,
rus dilinin kor-korane teqlidi asticesinde tehrif
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olunmus gakilde islenmokdodir.

"Rus dilindo '"rpoccmeircrep” (almanca:
Grossmeister), "nomacmeiicrep"  (almanca:
Polismeister), "mrpeiikGpexep" (almanca:
Streiicbrecher) kimi sdzlerdo, soxs vo yer adlan bil-
direi. Detixmeanzep, Hoxann, Peiiepbax, Ien-
pux [Teiine, I'éme, Jleiinyue, Peiln vo s. gohor vo
cay adlarinda asasli deyigiklik nezere ¢arpir. Bu
sozler Azorbaycan tiirkcosine do rus dili vasitosile
tohrif olunmus sokilde kegib vo halo do bu gekilda
islonmoakdadir. Laypisiqin Leypsiq, Haynrix Hay-
nenin Henrix Heyne, Qotenin Qete, Raynin Reyn so-
kilinds islonmesi no ilo izah edilo biler? Yalmz vo
yalniz homin sézlorin rus dilinden gotiiriilmesi
ilo"4,

Yeri golmiskoan deysk ki, orijinalda soyad:
Goethe formasinda yazilan gérkemii alman sairini
biz uzun miiddst rus telaffiiziine uygun olaraq Go-
te kimi tanimig, odebsiz saslondiyine gore son
vaxtlar Hote formasina salmigiq. Halbuki bu s6ziin
almanca yazilisinda vo deyilisinde bas harf (ses) G
vo H deyil, mahz Q-dir. Demsli, moshur "Faust"
faciosini yazmis muallifin soyadi Azerbaycan
tiirkcosinds do orijinala uygun olaraq Qoythe kimi
yazilmali vo deyilmelidir. Onu da qeyd edsk ki,
olifbasi latin grafikas: asasinda tertib olunmus dil-

14Fxroddin Yadigar. Dilimiz, geyratimiz, gay#ilarimiz. Bak,
1997, s. 126, 127.
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lorin ¢oxunda alinma xiisusi isimlarin tahrifine yol
vermamok iiglin onlar toloffiiziinden asili olmaya-
raq orijinalin qgrafikasina uygun yazilir. Goriiniir,
bizds do bu tacriibeni totbiq etmayin vaxti ¢atmis-
dir.

Qozetlorimizin oksariyystinde Almaniyanin
Miinxen goharinin adi da sshven Miinhen kimi ge-
dir. Halbuki alman dilinde bu s6z x (ch horf birles-
mosi) ile yazilir: Miinchen. Deyilis xiisusiyyati isa
burasindadir ki, homin sas inco saitlarin arasinda
oldugundan xalg s6ziindoki x kimi bogazda (qalin)
yox, ipak soziindeki k kimi damagin 6niinde, yoni
yumsaq deyilir: Miinx'en.

Toasovviir edin ki, hansi dildess Gonco gaharinin
adimi «Gocno» kimi yazir vo deyirler. Xosumuza
golormi? Tabii ki, yox. Amma biz Hindistan pay-
taxtinin adini illerdon bari diizgiin yazminq. Oriji-
nalda o, "Dehli" yox, "Delhi"dir!5 . Rus dilinds h
sosini bildiren herf olmadigindan hemin seherin
adm Jeau kimi yazmaga macbur olmusglar. Bizim
gozetcilorimiz ise vaxtiloe bu sozii rus dilinden
gotirorken h herfini sehven 1 samitinin saginda
yox, solunda yazmiglar ve homin vaxtdan gaherin
ad1 dilimizs tohrif edilmis sokilde daxil olmusdur.

Ruslarn soyadlarinmn ¢oxu insan, heyvan, peso
vo s. adlanina  bizim yiyelik hal gokilgilorine uy-
gun golen -06 (-06a), -es (-esa) sokilgilori artir-

1S Bax: Riistamov T. Gést, kitabi,
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magqla diizelib: UBau+os(a), Bonk+os(a), Kys-
Hen+os(a), Bacuneses(a) vo s. Sonralar, xiisuson
do sovet dovriinde hemin yabang1 soyad sonluglar
bize de kegib ve tiirk diisiincesine anlagilmaz olan
soyadlar meydana golib: @hmadov(a), Oliyev(a)
vo s. Homin gakil¢gi "Qulu" ve "Nuru" soézlerinin
hatta kokiinii do deyiserak "Kuli" ve "Nuri" gokili-
no salib: Kynues(a), Hypues(a). Bu ciir giiliinc vo-
ziyyoti nozore alaraq Azoerbaycan Respublikasinin
parlamenti 1993-cii il fevralin 2-de Azerbaycan Re-
spublikas1 vetendaglaninin soyadlarimin dévlat dili-
nd uygunlasdinlmas1 haqqinda 495 némrsli qorar
qobul edib ve orada gosterilib ki, "Azarbaycan Re-
spublikasinin vetendaglani "-ov", "-yev" sonluglu
soyadlarim1 "-Ii" (s6ziin kokiindon asili olaraq "-1i",
"-lu", "li"), "-zada", "-oglu", "-q1z1" sonluglu ve ya
sonluqsuz ifade formalan ilo ovez edo bilorler".
Toassiif ki, 6lkemizde sovet pasportlarinin goxsiy-
yot vesigeleri ilo ovezlendiyi megamda da tam
subyektiv sababler iiziinden bu gararnn kiitlovi su-
rotde gergoklasdirilmesine maneslor toradildi vo
hale de soydaslarimiz bu yamaq sonluqlardan yaxa
qurtara bilmayib. Goriiniir, buna tam nail olmaq
ii¢iin xiisusi prezident formanina ehtiyac var.

Rus dilinds goxs ve yer adlarina xiisusi gokilgiler
artirmaqla onlardan ya bagqa bir isim, ya da sifet
diizaldilir ve bu zaman s6ziin ilkin formasi saitlo bi-
tirso, koklo sokilgi arasina bitigdirici samit artirilir.
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Mosslon, "amepuxatu+ey” (arcrikall), "amepu-
ka+a+ckuii Hap.~" (Ame-Tia xalqr). Bunlan ne
vaxtsa ruscadan tiirkcomize torciime ederkan tole-
sikliye ve sohlenkarlifa yol verilib, bitigdirici samit
dilimizo gokil¢i formasinda gotirilib, "amerikal"
"amerikan"a, "italiyali” "italyan"a ¢evirilib ve bu
yanhis forma nitqimizde az qala "vetondasliq hiiqu-
qu" qazanb. "Amerikanlar kimi prezident se¢acok-
lor" "ltalyanlar Azorbaycanda zavod tikmok is-
toyirlor” ("Yeni Miisavat"). Diizgiin variantlar belo
olmalidir: "dmerikalilar kimi prezident secocoklor”,
"[taliyalllar Azorbaycanda zavod tikmok istoyir-
lar”.

Bu tipli yanlishglar bazi hallarda s6ziin semantik
monasma da tesir gosterir. Misal liglin, ruscadaki
apmano-azepbaidxcanckuii kongauxm birlosmasi-
nin ilk hissasini kiitlovi informasiya vasitalarimizin
oksoriyyoti ermoni-azorbaycanl, yaxud ermoni-
Azorbaycan sokilinds verir vo buradan belo gixir
ki, miinagise iki olke arasinda deyil, iki milletin
nimayondosi arasinda, yaxud bir milletin
niimayoandasi ilo bir dike arasinda bas verib. Oslin-
do, bu ifads biitiin hallarda Ermoanistan-Azarbay-
can formasinda olmahdir. Eyni sozleri Rus-Iran,
yoxsa rus-Azarbaycan mitharibasi ("Serq") serlov-
hasi hagqinda da demak olar (Diizgiin variant: Ru-
siya-Iran, yoxsa Rusiya-Azarbaycan mitharibasi).

Bir para olkslorin idaroctme-orazi bolgiisiiniin

56



ds dilimizds diizgiin islodilmomeosi birbasa rus dili-
nin tesiri ile balidir. Malumdur ki, ABS ayri-ayn
statlarin birlosmasindan yarandigi kimi, Almaniya
da ayri-ayn landlarin (Land almanca élka, arazi de-
moakdir) federasiyasindan yaranib. Bu sézii ruslar
gemnn kimi verirlor. Sovet dovriinde buna bizim
dilde arazi deyirdiler, son vaxtlar iso gozetlor tam
kalka yolu ilo gederak homin bélgii vahidinin adim
torpagq kimi yazir:

"dImaniyanmn daxili iglir naziri A.Sili bildirib ki,
oten il olkads... 13 min antisemit vo ekstremist qa-
nun pozuntusu qeydos alimb. Sorgi federal TOR-
PAQlarda vaziyyat daha gorgindir” ("Azadliq").

Biz AFR-deki idareetma-orazi bolgii vahidlori-
nin dilimizds orijinala uygun olaraq "landlar" soki-
linda isladilmasinin terefdanyiq.

3.2. "Texniki universitet", "moadoni mallar",
"siyasi elm" no demokdir?

Sifoti dilimize hokmen sifst kimi ¢evirmoak coh-
di basqa tipli sézlords do anlagilmazhq yaradir. Ms-
selon, rus dilinde ¢uaonoeus isimindon ¢uno-
noz2udeckuti, nedazozuxa isiminden nedazozu-
veckuil, kKynremypa isimindon Kyaemypuwli, mex-
nuka isiminden mexHuyeckut, noaumuxa isimin-
den noaumuueckuii vo s. sifetlori yaradilir. Homin
sifotlorin istirak ilo meydana galen birlosmaleri di-
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limize kalka tisulu ilo terciime edends goribe ifade-
lor alimir. Ax1 fexniki universitet, madoni mallar,
siyasi elm no demokdir? Universitet texniki, mal
modoni, elm siyasi ola bilmaz. Bunlar, tebii ki,
Texnika Universiteti, madaniyyat mallan, siya-
sat elmi kimi verilmolidir. Bir vaxtlar filologiya
Jakiiltasi "filoloji fakiilta", "filologiya elmlari nami-
zadi (doktoru)” filoloji elmlor namizadi (doktoru)"
kimi iglonirdi. Sonralar bu yanlighq aradan qaldiril-
di, lakin nadense, pedaqoji elmlar namizadi (dok-
toru) ifadesine toxunulmadi ve hemin alimlik de-
rocelorinin adlan hale de yanlis formada qalmaqda-
dir (Diizglin variant: "pedaqogika elmlari dokto-
ru”, yaxud, sadace, "pedaqogika doktoru”). Te-
sovvir edin ki, “ucmopuueuruii gpaxymvmemu’i
"tarix fakiiltasi" yox, "tarixi fakiilta", "6uonozuuec-
kuii ghakynemem"i "bioloji fakiilta" sokilinda yaz-
saq, neco gillmali veoziyyst alinar. Ali makteblorde
vo akademiya sisteminde genis islonon vo ruscada-
ki "Vuenwiii cogem" birlogmesinin qarsithigi olan
"Elmi gura" ifadesi do sehvdir. Bu quruma "Alimlar
surast" demak daha magsedsuygun deyilmi?

Bir qayda olaraq, rusca yanas: islenan iki sifet-
don birini sifet, o birini iso isim kimi terclime edir-
lor vo burada da anlasiimazliq yaramir: "geoloji-
cografiya fakiiltesi" (Diizgiin variant: geologiya-
cografiya fakiiltasi).

Bir para hallarda bels birlegmoler bir-birino de-
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fis (-) igarosi ile deyil, "va” baglayicisi ilo baglanir
vo burada sifet-isim uyarsizlif1 daha gaba gokilds
nazore carpw: "Millat vokili 3li Korimovun fiki-
rinca, milli va doviatcilik baximindan foal olma-
yan parlament bu masalani miizakiraya cixarirsa,
demak, vaziyyat ciddidir' ("Azadhq").

Zonnimizcs, buradak: "milli vo dovilatgilik baxi-
mindan" ifadesi "millatgilik ve dovistgilik baximin-
dan" kimi yazilsaydi, daha tiirkco olard.

Dilimizds "qayim-qadim" olmug bu ciir yanhs
ifadoalers aid xeyli misal gatirmok olar: "npogheccu-
onansno-mexnudeckoe yuunuuie" (Sshv variant:
"texniki-pega maktabi"; diizgiin variant: "pega-tex-
nika moktobi"); "mopzoeo-sxonomuueckue cesasu"
(sehv variant: "ticarat-iqtisadi alagalar"; diizgiin
variant: "ticarat-iqtisadiyyat alaqalari"); "nayuno-
ucciedosamensckuii uncmumym", yaxud "Hayy-
Ho-o6pazoeamensuolii yenmp" (sohv variantlar:
"Elmi-Tadgiqat Institutu", "Elmi-Tahsil Marko-
zi"; diizgiin variantlar: "Elm-Tadgiqat Institutu”,
"Elm-Tahsil Morkazi") vo s. vo i.a.

Sovet dovriinds rus dilinin tasiri o gader giiclii,
totbiqi o qedar kor-korans idi ki, bu vo ya bagqa
yad koalmeni gdtiiriib leksikamiza daxil edonds ne-
inki dogma dilimizin, heg orijinal dilin da qaydala-
rina mohol qoymurduq. Imperiya illerinde usaqlar
pioner olmazdan avvel oktyabryat olurdular. Ge-
lin, bu soziin yaramismna fikir verak: rus dilinde
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soziin ilkin formas: "oxmsabpenox”, yoni "Oktyabr
balasi"dir. Isimin com halinda iss o, "oxmabpama"
formasim1 alir (Miiqayise et: pebemnox - pebama,
meneHoK - menama, xepebeHOK - Kepebama
va s.). Biz ise soziin com formasm gotiiriib son
harfi atmaqla onu tok isim kimi isladir, lazim go-
londo alave olaraq 6z com gokilgimizi do artirirdiq
vo indi do homin formadan gaga bilmirik: "Oktya-
bryatlar inqgilab etmoadi" ("Miixalifet").

3.3. Pleonazmlar vo onlarin aradan
gqaldiriimasi

Jumalistlorimizin nitqinde genis yayilmis
sehvlarden biri do har hansi nitq hissesinin (tutaq
ki, isimin) ifads etdiyi menanin ondan avval, yaxud
sonra yazilan (deyilon) basqa bir sozlo (tutaq ki, si-
fotlo, zorflo ve ya fello) tokrarlanmasidir. Elmi dil-
de belo sozlore pleonazmlar deyilir (yunancadan
torciimode "pleonasmos" artighq, izafilik demak-
dir).

Bir ne¢e misala diggat yetirek: "Faciali situa-
siya yenidon tokrarlana bilar"; "E. Hiisanlinin bu
ciir... Oziinii gostormasi galocok perspektivds ..
siyasi qtivvolarin ... koalisiyast tigiin psixoloji zomin
yarada bilar".

Tokrarlanmagq bir hadisenin ikinci defs, yenidon
tokrarlanmagq iso tglincii dofo bag vermasi (bir do-
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fo olub, tokrarlanib, yeniden tokrarlanib) demokdir.
Bir climlasini misal gotirdiyimiz yazida iso miiellif
situasiyanin (Qarabag savagi alillerinin 6lim acligi
elan etmesinin) ikinci dofs do ola bilacoyinden eh-
tiyatlamir. Demsli, burada yenidon soziine ehtiyac
yoxdur. Perspektiv séziiniin ifado etdiyi menalar-
dan biri golacak, galocayin goriintiilorilé demok-
dirse, onda galacak perspektiv no demokdir? Keg-
mis perspektiv do olurmu? Eyni sozleri "ilk dnca”,
"kegmis SSRI", "boyanati aciglamaq", "giymatin
bahalagmasi” (qiymat bahalagmir, mal bahalagir.
Baha elo giymat demakdir) ifadeleri hagqqinda da
soylemak olar. Bunlar nitqde tokrargiliq yaratmagq-
la yanasi, hom do yazinin, damisigin pintiliyino so-
bab olur. Takrar edirik ki, matndoaki har dil vahidi-
nin 6z ¢okisind uygun mieyyen fikir yiikii olmah-
dir. Bu yiik yoxdursa, dil vahidi hansi1 sOziinso
yiikiine gorik ¢ixirsa, onu islotmays chtiyac duyul-
mur. Dil vahidinin fikir vahidine uygunlugunu
kimyadaki valentlikle tutusdurmaq olar. Meselon,
mis 2-oksidin (CuQ) terkibinds bir oksigen atomu
bir mis atomu ile (Cu=0), suyun terkibinde ise bir
oksigen atomu iki hidrogen atomu (H-O-H) ilo bir-
logmisdir.

Matn do beladir. Fikir vahidi 6z "valent"liyine
uygun dil vahid(ler)i ile birlegib bir tamhgq,
biitovliik yaradir, lazimsiz sézlor iso, bir nov, goy-

16 Bax: Cnosapp uHOCYpanHbIX cios. M., 1989, ¢.383
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don asili qalaraq bagqa bir soziin "qida"sina ortaq
olur.

Bollidir ki, Azerbaycan tiirkcesinde miisyyen
anlayislan yalmz s6z koklori deyil, onlara qosulan
sokilgiler do ifade eds bilir. Misal iigiin, -sa (-sa)
sokilcisi climlads miisyyen gert qoyuldugunu bildi-
rir, bir qayda olaraq, qosuldugu s6zii mentiqi vurgu
altina salir vo belslikls, fikirin biitiin sort yiikiinii
dagimaga gadir oldugunu siibut edir. "Etimad 9sa-
dov dedi: (daxili iglor naziri) bize qarsi sor ve bh-
tanlara tokzib vermasa, monim tinvanima soyladik-
lorina aydinhq gatirmosa, ... iddia ila cixig edacay-
am" ("Azadhq").

Bu tipli climlelerde ¢ox zaman -sa gokilgisinden
olave, agor odatt da yazilir ve o, missiyasim baca-
rigla gergoklogdiron homin gakilgiye "bogazortag:"
olmagdan savay1 bir is gérmiir: "9gar _bu, galobo-
dirsa, ... iradonin galabasidir"; "Qgar 6 aydan son-
ra yena dos qayinanalarnimzi gotirib buraya doldu-
racagsinizsa, onda man belo xastaxanaya pul vera
bilmaram" (" Azadliq").

Bu ciimlolardeki ager odat1 jortin daha qiivvetli
ifade olunmasina xidmat etmoak svozina -sa sokilgi-
sinin qosuldugu soézlerin mentiqi vurgu "yor-
gan"1n bir hissesini ciimlenin ortasindan svvslins
- Oz Ustiin® ¢okmakle oxucunun fikirini yayindirr.
Buna yol vermemok tigiin soz serrafi olmus klassik-
lorimiz:
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1) ya agor soziinii -sa gokilgisine miimkiin gedor
yaxinlagdirmig;

2) ya da agor s6zii igladilon ciimlede (misrada) -
sa sokilgisini;

3) -sa igledilen yerds iso agor adatini islotmo-
mislar.

1) Oda yandirmasa gor §6lo ila noh folaki,

Na bitor atosi-ahi-dili-suzanimdan?..
...Can agor ¢ixsa tonimdan asori-mehr ilo,
Osori-mehrini sanman ki, ¢ixar camimdan.

(M.Fiizuli)
Son kimi alomda olmaz, gar olarsa, dilbora,
Bu gozii cadusifat, ham qaslarn makkar ola.

(S.1.Xotai)
...Covahirlar xarc eylorom sanina,
Ogor miistaq olsan §6z9, Fatima!
(M.P.Vaqif)
Olasgorin meyli ondan iiziilmoz,
Ogor ayn diigsa, sad olub giillmaz...
(As1q Olasgar)
2) 9gar su damenin tutdum, rovan donderdi iz
monden,

Vo gor gilizguden umdum sidq, oksi-miiddea
gordiim.

(M. Fiizuli)
Ozgo asiglor agorgi dil verar dildarino,
Bu Xatai xasto, gor, yolunda qildi can fada.
(S.1.Xoatai)
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Jgor yarsan, gol sarmasaq qol-boyun,
Durub daldalardan baxmagin nadir?
(M.P.Vaqif)
Ogul monimdir agar, oxutmuram, sl ¢okin!
Eylomayin dongssar, oxutmuram, sl ¢akin!
(M.9.Sabir)
3) Koniilde dust tomkin bulsa, olmaz gézde covlani,
Msahabbat sabit olsa, 6z yerindan intiqal etmsz.
(M. Fiizuli)
Can olmaz iso, son toki canan yetor mana,
Vaslin bu xeste kdnliims derman yetor mana.
(S.1.Xotai)
Yarn xoyalilo man bu giin sadom,
Qoribliys diigsom, qan aglar didom.
(M.P.Vagqif)
Can qurban eylasan, layiqdir, layiq,
Bir yar ki, matloabi tez qanan ola.
(As1q Olosgar)

Istor klassiklerimizin, istorsoe do gagdas yazarla-
nmizin asarlerinds sort anlami bazen bu kompo-
nentlorden (ogor odatindan vo -sa gokilgisinden)
heg biri olmadan da ifads edilir:

Cani kim canani {i¢iin sevar - cananin sevar,

Can iiciin kim ki cananin sevar - canin sevor.
(M.Fiizuli)
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"Gondermadin, 6ziim yazacagam"
("Miixalifot", 27.09.2000).

Sonuncu ctimledeki géndarmoadin s6zii (ogor)
gondarmasan monasindadir. Bu forma sifahi nitqde
intonasiya ile daha yaxgi ifade olunur.

Dilimizds genis islonon lizumsuz sézlorden biri
do "tarsfindon"dir. Rus dilinde isimin birgalik
(msopumenwvunit) halinda iglonen bir para s6zlsrin
(Knuea nanucana Hearoewm), elaco do "co cmo-
ponwt” ifadesinin kalkasi yolu ils dilimizo daxil
olub ve ona hiiqug-miihafize orqanlan smokdagla-
rinin nitqinde daha tez-tez rast golirik. Onlar ¢ox
vaxt "Canini yaxalamisiq” ovezine "Cani tarafimiz-
don yaxalanmigdir” yazirlar (deyirlor).

Ogor ve torafindan sozlorindon forgli olaraq or-
zinds sOziinden tam imtina etmok miimkiin deyil.
Sadace, onu magaminda igletmoek lazimdir. Bilme-
liyik ki, orzindo sOziiniin mayasinda fasilosizlik,
kosilmozlik var. Masolen, “Saatin saniyadlgon oq-
robi giin orzinda 1440 dafs dovr edir” climlasinda,
yaxud Semad Vurgunun «Man telesmirem» gerin-
doki bu pargada o, yerinds islonib:

Ela zonn etmo ki, agirlagmisam,
Ayagi sarigh sikast bir qusam...

Qoy diinya bdyiisiin, zaman uzansin,
Bir giiniin arzindo aylarla yansin

Al giinag goziindan nur yaga-yaga...,
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lakin "Bu inok giin arzindo 20 litr siid verir” climlo-
sinde fikir tehrif olunub, ¢linki saatin aqrebi haqi-
goten fasilesiz firlandig1, Giines haqigoaten fasilosiz
yandig: halda, inok biitiin giin erzinds yox, 24 saat-
da uzagbasi 3-4 6yne (dofs) sagilir.

Jurnalist yazisinin qisaliq telobi tekce ciimlslor-
doki ayni-ayn lizumsuz sozleri deyil, hotta sozlor-
doki lizumsuz sekilgilori do ixtisar etmayi nezerdo
tutur. Bununla bagh, dil¢i alim ©.M.Cavadovun bir
moaqalesinds oxuyuruq: "Dismongilik sdziinde -¢i
sokilgisi artigdir. Bu s6ziin antonimi olan dostlug
s6ziinds -¢cu islonmir. Demoli, diismongilik s6zii do
diismoanlik soklinde olmalidir"!? . Miisllifle tam ra-
zilagr ve qeyd edirik ki, bu fikir pesmangilig, nara-
hatgilig kimi bir ¢ox basqa sozlers ds aid edilmali-
dir.

Mosolon, "ABS Dévlat Departamenti (1998-ci il
- N.9.) sentyabrin 12-da miixalifotin Bakida kegir-
diyi mitingo igtidarin miinasibotini narahatgihqla
garsilamisdir” ("525-ci gozet", 17.09.1998) ciimle-
sinde narahatgiligla avezine narahathgla yazilsay-
d1, daha yaxs1 olardi.

Bozi dilgiler "avaragiliq”, "yetimgilik", "kasibgi-
lig" sozlerindeki -¢ilig hissesini miirekkab sokilci
hesab edir, onun iglonmesine haqq qazandirirlar.
R Israfilova ermani E.V.Sevortyana asaslanaraq ya-
zir: «Sokilgilerin bir gismi bir ne¢o sokilginin bir-
logmasi yolu ils omale golmisdir. Masslen, -¢1, -liq

17 . . .
Nitq moadaniyyati masslolori. Baki, 1988, s. 105.
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sokil¢isi bir sira s6zlorin torkibinds 6ziinii miirek-
kab sokilgi kimi gostorir.

Bu sokilginin torkib hisselorinin hor biri (-¢1 ve
-liq) miistagil sokilgidir. Homin sokilgilorle dili-
mizde ¢oxlu miqdarda s6z yaradilmigdir. Maselen,
dil séziinden -¢i sokilcisi ile dilgi, bundan iss  -lik
sokilgisi ilo dilgilik s6zii diizeldilmisdir. Bozon iso
hamin sakilgilerin birlogmasi (-¢1 ve -liq) mirek-
keb gokilci emalo gatirir. S6z birbaga -¢ihq // -¢ilik
!/ -guluq // -giiliik sokilgioi ile yaradilir. Mos.: tale-
bogilik, pesmangiliq, ailogilik vo s.»18

Oslinde iso, homin "mirskkeb" gokilgi mohz
"-¢1"nin yersiz iglonmosi noticesindo formalasmas-
dir. "-¢1"dan sonra "-liq " gokilgisi yalmiz o zaman ig-
ladils bilar ki, sdziin kdkii ile "-¢2" birlikde miiay-
yan anlayig bildirsin, hemin birloegmanin leksik mo-
nasi olsun: dil+¢i+lik, domir+¢i+lik, yalan+¢i+hg
va s. Lakin dilimizde tolobocgi, pesmangt, avaragi,
yetimgi, kasib¢t sézler olmadigindan onlara -/ig so-
kilgisi artirmaq olmaz. Jdxalatei, istehsalatgr sdzlo-
rindski -at sakilgisi de artigdir.

Rosmi sonadlari, gezet sohifalerini, efir vo ek-
ranlar zabt etmis segkilor s6zii haqqinda ayrica da-
msmaq lazim galir.

Bilindiyi kimi, rus dilinde yalmz com halda igle-
nan xeyli s6z var: 6proku, eecvt, dyxu, HOKHUYDBL,
noxoponst, uacst vo s. Bunlar formaca com halda

18M\'iasir Azoarbaycan dili, 3 cildda, cild I, Bak:, Elm, 1980, s. 15-16.
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tok isim kimi qavranir ve diizgiin olaraq dilimize do
tok isim kimi gevirilir: salvar, tarazi, stir, qaygi,
dafn, saat... "Buibopus” da belo sézlordon biridirso,
noyo gbro onu com halda iglotmeliyik? Ax1 s6hbot
bir prosesdon, bir kampaniyadan gedir: prezident
seckisi, parlament segkisi, boladiyye segkisi vo s.

Rus dilinde hemin sézlerin qgrammatik cshatden
com halda islenmesi iki sebable baghdir:

1. Homin s6zlorin oks etdirdiyi anlayiglarin ok-
soriyyoti bir-birinin oxgar1 olan azi iki hissedon ibe-
rotdir: salvarin iki qu¢1, torezinin iki gozi, qay¢inin
iki gqanadi var va s.;

2. Homin s6zlorin goxunda com sokilgisini atan-
da soziin leksik monas: doyigir: eec - ¢aki; dyx -
ruh, uac - 60 dagigalik vaxt vo nahayot, énibop -
cesid; cara, alac; zovq.
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IV. JURNALIST VO
SOZ YARADICILIGI

Serlovhodoki «yaradicilig» kelmosini miistaqim
monada gobul etmok lazim deyil. Ovvel qeyd et-
migdik ki, nitqin mazmununu tagkil edon fikir onun
formasi olan dilden gat-qat zengindir. Diinyada elo
bir dil yoxdur ki, beyindo formalagan fikiri, infor-
masiyant tam hacmds ifade ede bilsin. Buna gore
hotta on zongin dilde yazan ustad galem sahiblori
do mezmunamiivafiq dil vahidleri tapmaqda ¢atin-
lik g¢okirlor. Demali, jurnalistin nitq madeniyyeti
onun lazimi s6zii tapib yerino qoymaq bacarini da
ahato edir.

S6z yaradiciligt leksik vo qrammatik dsullarla
olur.

4.1. Leksik iisulla séz yaradicihg:

Bu yolla s6z yaradiciliginn bashica qaynaqlar
klassik yazih adebiyyat, folklor (tarixi yazili abide-
lor do daxil olmagla), canli danigiq dili, dialekt vo
sivolor, acnobi dillordir.

4.1.1. Klassik yazili adobiyyatdan sézalma
Bu bondle bagl birce misal gotirok. Ruscadaki

"oepzamy" (isim formasi: depsanue) sdziiniin mona-
st "hor hansi nacibliys, aliliya, yeniliya casaratlo
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can atmaq"dir'’® . Miiasir dilirnizde bu séziin ne
ugurlu, na do ugursuz garsilyyl yoxdur. "Rusca-
azarbaycanca ligat"de 1. casaiat etmok, cosaratii
olmagq, urakii olmagq; 2. yeniliye can atmaq (dep3a-
Hue - 1. casarat, ciirat; 2. clirat etma, casarst etma;
3. cosqun arzu, yenilik arzusu) kimi yozulub20 . Be-
lodirss, bas tamam basqga anlay's olan ocmenumsca
nadir? Yens homin ligoto baxuq: ciirat etmok, ca-
sarst etmok, tiroklonmok?! ; cmenocms - ciirat, co-
sarar?? | Gortirsiintiz? Rusca tamarn ayri-ayr anla-
yislar bildiren iki 56z bize eyni anlayis kimi teqdim
olunur. Professor Agamusa Axundov hemin sézle-
rin (depzams vo depianue) qarsihgini I.Nesiminin
osorlerinds tapnug, milasir dilirnize gotirmeyi tok-
lif etmigdir?3 : depsame - arnanagq; oepsanue - ar-
navig ("lleno monodexu - Ozpzams!” -"Gonclo-
rin igi arnamaqdir!”; "depszanue  morodexu” -
"Goanclorin arnayist”).

19Omeroa C.H. Cnosaps pyccroro s3nixa, M., 1983, ¢. 144,

20 Pyccrs-azepbai/prancksii cacsaps 8 4 r.r., 1.1, Baky, 1991,
. 295,

Zleccxci-a;xepﬁaﬁumaucnui cacsapy i I T.1., T.2, Baxy, 1991,

¢. 322,

22Pycclcc ~azeplaiikaucknit caosaps 3 2 1.7., 1.3, Baky, 1991,

¢. 200.

23 «Qdabiyyat vo incasonat» gozeti, 20 nay 1983-cii il.
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4.1.2. Yolklordan stzalma

Leksik yolla soz yaradiciliinin zengin qaynagq-
larindan biri do cl yaradiciligs, xiisusan castanlar,
onlarin bariz niimunesi ise «Kitabi-Dado Qor-
qud»dur. Tiirk diinyasinin en doyarli yazil abidele-
rinden olan homin kitabdan gotiirilmily «vagmala-
maqg» feli vizual nitqde goxdan islodilmakdadir:
«Hamumn isi satmeq, dagitmag, yagmalamaqdir»
(«Azadlig» gozeti, 22 fevral 1996-c1il).

Homin gaynaqdaki g¢oxsaylt sozloer sirasindan
segdiyimiz daha iigie kelmeye baxag:

+ Dadi - xestoys, yaxud usaga baxan qgadin, ter-
biyagi, miirobbiys hamis: alinma stzlordir ve heg
biri fikiri deqiq iface etmir);

Onik - canavar balasi (toyuq balasina clics, inok
balasina buzov ve s. deyirikk. Amma adabi dili-
mizdo canavar balasiun, pigik balasimn vo bir sira
basqa heyvan balalurinin ad1 yoxdur);

Yangu - oks-sada (yanqulanmaq - ask-sada vei-
mok). Coxdandir, dilimizin tobiatine uygun gal-
moayan, yamaq kimi goriinon izafet terkiblerinden
can qurtarmaq istyyirik. «Nogteyi-nozer»i «ba-
ximMa, «hoddi-bulugru «yetkinlik»la vo s. avoz et-
sok do, «oks-sada» hole do foal higet torkibimizde
galmagdadir. Halbuki «yangu» s6zii hamin anlayist
cox gozol ifade ecir. Bu soziin etimologiyasinin
«yanmaq» feli ile o'agosi olmasa da [«yangu» sozii
«yam», yani «kdmok¢in, «yardimg, «toroma» vo
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«qu» («sas») sozlerinin birlegmasinden yaramb,
«dayib-qayidan, ikinci sas» demokdir], fonetik co-
hotden onun soslanigindo yangi, nisgil assosiasiya-
s1 var. Insanin, bagqa canlilarin sesi o vaxt yanqula-
nir (oks-soda verir), dagi-das1 lerzaye getirir ki, o,
dara diisiir, i¢indoe yang1, nisgil, hosrat olur.

«Kitabi-Dads Qorqud»dan vo bagqa dastanlan-
mizdan istenilon goder bu ciir ugurlu séz tapib ¢ag-
das dilimize gatire bilorik.

4.1.3. Canh damisiq dili

Orab, fars, rus dillari ile ¢oxasrlik toamas ana di-
limizin bir ¢ox s6zlorini adabi leksikamizdan sixig-
dirsa da, canli damisiqdan sile bilmayib. indi 6lke-
mizin milli-demokratik matbuatinda homin sozlere
feal gayidis duyulmaqdadir: yag (diismen), ¢ag
(vaxt), gork (ibrot), sug (togsir), ¢ (qisas), ganay-
moak (moslohatlogmak), cilxa (xalis) vo s. vo i.a.

«Ermani yaglari Vatonimizo hiicum edondo
dogma yurda qayitdim» («Azadlig» gozeti, 16 yan-
var 1996-c1 il), «Hakimiyyatin ilk ¢caglarinda Qor-
bagov qosunu oradan ¢ixartd» (Y ens orada), «9n
gozal gork olub-keconlardir» («Azadhg» gozeti,
27 mart 1996-c1 1l), «Subyektin sucsuzlugu faktina
soykonarak bu akti azadhigaqosd adlandirmaq
olardy («Azadhig» gozeti, 15 fevral 1996-c1 il) vo
S.
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Canli damsiq diline bu ciir miiracibati davam et-
dirmek lazimdir. Ikice misal: qatiq, siid, yag, sor...
hazirlanan miiessisoye «Siid mahsullar1 kombina-
t» (ruscadaki «KoMOMHAT MOJIOYHBIX NPOIYK-
ToB»dan kalka), homin moahsullarin satildigi yero
«Siid mahsullar1 magazasi» deyirik. Halbuki canh
danisiq dilimizde hamin anlays1 daqiq bildiren, go-
zol soslenon, yifcam «agarty sozii var: «Agarti
kombinati», «Agarti magazasi (diikani)».

Margrut taksilorinde yazilib: «Gedis haqq1 500
manat» (Ilena npoesga 500 manarom). Qiymot
amtooaye vo xidmeto aiddir. Gedis ise no amtoaadir,
no do xidmot. Bas neco yazmali? Usagimiz: evden
bir yero gondoronds ona «gedisin giymatinni yox,
yolpulu veririk. Avtobuslarda da els bu giir yazmaq
lazimdir: «Yolpulu 500 manatdir» (Avtobusdan
s0z diismiiskon bir fikrimizi da bildirek. Serniginla-
rin 99 faizi siiriiciiye belo miiraciat edir: «Ostanov-
kada saxlaym!» «Ostanovka» s6zi ilo isimiz yox-
dur, varvarizmlor hagqinda ¢ox yazihib. Biz ds bu-
na Otori miinasibatimizi bildireceyik. Bos «saxla-
mag»? Deya bilorsiniz: bu ki 6z soziimiizdiir. Bali,
6z sdziimiizdiir, amma yerinds islonmayib. «Saxla-
mag» s6ziiniin mayasinda uzunmiiddatlilik var. Ma-
sim haradasa saxlayib bir nego saatlifa, bir nego
giinlilys, hetta bir nego ayliga harayasa getmosk
olar, amma dayanacaqda diigmoak iglin «Saxlayin»
yox, «9ylayin!» demoak lazimdir).
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Vagzallarda sornisinlorin asyalarim miiveqqati
saxlamagq tiglin xiisusi ycr olur. Buna rusca Kamepa
xpanenua deyirlor. Biz do hemin birlegmeni ¢ls o
clir kalka etmisik: saxlama kamerasi. Canli danisiq .
dilinds bunun ugurlu qargihifl «saxlanc yerindir.

Canli danmisiq dilinden istifadenin bir formasi da
arxaizmlors yeni mezmun verib onlann Omriinii
uzatmaqdir. Elm ve texnikamin inkigafi ils bagl,
avvaller primitiv vasitaloerle goriilen bir sira isglor
indi avtomatlasdirilib, kompyuterlogdirilib, amma
deyison isin mahiyyati yox, icra lisulu, texnologiya-
sidir. Pambig1, yunu, pileni (xam ipayi) ips, yaxud
sapa ¢evirmak liglin nonalerimiz cehraden istifade
ediblor. Indi homin isi xiisusi dezgahlar gériir.
Bizcs, «oyirici dozgah» («npsounsuviii cmaHok»)
birlesmesini «cohro» szl ilo svez etmok olar
(Anadolu tiirkcosinde avtomobile «araba», alis-
qana «gaxmagq» deyirlor).

4.1.4. Dialekt vo sivolorden sézalma.

Yada salaq ki, bir vaxtlar Semad Vurgun bu qay-
naqdan odebi dilimize "sayrismaq" ("mepyams")
kimi ¢ox ugurlu bir s6z gotirib:

Bakinin sayrisan ulduziarindan,
Cadrasiz, boyasiz tiirk qizlarindan...
Salam goatirmisom hiizuruna men,
Bu giindsn, galocok qarinalordon.
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Sonralar bizde bu zengin xazineye bir qodar bi-
ganelik yaranib ve yeni s6z sorag ile daha gox rus
diline iz tutmusuq. Indinin éziinde do adebi dili-
mizdo ¢atismayan xcyli s6z var ki, onlan dialektlo-
rimizden gatire bilorik. Masslon, ruscadaki "noo-
caymwams” felinin qarsihigs kimi "gizlico (xalvetco)
qulag asmaq”, "oxpysxums" felinin ("oxpysxenue"
isiminin) qarsiligt kimi "dovralomok, miihasirays
almaq, shato etmak, araya almag (dévroloms, dov-
raya alma, miihasirsys alma) yozumlarim igladi-
rik?4 . Dialektlorimizdo her iki anlayisin ¢ox ugurlu
ifade formasi var. nodcaywame - dinsomok,; ok-
pyxums - qomarmaq (nodcaywusarue - dinsoma,
OKpyXKeHue - qomarga ).

4.1.5. Bagqa dillordon s6zalma

Dili zonginlegdirmayin an genis yaytlms iisulu-
dur. Bozen bu prosess hadsiz pis miinasibat duyu-
lur, lakin milli-professional jurnalistikamizin banisi
Hoson bay Zerdabinin hele XIX wsrin ikinci yari-
sinda yazdu kimi, "dil els bir seydir ki, onu 6z ha-
Iinda saxlamaq miimkiin deyil. Elo ki, qaranliq
otagin qapis: agildi, qeyri tayfalar ilo gedis-golis
artdi, artiq seylor alo goldi vo adatlor doyisildi,
tozo sozlorin qodri giinii-giindon-artacaqdir. Be-
Io sozlorin artmaginin dile zorori yoxdur, xeyiri

24Pyccxo-a:epﬁaﬁmxancxnﬁ caosaps B 3 T.1., 1.2, Baxy, 1991, c.
515, 299.
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var, ¢iinki o sozlor toraqqi etmayo sabab olur".

Rus dilinin tecriibasi gostorir ki, bagqa dillorden
sz almagla hatta misteqil milli dil do yaratmaq
miimkiindiir. Rus dilinin alinma sozlorin heg do ha-
misin ahate etmayon, daha ¢ox godim yunan v la-
tin dillerinden axz olunmus acnabi sozlor ligstinda
20 mins yaxin s6z var.

Bu gilin Azorbaycan tiirkcesinds iglenan, goxu-
muzun rus sdzleri kimi tamdigimiz alinmalarin da
oksariyyati rus dili vasitesi ilo Qarbi Avropa dille-
rindan gelib. Dilimizde sdzalma prosesi olub, var
vo olacaq. Maselo burasindadir ki, acnabi sdzler,
bir qayda olaraq, ocnabi ogyalarla (proseslerls) bir-
likde alimir vo onlara qurama "milli" adlar vermak
cehdi da ugursuzlugla naticelonir, hemin sézlere
yalniz bir grup ziyalinin nitqindo rast galirik. Takca
onlar "xonodunvnuk"s “soyuducu”, "ocmanoskaya
"dayanacaq” deyir.

Bagqa dillardon alinmus zoruri sozleri ilk defe
qozet sahifesine ¢ixararkan hékmen onlarin agimi-
m1 vermok lazimdir. Hasan boy Zardabi "Okingi"
gozetinds xeyli alinma s6z igledir vo onlarin har bi-
rinin nd oldugunu oxuculara anladirdi: "Moalumdur
ki, indi olan Osmanli davasinda torped (torpedo -
red.) cox iy goriir. Torped bir su kegcirmayan do-
mir qutudur ki, onun icgini barit ilo doldurub
daryaya atwrlar, onun iisto puclart var ki, gomi
iizon zaman o puglara dayandoa torped anlib go mi-
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ni para-para edir'.

Indiki gozetgilarimiz de yazilarinda invoys, pro-
longasiya kimi acnabi sozlari gen-bol isledir, lakin
Heosoen bayden forgli olaraq onlarin serhini vermayi
Ozlarine rova bilmirlar:

"Tiitiin momulatlarina gémriik risumlar: da ma-
Iim invays giymoatino deyil, hacmine tatbiq edilir”;
"Bu sonadin_prolonqasiyasinin uzanmast stiriictila-
rin yol fonduna vergilor vermasini tasbit edir"”
("Azadlq", 9.02.2001).

Birinci ciimleds invoys giymoti ifadesini islat-
mak o goder do vacib deyil, ¢iinki onun Azarbay-
can tiirkcasinde daha yaxs1 seslenan qarsilig: var -
qaimsa qiymeati. YoX, invoys s6zii miwllifin hadsiz
xosuna golibso, he¢ olmasa onun izahim1 vermsli
idi. Ikinci climleds ise sdziin menasimn aydin ol-
mamasi ilo yanasi, yuxarida haqqinda bohs etdiyi-
miz "tokrarlama" (pleonazm) sohvi do var. Belo ki,
prolongasiya soziniin etimologiyas: latincadan
torciimads uzatmaq demokdir. Indi o hiiquq termi-
ni kimi iglonir ve agimu beladir: «Miiqavilanin, sa-
zigin, borcun, vekselin vo s. foaliyyst miiddatinin
uzadilmasi»?6 . Buna gérs do gozetdon misal gatir-
diyimiz homin ciimlede wzanmas: soziinii ixtisara
salib, sadoece, bu senadin prolonqasiyast yazmaq
daha diizgiin olards.

2S«BI&inq:i» gozeti, 1877, N 15.
'CaoBaph HHOCTPAHRELIX CJI0B, ¢, 412.
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Eyni, vaxud yaxinmsnali arlayiglar1 bildirmek
diclin miixtolif acnobi dillordor alinmis sézler 6z
aralarinda, hem do onlarin diliriizdoki milli qarsi-
lig1 ile sinonimlor sirag1 yaradir vo adeten, bunlarin
har biri raiivyyen moaqamda islanir.

Masalon, arebcoden alinmis «/om vo diinya, far-
scadan alinmug cahan sézlort he; do homiss bir-bi-
rini ovozloys bilmir. diinya miiharibosi, cahan
miitharibosi deyirik, alom miiharibsasi demirik. Hey-
vanlar alomi devirik, heyvanlar caham demirik
Vo §.

Eyni qaydada, giinah, tegsir, sug sozleri arasin-
da da mana ¢alarlan var, lakin biz, nadenss, onlarin
forqine varming.

Giinah din terminidir, yoni insanin yalniz Tann
yaninda gilinaht ola biler, bandelorin bir-birins
miinasibetindo isa fagsir v su¢ deyimlorindan isti-
fade edilmslidir.

Kiitlovi informasiya vasito.orimizde iss, bir
qayda olaraq, giinah ve giinahkar sozieri tagsir,
miigassir, su¢, su¢lu monalarindai isladilir.

Bozen bu ciir sinonimler sirasindan bir s6ze
iistiinliik verib leksikanuza daxil etsok do, onun ke-
narda qoydugumuz qargthgi deha g¢evik olur ve
kiitlovi damsigin, demok olar, sariksiz predmetino
cevrilir. Misal iigiin, arebcadoen alinmms amoliyyat
sOziinii adabi dile daxil etsek do. danisiq dilinde la-
tincadan galmis operasiya sézii daha ¢ox iglanir.
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Hesab edirik ki, oru vo bu tipli bir ¢ox stzii adebi
dils gobul etmok I zzmdir. Homin s6zden yaranmig
operator, operativ kelmalarini qobul edib onlarin
"ana"sim1 gap1 arxasinda qoymaq hanst mantige
sOykonir?

Bagqa dilden s6z alarken ii¢ asas cohate diqqget
yetirmaliyik:

1) Yuxarida gosorilon qaynaqlar da nezere alm-
magqla hemin sézlerin dilimizde ugurlu qarsiligi ol-
masin;

2) Alinan s6z inkisafll dillerin coxunda iglensin,
yoni beynolmilsal termin statusu qazansin;

i 3) Dileyatiml o!sun, asan deyilsin.

Anadolu tiirkcasinden vo bagqga iirklerin
(flirkmenlorin, qaqauzlann, tatarlarn, 6zboklerin,
qazaxlarn ve s.) leksikasindan s6zler alinraas1 gos-
torilen tisullar siras nda, bir név, orta yer tatur. Be-
lo ki, tirk dillorinden sézalma prosesine hem
umumtiirk klassikasmdan, hem timumtiirk folklo-
rundan, hsm dialebtlordon sozalma kimi, hem do
indi hagqinda damgacaimiz qrammatik yolia szya-
ratma prosesi kimi baxmaq olar.

Mesalen, "quzey", "giiney" sayag bir qrup séz
var ki, onlara hom tiirk dillerinin bir ¢oxunda, hem
klassik odebiyyatir izda, hom folklorumuzda, hem
de bozi dialektlarimizde rast golinir.

Son iller Anado.u tiirkcasindon xeyli sjz almi-
s1q. Onlardan bir nesesinin (masolan, 6zol, ozallag-
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ma, dastak vo s.) xiisusi shomiyyeti var, ¢iinki on-
larm heg birinin tiirkcomizde ugurlu qarsilig: yox-
dur vo uzun miiddat tamam bagqga anlamli variant-
lardan bohralenmoeye macbur olmusug. Misal iigiin,
yacmuni SOzUNU goxsi kimi torciimo etmisik, hal-
buki goxsi sozii bagsqa anlayis bildiren auunei
sOziiniin ekvivalentidir. Yaxud noddepxka sozil.
Onu avveller miidafio, himayos kimi verirdik vo
bunlarin heg biri hemin anlayis1 dastak qodar daqiq
oks etdirmirdi.

4.2. Qrammatik iisulla s6z yaradicihgi

Dilimzi zenginlegdirmokdo on semerali yol
morfoloji isulla sdz yaratmaqdan, yoni leksik
(sOzdiizeldici) gokilgilori foallagdirmagdan - verim-
siz (geyri-mohsuldar) sokilgileri verimli (mshsul-
dar) sokilgiloro gevirmakdon ibaratdir. Bu yol Co-
for Cabbarlinin, Rasul Rzanin va onlarin davamgi-
larmin yoludur. C.Cabbarli U.Sekspirin "Hamlet"
faciasini dilimizs g¢evirorkon oradaki megshur "To
be or not to be?" (Ruscasi: 6bITh Wi He ObITH?) Su-
alin1 nece tercliims etmok barade uzun miiddot
diistinmiis vo nahayast, "Olum, ya 6liim?" varianti-
nin ustiinde dayanmugdir.

Heamin hadiseni nazerdo tutaraq R.Rza "Miila-
hizoler" adlt moqalssinde haqli olaraq sorugurdu:
"Olmagq sozii var, olmak s6zii var. Hansi montiqloe
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olum sozini rodd edib oliim séziinii lotmoliyik?''27.

R.Rza 6zii do homin yolla gedorak, yoni -im
sokile¢isini ¢eviklogdirerok duymagdan duyum,
dmokdon deyim, gérmokden goriim kimi sozler ya-
radib, yaxud no vaxtsa dilimizds isloenmis bu tipli
sOzlori ligot torkibimizin foal bdliimiine qaytartb.

Son vaxtlar odobi dilimizds, o siradan KIV lek-
sikasinda bu goliblo yaradilmig xeyli s6zo rast goli-
rik: yayim (eewyanue), durum (cocmosnue), qurum
(opeanusayus, popmuposanue), g¢atim (docmyn)
VO S.

Sekilgilor vasitesile yeni soz diizelderkan qram-
matikamizin qaydalarini, dilimizin sdzyaratma
tocriibesini hokmen nazere almaliyiq. Dildo analo-
qu olmayan s6zlor yaratmaq olmaz. Yaratsaq da, dil
onlan1 gqobul etmoayacok. Hor qrup sdzdiizeldici go-
kil¢i sOziin miloyyon formasi ile birlagir vo konkret
leksik yiik dagiyir. Yuxarida gordilytimiiz kimi,
-im gokilgisi yalmiz fel kokiine (ikinci goxsin amr
formasina) artirilir. Bu prinsipi pozaraq hemin so-
kil¢ini bagqa nitq hissesi ile birlagdirmok, bir qay-
da olaraq, ugursuzluga gotirir.

XX osrin son onilliyinde Azerbaycan gozetlo-
rinda miistaqil s6ziinin svezind Anadolu tlirkcosin-
den alinmig "bagimsiz" sOziine tez-tez rast golinirdi.
Sonralar onun iglanme tezliyi todricen azalaraq, de-

n «dobiyyat vo incosonot» qozeti, 20 may 1983-cii il..
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mok olar, tamamils siradan ¢ixdi. Sobobi do bu idi
ki, homin s6zii yaradarken tirk dilinin s6zyaratma
qaydalarina moahsl qoyulmayib - "-1im" sekilgisi fel
kokiina deyil, isime (bag s6ziina) artirthib. Ona go-
o do Azorbaycan tiirkcosi miistoqil s6ziinii yeniden
0z iglok leksikasina daxil etdi. Homin dévrde bunu
anlayan, lakin miistaqil s6zintn dilden ¢ixmasina
torofdar olan bezi jurnalistlor bagimsiz svezino
(coxlan onu "baximsiz"la qanisdinirdilar) baglamsiz
s6ziinii islodirdilor;

Bu, yalniz bir istokdon - 6lkamizi vo onun TV-
sini baglamsiz gérmok arzusundan irali golir
("Miixalifet", 14.02.1996).

Yon 1simine -tim gokilgisi artirmaq yolu ils heale
sovet dovriinde yoniim, peso yoniimii (npogeccuo-
Hanenaa opuenmayua) deyimlori yaradilib. Halbu-
ki burada hamin sekilgiye ehtiyac yoxdur. Tokco
ona gore yox ki, "-zim" isims artirthb, hom do ona
goro ki, hamin sokil¢i yon séziiniin menasini doyis-
dire bilmayerok slave yiike ¢evirilib. Yoniim oveozi-
no sadoco olaraq yon (peso yonumii ovezine peso
yonii) islatsok, hec no itirmerik, oksine, y1gcamliq
ve doaqiqlik qazanariq.

Ovvaeller adebi dilimizde fel kokiine -m (-am,
-am) sokilgisi artrmaqla diizolmis birco sdze rast
golinirdi: inam (inan felinin sonundak: » teleffiiziin
tolobi ilo ixtisara diisiib). Indi KIV dilinds bu yolla
diizoldilmis xeyli s6z iglonir: anlam, yasam, donam,
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baglam(siz) vo s.

"Ikinci qrup - goxsiyyst yox, ideya otrafinda
comlagerok Azorbaycanin milli miistaqilliyini, ge-
nis anlamda biitovliyiinii miidafio eden informasiya
vasitelorindon ibarotdir" ("Azadhiq", 6.01.1996);
"1995-ci ilde Azerbaycanmn siyasi yasami, demak
olar, biitovliikkde parlamento secki atrafinda firla-
mb" ("Yeni Misavat"”, 8.12.1995); "Kreditlor yeni
dénamds hansi dlgiilore sdykenmelidir?" ("Azad-
liq", 8.02.1996).

Qayda pozuntusu ile yaradiimis sozlerden biri
de "basgan"dir. Tirk dilinds -qan (-kon) sokilgisi
yalmz bir qrup ikihecali fel kokiina artirilaraq isim
yox, sifot emele gotirir. ¢alis+qan, siiriig+kon,
unutt+gan. Bagqan soziinds ise o, isima ("bas"a),
0zii do birhecali isimea slave olunub ve yalmz
Miisavat basgam ifadesindo resmi '"vetondashq
hiiququ" qazanib.

Eyni veziyyet ¢imorlik s6zindo do miigahids
edilir. Bilindiyi kimi, -hg (-lik, -lug, -lik) sekilgisi
isima, sifoto ve saya artirilir, sayca ¢ox olan kon-
kret cansi1z isimlorle birlesdikdo onlara ¢ox olan yer
anlamu verir: das+hq, gil+lik, kol+lug, gil+lik
va s. Cimorlik sdzinds ise -lik sokilgisi ¢immok fe-
linin miizare golocok zamanina artinlib. Cimoarlik
sOzii 0 vaxt ganuni yolla yaradilmig hesab edilordi
ki, plyajda ¢iman adamlara ¢imorlor deyileydi, ye-
ni ovvel ¢imor isimini yaradib adabi dile daxil et-
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mak ve yalniz bu proses tam baga ¢atandan sonra ¢i-
morlik s6zinii dizeltmok lazim idi. Eyni qaydada
toyyaroyo "ucar" demomis toyyara limanina ugar-
lig demoak olmaz.

Cimmok felinden ¢imilon yer (plyaj) monasinda
isim diizaltmak liglin diigargs sdziinlin golibinden
istifade etmok olardi: ¢imar+ga. Eyni qaydada bag-
qa sozler do yaratmaq miimkiindiir: enar+ga (no-
cadouHas naowadka), geyor+go (pasdesanxa),
dondor+go (6apanka, pyneeoe Koneco, wmyp-
ean)...

Canli danisiq dilinde ve dialektlorimizde bu
gayda ila yaranmug bir nego soz var: qaytar+qa (at1
dondermek ve sylomak iigiin athinin slde tutdugu
qosa qayis. Danigiq dilinde gantarga deyilir), go-
rar+ga (toydan bir miiddat sonra qiz evinin adam-
larmin golini gérmek liglin getdikleri yer - oglan
evi. Damgiqda gdralgo kimi iglonir), tutar+qa (ap-
T'YMEHT, JepPXAaTelb).

Morfoloji (sintaktik-morfoloji) yolla diizelmisg
bir sira basqa sozler de son dénemin KiV dilinde
islonmokdodir: agigca (orkpeitka), bdlge (30Ha,
pernon), bulmaca (xpoccopn), asonok (CKBO3HIK),
yalinca (6ocoHOXKH), yetorsay (KBOPYM), gorsanis
(tozahiir), oyundag (terofi-miiqabil), soyqirim (re-
Hocun), torofdas (partnyor), umacaq (tomoenna)
Vo s.
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V. VIZUAL NIiTQ MODONIiYYOTI
VO ORFOQRAFiYA

Jurnalistin vizual nitq madeniyystinin miihiim
torkib hisselerinden biri de orfoqrafiya ile baglidir.
"Orfoqrafiya sozlorin va onlarin biitiin grammatik
Jormalanimin diizgiin yazihsim miiayyanla sdirir
vo tasbit edir'?8 | fonetika, morfologiya vo ansno-
nin vohdati prinsipine séykanir, yoni ayri-ayn horf-
lorin, s6z kokiiniin ve ona artirilan miixtalif nov so-
kilgilorin, durgu isaralarinin, setiriistii grafemlorin
tarixen cilalanmig qrammatik qaydalar @sasinda ya-
z1lmasimi nozaratde saxlaywr. Orfografiya, bir ndv,
golem diinyasimin konstitusiyasidir, onun osas,
montiqi miiddealarina omsl etmok yazarlarin
borcudur. Amma bir moassle ds var ki, no konstitu-
siya maddaleri, na orfoqrafiya qaydalari goyden na-
zil olmug ehkam deyil. Onlari da insan hazirlayib
vo insanin hazirladigi seylorin zaman-zaman tok-
millogmasine hemige ehtiyac duyulur ve bu ciir
tokmillogdirme isini ilk novbode, zemansnin, o
ciimladen dilin ¢agdas tarixini yazan jurnalistlor,
publisistlor gérmsli, sonra onlarin praktikasini pro-
fessional dilgiler imumilagdirib elm siizgocindon
kec¢irmoli, maqgbul olanlan, mantiqe sdykenenlori
gebul, maqbul olmayanlan ise radd etmslidirlar.

28Miiasir Azarbaycan dili, ¢.1, Baki, Elm, 1978, 5.69.
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Bu deyilenlarden ¢ixis edera< biz burada yalniz
i masalays - qlivvede olan «O-fografiya qaydala-
m» ile  «Orfografiya liigioti»  arasindaki
uygunsuzluglara, méveud orfoqrafiya qaydalarm-
dan bezilsrinin matbuatda kiitlavi suratde pozulma-
st hallarina, bir do crfoqgrafiya :lo tosbit olunmus,
lakin illorden beri miibahisolsr doguran, polemika
obyektino ¢evirilon yazihs qaydalarna miinasibot
bildirmok istoyirik.

5.1. Azorbaycan dili orfoqrafiya qaydalarinin
v orfoqrafiya ligotlarinin tarixina qisa baxiy

Azarbaycan tiirkcosi orfoqraf ya qaydalarimin vo
ligatloririn tortibins dair miizakiroler 4 dévrii oha-
to edir:

1. Orsb olifbasindan istifade edildiyi dovr (Qae-
dim zamanlardan 1926-c1 ile gacor);

2. Latin grafikasi asasinda birinci defo yaradil-
mug yeni slifba dovri (1926-1939-cu illar);

3. Kirnil (rus) grafikasi osasinda yaradilmis olifba
dovrii (1940-1992-ci iller);

4. Latin grafikasi osasinda ikinci defo yaradilms
olifba dovrii (1992-ci ilden indiyedak).

1-ci divr, osason, oreb olifbasimin dilimize uy-
gun olmamasimin ssaslandirilmasi vo onun doyigdi-
rilmasi ufirunda miibarize dovridiir. Burada iki ne-
forin xidmatlsrini ayrica qeyd ctrnak lazimdir. Bun-
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lardan biri boyiik nuiteffokkir Mirze Fateli Axund-
zade, o biri ise tammms pedaqoq Mahmudboy
Mahmudbsyovdur.M.¥F.Axundzadonin
uzunmiiddatli miibarizosi onun sagliginda bir ne-
tico vermoss do, scnralar slifbamizin tokmillosme-
sindo mithiim rol oynamugdir. M.Mahmudbayov
1908-ci ilde (bes nefor miiollim yoldas ile birlikde)
«Ikinci il» adl derslik, 1911-ci ildo ise «Imlamiz»
kitabint yazrmigdir. Bu monbalarde Azerbaycan di-
linin orfoqrafiyasi ile bagh doyarli fikirler var.
«M.Mahmudbeyov M.F.Axundovdan forgli olaraq
morfoloji prinsipe istiinlitk verir vo gésterir ki, im-
la qaydalar yaratmaq isinde teloffiiz @sas ola bil-
moz. O, saitlerin ardicil 1slonmosini, eleca do sdz-
lorde ahong qanununun gézlenilmesini bir prinsip
kimi ireli siiriir ki, bu fikirler indi do 6z shomiyye-
tini itirmemigdirn2? .

II dovr Azorbaycan tirk dilinin orfoqjrafiyas:
mosalosinin genis miizakiresi vo ilk imla qaydalan-
nin gabulu ile seciyyevidir. «1926-c1 ilde 1 Umu-
mittifaq Tirkologiya qurultayinda orfoqrariya me-
solosine do xiisusi yer verilmigdi. Azorbaycanda,
demsk olar ki, biitiin motbuat novierinds - «Kom-
munist», «Yeni yol», «Gonc ig¢i» va s. qazetlorda,
«Molla Nesraddin», «Maarif vo madoaniyvet» jur-
nallarinda orfograf ya muselosi daimi miizakire

YMiiasir Azarbaycan cili, ¢.1, s.72.
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obyektine ¢evrilmigdi. Aparilan miibahiso ve
miizakiralere yekun vurmaq magsedilo 1928-ci il-
da I Azerbaycan imla konfransi ¢agirilir»30 . 1929-
cu ilde hemin konfransda gabul olunaraq Dovlot
Elm Surasinin ve Maarif Komissarliginin Kolle-
giyasinda tesdiglonmis «Azorbaycan dilinin imla
ligati ve imla qaydalar» Vali Xuluflunun imzasi
ile negr olunur. 1931-ci ilds II imla konfrans: kegi-
rilir, burada yeni «Qaydalar» qobul olunur vo 1936-
c1ilds ¢ap edilir.

3-cii dovr. Kiril alifbasi osasinda yaradilmis ye-
ni Azarbaycan olifbasina kegdikdon sonra 1940-c1
ildo ilk yeni orfoqrafiya qaydalar1 ve ligeti nogr
olunur. 1954-cii ilde «Qaydalar»in yeni, tokmillog-
dirilmig variant: ¢ap edilir.

1955-ci ilin yayinda Azsrbaycan SSR Elmler
Akademiyasinda S. Vurgunun sedrliyi ile kegiril-
mis orfografiya miisaviresinds respublikanin tanin-
mus alimlari, yazigilari, miisllimlen qiymatli toklif-
lor irali siiriirlor. 14 noforlik (Semad Vurgun, Mir-
zo Ibrahimov, Mammad Arif Dadaszade, Mom-
madaga Siraliyev, Obdiilozal Damirgizads, Cofor
Xondan Haciyev, Mir Calal Pagayev ve b.) komis-
siya togkil olunur. Komissiya «Qaydalar»da edilon
dayisikliklare ve teshihlore yenidon baxir ve 1957-
ci ilin aprelinde M. Ibrahimovun sodrlik etdiyi

OMiasir Azarbaycan dil, c.1, 5.72-73
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miisavironin miizakirosine verir. Qoabul olunmusg
layiho 1957-ci il sentyabrin 4-do «Kommunist»,
«Azorbaycan misllimi», «Azearbaycan gonclari»,
«Adsbiyyat ve incesenat» gozetlorinde miizakire
tigiin derc olunur, 1958-ci ilde orfoqrafiya qaydala-
n, 1960-c1 ilde ise orfoqrafiya ligeti ¢ap edilir3l.
Liigetin 1975-ci ilde kitab seklinde buraxilmig arti-
nlmis vo tekmillegdirilmis 3-cii nosri 2004-cii ilo-
dak giivvade olmusdur.

4-cii dovr Azarbaycan Respublikasinin miists-
qillik illerini ahato edir. 1992-ci ilds Azerbaycan
olifbasinin latin qrafikasi asasinda yeniden tortibi
va tadricen Kiril alifbasindan latin grafikali Azer-
baycan olifbasina kegilmasi barode gerar gobul
edilmigdir.

2001-ci il iyunun 18-ds verilmig Prezident for-
manina osasen, hemin 1l avqustun 1-den
biitovliikds latin grafikasina kegildi ve 2004-cii ilds
yeni orfoqrafiya qaydalari ve orfoqrafiya liigati isiq
izt gbrdii. Toeoessif ki, bu igde telasikliye vo
miloyyen sehlenkarliga yol verildiyinden «Qayda-
larvla «Liiget» arasinda bir sira uygunsuzluglar
miigahidoe olunur (Bu barede bir godar sonra danigt-

lacaq).

31Geni; molumat iigiin bax; Milasir Azerbaycan dili, c.1, 5.69-82.
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5.2. Bir orfoqrafiya qaydasin
motbuatda pozulmasina dair

Vizual nitqde on genis yayimis orfoqrafiya po-
zuntulanndan biri -dir (-dir, -dur, -diir) soxs (xe-
berlik) sokil¢isinin sonunda » samitinin yazilmama-
sidar: '

"Bunun 6zii ... ugurlu sonlugdu”; "Elo bil qalo-
bolikdi": "Bu, ... goydendiismo fiirsotdi”, "Diplo-
matik cohdlords Ermonistan daha foaldl” ("Azad-
Iig", 9.02.2001) vo s.

Bozi jurnalistlar bu sehvi yaziya agirliq gatirme-
mok, vizual dili audiodile yaxinlasdirmaq cahdi ile
baglayirlar. Prinsip ctibarile biz do bu prosesin
oleyhino deyilik, amma bir sertlo ki, hemin
"yiingiillogdirme" séziin semantikasinin har hansi
deraceds deyismasi ile neticelenmasin.

Bollidir ki, dilimizds -dir (-dir, -dur, -diir) $oxs
(xoberlik) sokilgisi, bir do idi baglamasi (hissaciyi,
komakgi feli) var. Bunlarin baghca forgi artinldig
soze verdiyi zaman anlayist ile baghdir, yoni -dir
sokilgisi lislubi cohotdon yaxin kegmis (galmisdir)
vo indiki (vardir) zamanlan bildirdiyi halda, idi
uzaq kegmisin indiki (ovaxtki) zamanim bildirir
(golmiy idi, var idi). Idi baglamas1 ¢ox zaman sdz-
lore -di (-di, -du, -dii) formasinda qosulur (galmis-
di, vardr). Buna gore do vazida -dir sokilgisinin son
saitinin ixtisar olunmasi onun avtomatik olaraq idi
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baglamasina ¢evrilmosi ilo naticelanir vo soziin bil-
dirdiyi zaman anlayis1 deyisilir. Demoli, misal gati-
rilen sonluqdu, golobolikdi, fiirsatdi, foaldr sozlori-
ni oxucu haqli olaraq sonluq idi, qgalobalik idi,
Sirsot idi, faal idi kimi qavraya bilor.

5.3. «Orfoqrafiya qaydalar ilo «Orfoqrafiya
liigoti» arasinda bozi uygunsuzluqlar hagqinda

Vizual nitqde miigahide olunan bir para dolasig-
liglar, bir gader ovval geyd etdiyimiz kimi, mdvecud
orfografiya qaydalarimin ve orfoqrafiya ligatinin
vahid prinsipa soykenmamesidir.

«Azerbaycan Respublikasinin dovlet dili hag-
qmda Azerbaycan Respublikasinin Qanunu»na osa-
son, orfoqrafiya liigeti 5 ildo bir defeden az ol-
mayaraq tokrar nasr edilmelidir. Ominik ki, miiva-
fiq qurumlar bu geydlorimizi kitabin ndvbati bura-
xilisinda nezere alacaglar (Bununla bagl, «Azar-
baycan» gozetinin 1 aprel 2005-c1 il tarixli némra-
sinde do ¢ix1§ etmisik):

1. «Qaydalar»in 5-ci bandinda oxuyuruq: «Bi-
rinci hecasindaki samiti hom n, hom do m ila deyi-
lon sozler n ilo yazilir: anbar, qonbor, zenbil,
giinbaz, sinbiil, sanbo.

Kombayn, kombinat, kimbo, pambiq sozlori is-
tisnadir».

Son ciimledan bels ¢ixir ki, bu tipli comi 4 s6z
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m ilo yazilir. Bos liigatde verilmig tambur, tambu-
rin, miijamba, vampir kimi xeyli s6z neca, istis-
nadir, yoxsa yox?

Ikinci terefden ise, dilimizde qrafik cehatden
bir-birinoe yaxin, lakin menaca tam forqli sézler do
var ki, onlan eyni golibe salmaq olmaz. Masslen,
Qoanbar vo Qombor. Qonbser stziiniin miixtolif yo-
zumlan moévcuddur: ¢aydass, xalife 9linin qulunun
ad1, toragay qusu32 . Qambar ise qom yiikii, qom da-
siyan demokdir. Miisavat bagqam Isa Qambar soy-
adinin etimologiyast ilo baglh deyib:

“Qombar soziinilin tokce gem yiikii dasiyan anla-
minda islendiyini birmenali gebul etmak istemaz-
dim. Bu kolmenin miixtalif yozumlarn miimkiindiir.
Maenim diggatimi bir variant daha ¢ox ¢okir: "Kita-
bi-Dado Qorqud"da "Baybura" adi var. Bura, bérii
gadim tiirkcedo qurd demakdir. Mans elo golir ki,
Qombar s6zii Qambura soéziinin bir az doyismis,
orab adlanna uygunlagdinlmig formasidir. Qam qo-
dim tiirklorde samanin adlarindan biridir. Bu ba-
ximdan, Qoambor sbéziini Saman-Qurd anlayigina
golon s6z kimi de gorh etmak olar”33 |

2. «Qaydalar»n 6-c1 bandinds deyilir: «9slindo
sonu qoga samitla biton (sonu sézii artigdir - N.O. )
iki va ya ¢oxhecali sozlor bir samitla yazilir:_eks-
pres, kilovat, kilogram, kongres, metal, miihiim,

?éle: Mirzayev Q. Adlarimiz, Bak, 1986, s. 61-62.
«Miixalifot» qozeti, 23 iyun 1999-cu il.

922



proses, sorhad, hiisnxat».

Liigotdo iso ekspres sozii ekspress kimi veril-
migdir (s. 195).

3. «Qaydalarmn 10-cu bendi (s. 7): «9sli h sa-
mitli alinma sozlar h ilo yazilir: Heyne, hektar, He-
gel, hegemon, hidrogen, himn, hospital, hotel».

Amma hansi sebebdense «Liigetrde herb yox,
gerb (polyakca: herb), hokkey yox, xokkey (ingili-
sco: hockey), hetman yox, getman (polyakca: het-
man) ve s. verilib. Alman dilinden alinmus qalstuk
sOzii orijinalda halstuch kimi yazilir (hals - boyun,
tuch - mahud) ve halstux kimi oxunur. Bizim orfo-
grafiya liigatinde ise o, qalstuk kimi verilmigdir.

4. «Qaydalapmn 12-ci bendi: «9sli g samitli
alinma sézlor inco saitli hecalarda g ile yazilir:
...gigiyena...».

Bildirmak istoyirik ki, gigiyena soziinlin asli q
ile deyil, h ilo yazilir (yunanca: hygiena). Demoli,
onun barasinda 10-cu bandds damgilmali ve higiy-
ena gokilinds yazilmali oldugu gostorilmali idi.

5. «Qaydalarn 15-ci bandi: «lki sait arasinda
golon qosa samitlor qoga samitls yazilir: ballada,
kassa...». Bu qaydaya osasen, latincadan alinmus
appellatio sozii appelyasiya, fransizcadan alinmig
cassette sozii kasset, massage soOzii massaj,
chaussee s6zii sosse kimi yazilmalidir, amma
«Liigatndo bu sézlar apelyasiya, kaset, masaj, so-
se kimi verilib.
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Homin bandin «Qeyd» hissesi: «Qruppa, anten-
na, tonnc... sozlori asegidaki imi yazilr: qrup,
anten, ton...».

«Ligat»rin 43-cii sehifesindo ise yazilib: ante-
na.

6. «Qaydalar»in 16-c1 bondinde -vari sekilgisi
ile diizelen sozlarin bela yazilmalt oldugu gos-
torilir: buynuzvari, gqalxanvari, yiingiilvari,
uziikvari. «Liigat»do is8 bu sozlorin hamisi vo -va-
1i ilo biten biitiin basqa sozlorin sokil¢isi -vart kimi
verilib: buynuzvar, halqavari...

7. «LiiZat»in bir yerindo komyyuter (soh. 346),
basqa bir verindo ise (soh. 457) ninikompiiter yazi-
Iib. Hansina inanaq?

8. «Liiget»do seir vo ondan diizelmis basqga s6z-
lor alifba s1rast pozulmagia verilib vo s. vo 1. a. (Ye-
ri golmiskan: ovvelior se'r kimi yazilan bu s6z indi
apostrofun lagvi ilo baglt seir kimi verilso dos,
onunla eyni quruluslu «fe'» sézii yeni orfografiya
liigatinds feil kimi yox, fel kimi verilib).

5.4. Sosdiisiimii horfdiigimiino
¢evirilmomalidir

Vizual nitqds dolasiqliq yaracian mesolslorden
biri do fonetik hadisoelorla, xtisusan do sesdiisiimii
(eliziya) il baghdir. Belo ki, 1) tazi ikihecali s6z-
lore (sinif, ogul, fikir, sokil ve s.) saitle baglanan
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sokilgi artiranda ik nci hecadaks sait, 2) saitlo biton
bir s6zo (Oli, Aga Mirze...) saitle baglanan bagqa
$0z bitigdirib miirolckab s6z emslo getirendo ise bi-
rinci sOziin son sait. diigiir. Blbotto, bu, dilimize xas
olan tebii hadisadir, amma tobii olmayan odur ki,
bazi fonetik hadiselor nitqin yalmz gifabi formasina
samil edildiyi halde , nedenss, sesdiigiimii vazili nit-
ge do aid edilir vo belolikle do mioyy»n mentigsiz-
lik yaranir. Masalan, dorinlik s6zi assimilyasiya
naticesinde doarirnik kimi deyilse de, yazida ilkin
formasini (dorinlik) saxlayir, lakin balli olmayan
sababa goro sosdiisiimil orfoepiya predmeri olmag-
dan ¢ixib orfoqrafiyanin predmetine ¢evirilir: sinif -
sinfin, satir - sotro va s.

Hesab edirik ki, sézlor yazilarken onlarn koklo-
ri (leksik mana bild ron hissalari) tohrif olunmama-
11, 1lkin - ligavi foriasimi saxlamalidir (Unutmayaq
ki, tiirk dili iltisaqi dildir ve o, fleksiyaya moruz
qalmamahdir). Golin oglu, ¢evrs, sinfin, satra, or-
da, burda sozlorini kék ve sekilgiys ayiraq: ogl+u,
cevr+a, sinf+in, sotr+a, or+da, bur+da. Axi dili-
mizo aid ligstlorin heg birinds ogl, cevr, sinf, satr,
or, bur sbzleri yoxdur ve bunlar heg bir Ieksik moe-
na bildirmir.

Soesdiisiimiiniin yazida oks olunmasi bazen hotta
sOziin menasmin tem doyisilmosi ilo noticelonir.
Misal {igiin, xeyir soziino yonliik hal sokilgisi artrib
yazirq: Geconiz xeyro qalsin. Belolikls, miisbot

95



menal1 xeyir sdzli yox manasi bildiren xeyr kalmo-
sino ¢evirilir v xos s6z demak istediyimiz oziz
adama yoxluq arzulayirgq.

Miirekkob sozlor sokilinds olan adlarla baglh lap
giillinc vaziyyet yaranib: "9li"ni "al"s (Oli + aga =
Olaga), "Vali"ni "vel"s (Voli + aga = Volaga),
"Aga"n "ag"a (Aga + Oli = Agali) ceviririk.

Molumdur ki, ekbar - béyiik, évset - ortancil,
asgor - kicik demekdir. Bozi valideynlor imam
Oliys (598-661) sonsuz hormet slamsti olaraq
bdyiik ogullarina Iliskbar (boyiikk 9li), ortancil
ogullarina Alidvsat (ortancil Oli), kigik oullarina
iso Oliesgar (kicik Oli) ad1 qoyurlar, orfoqrafiya-
miz isd sasdistimi hadisesi asasinda boyiik Olini
"boylik ol" (Olekber), ortancil Dlini "ortancil ol"
(Oldvsat), kigik Olini iso "kicik a1" (Dlasger) for-
masina salir ve belslikle, hamin adlar 6z miigad-
dasliyini, ilkin toyinatin itirir.

Basqa bir mesale. Orfoqrafiyamiza gore, bu, o
isaro ovezlikleri zaman bildiren sézlorden avvel
yazildigda da aid oldugu s6zden ayn yazilir. Profes-
sor Zemfira xanim Verdiyeva maqalslorinin birin-
de34  bu giin ifadesinin bitigik, yoni bugiin forma-
sinda yazilmasim toklif edib. Biz do bu fikire terof-
dar ¢ixir ve alava etmak istoyirik ki, tokce bu giin
yox, butipli ifadolerin hamis: vaxt anlayis1 bildiren-

34Nitq madaniyyati masalalari, Bakz, 1988, s. 51-58.
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do (zaman zorfi olanda) bitigik (buay, buil, busaat,
buhoafta, ogiin, osaat va s.), birinci ndv teyimi s6z
birlosmosi olanda (ay, il, saat, hofte, giin sézlari
ciimlanin miibtadast, yaxud tamamlig yerinds ¢ixig
edonds) ayn yazilsa, daha qanunauygun olar.

MISALLAR

BITISIK AYRI

Bugtin hava xogdur. Bu giin bagqa
giinlore banzemaz.

Buay 50 yagim tamam olur.{ Bu ay 31 giindon ibaratdir.

Gozls, busaat galirom. Bu saat mano ¢ox uzun
goriindii.

Buhofta isim ¢oxdur. Bu hafto kegon haftadon ug-
urlu oldu.

Ogtin sizo getmisdim. O giin getsin, galmasin.

Atam osaat yarmima goldi. | O saat giin qador uzun keg-
di.
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5.5. Vizual nitq modoniyysti vo apostrof

Bilindiyi kimi, dilimize srobcodon daxil olmusg
bir para sOzlorde e, @ vo 8 saitlerinin uzun, bozi s6z-
lords iso hecalar arasindaki qeyri-standart bolgiiniin
yerini vo sonraki saitin aydin deyilmsali oldugunu
bildirmok 1igiin uzun miiddet xiisusi sotiriisti igare-
don - apostrofdan (') istifads olunub.

Apostrofun yazida saxlamilib-saxlanilmamasi
XX osrde hemige miizakire obyekti olub ve burada
3 mévqe goriiniib: ‘

1. Apostrof lazim deyil;

2. Lazimdur;

3. Yalmz klassik adsbiyyatdak: s6zlordes lazim-
dir.

Ardi-arasi kasilmayon miibahiselordoan, miizaki-
rolerdon sonra indi alifbamizda apostrof isaresi
yoxdur. Bes bundan avvel vaziyyet nece idi?

Azarbaycan dilinin 1975-ci ildo ¢apdan ¢ixnus
otfografiya ligotinde 100-e yaxin sézdo saitdon
(mo'lum, mo'min, §6'ba vo s.), toxminan 20 sdzds
iso samitden (bid'at, mos'al, hey'st vo s.) sonra
apostrof var idi (eyni kokden yaranmug diizeltme vo
miirekkob sdzlor bu saya daxil deyil, yoni va'd,
va'da, va'dsbagsi, va'dolosma, ve'dolosmok” kimi
sOzlar bir s6z sayilib).

Bu sozlerden texminen 30-u (e 'dadi, ezaz, e'raf,
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zilgo'da, ma'kulat vo s.) miiasir dilimizds islonmir,
toxminan 60 sézde (ve'd, moa'raka, ma'rifot, mé'ta-
riza vo s.) apostrof formal xarakter dasiyir, yoni sa-
itin uzun teleffiiz olunmasima xidmat etmirdi (Apo-
stroflu ve apostrofsuz sozlori bir-birinden ayirmaq
¢otin oldugundan bir para miiellifler ¢ox vaxt bu
isareni gabul, ayani, yoaqin sozlerinds de qoyur, on-
lan1 go'bul, o'yani, yaxud eya'ni, yo'qin formasimnda
yazirdilar. Haqigaton da, apostrofla yazilan mo rifat
sOziindeki birinci o apostrofsuz yazilan gobul
sOzlindaki a-don az uzanrr ki, ¢ox uzanmir). Comi 4
s6zdo apostrofun qoyulmamas: kontekstden konar-
da monanin doyisilmosine sebab olurdu: bo'zon
(arabir) - bozon(mak); o'yan (zadogan) - ayan (ay-
din); na'ra (hayqurti) - nore (bahq), so'y (¢aligma,
cohd) - say (agils1z). 2-ci qrupa daxil olanlarin asas
tutarqas1 da mahz bu sézlor idi. Goriindiiyii kimi,
apostrofun lazimsizlig: fikirini irali siirenlar va on-
lar1 destokloyenler basqalarma nisbaton daha c¢ox
haqli idiler, lakin 2-ci va 3-cii qruplara daxil olanla-
rin da narahathigini1 anlamagq ¢atin deyildi. Dars ve-
saitinin bundan svvalki nagrinde har ii¢ mévgeni
iimumilosdirib teklif etmisdik ki, apostrof bir isare
kimi dilimizin qrafikasinda qalsin, lakin sdzlorin bir
qisimi (ved, istefa, moroks, ray vo s.) apostrofsuz
yazilsin, bir gisim apostroflu sdzler tedricen onlarin
milli sinonimleri il ilo ovezlensin (sa'y gdstormak
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- ¢aligmaq), monast doyisilon 3 soézde (bo’zon,
a'yan, na'ra) vo Avropa dillarindaki bir sira soyad-
larda (d‘Annunsio, d'Artanyan, O'Neyl, O'Henri vo
s.) apostrof saxlanilsin.

Hesab edirdik ki, apostrofu bagqa bir meqamda
da tetbiq etmoak lazimdir. Fikirimizi aydinlagdirmaq
ii¢lin iki climlays nazer salaq:

“Alman alman yera ¢irpdi”; "Kandzaburo Oe-
nin asorlarinda bagori problemlor qoyulub”.

Birinci ciimlenin ikinci s6ziiniin kokiini kon-
tekstdon konarda miieyyenlogdirmak miimkiin ol-
madifindan oxucu onu iki menada qavrayir: 1. Al-
man alma+ni (meyvani) yers ¢irpdi; 2. Alman al-
man-+1 (soydagini) yero ¢irpdi (Bu hal bir sira bag-
qa sozlerde do yarana bilor: moado+nin - me-
don+in, ara+nin - aran+in, tara+mn - taran+in
ve s.). Ikinci ciimlads ise Yaponiya yazigisinin soy-
ad1 Azerbaycanda genis yayilmadigindan oxucula-
rin ¢oxu hatta kontekst daxilinds belo homin soya-
dmn orijinalda nece (Oe, yoxsa Oen) oldugunu tap-
maqda ¢otinlik ¢okirlor. Gésterilon ciimlaler belo
yazilsa, anlagiimazhiq doerhal aradan qalxar:

1. "Alman alma'mi yere ¢urpd:t", yaxud "Alman
alman" yero ¢irpd1";

2. Kendzaburo Oe'nin asorlarinds bogori prob-
lemlar qoyulub.

Yeri golmigkon deyak ki, apostrofun lazimi mo-
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gamlarda s6z kokiinii gokilgilorden ayirmaq funk-
siyasindan Anadolu tiirkcasinde ¢oxdan istifade
olunur3s .

5.6. Bitisik, ayr, yoxsa defisla?

Yazinin biitiin, yaxud okssr problemlorini shats
edo bilen vahid prinsipin mévcudlugunu orfoqra-
fiya masaloleri ile moaggul olan dilgiler hamiss ide-
al sayiblar vo indi do belodir. Toassiif ki, ¢lo orfo-
graflarin 6zleri, bir torefden bels bir prinsipin igle-
nib-hazirlanmasina bigansalik gostorir, basqa toref-
den iso, ¢ox zaman mévcud prinsips do sonacan
amal etmir, yazib-oxuyanlar bir sira dilemmalar
(dilemlor) garsisinda qoyurlar.

Misal olaraq, aks soziinin igtirak: ile yaranmig
miirokkeb isimlerin yazilisim1 goésters bilarik.
"Azarbaycan dilinin orfoqrafiya liiati"nda bu ciir 60
sozden yalmz 7-si (eksagirlq, aksalisma, aksyan-
ma, oksoyun, oksqogulma, oksigarsli, oksondaz) bi-
tisik, qalanlan ise defislo (sks-atom, oks-alago,
oks-zorbo va s.) yazilib36 . Eyni qayda ile "Bitisik,
yoxsa ayn?" adlanan liigetde do (1987) eynitipli 44
sozden 43-ii defisla verilib (s. 85-86). Sual olunur:
nayo gira qrammatik cohatdon bir-birinden heg
na ilo secilmayoan "oksagirhq" bitisik, "oks-

* Bax: Rasulov 9., Riistamov R. Tiirk dili, Baki, 1991, 5.19.
* Bax: Azarbaycan dilinin orfografiya liigati, Baki, 2004, s. 209-210.
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atom" defisls yaziimahdir?

Belo sozlorden bir negosinir heg bir ligatdo ol-
mamasl isd onlarin ayr yazildifina isaradir.

Hesab edirik ki, bu ciir sézlerin defisle yazilma-
stmin mantiqi 9sas1 yoxdur. Oulardan bir boliimi,
yeni birinci név toyini soz birlogmasi olanlar ayrn
(aks torof, oks istiqamat, oks fikir ve s.), bir vurgu
ile deyilib miirekkeb isim olanlar ise (okshiicum,
oksteblgiat, oksseda, oksolage vo s.) bitigsik yazil-
malidir.

Eyni fikiri maksi, midi, mini ilo diizelmis sozle-
ro do aiil etmok olar. «Azorbaycan dilinin orfogra-
fiya liigiiti’nde maksi ile diize mis 2 (maksi-palto,
maksi-yubka), midi ilo diizolmis 1(midi-yubka), mi-
ni ilo diizelmis 9 s6z var. Bu 12 s6zdoen 6-s1 defislo,
6-s1 iso Hitisik yazilib.

"Bitisik, yoxsa ayn?" ligetinde maksi vo midi ilo
diizelmis 6 (maksi-yubka, maksi-paltar, maksi-pal-
to, midi-yubka, midi-paltar, midi-palto), mini ilo
diizalmis 14 s6z var vo onlarin hamisi defislo yazi-
Iib. Bilindiyi kimi, maksi - béy'ik, midi - orta, mini
- kigik cemokdir. Biz bunlarn sifet kimi gobul edi-
riksa, ayi1, On gokil¢i (pristavka) kimi gabul edirik-
s9, bitigik yazmaliyiq, ¢linki dilimizdski on sakilgi-
lorin aksariyyeti (geyri vo kont.- istisna olmagla) bi-
tisik yazulir: antisanitariya, bixober, narahat, proto-
tip vo s.

Bunun avszino defisdon bugqa bir meqamda -
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avvalki iki vo daha artiq s6ziin sonraki1 bir sdzls bir-
baga bagli oldugun. gostermak ticlin - istifade edil-
so, daha yaxs1 olar, Messlen, rus dilindoki iki
ifads - 1) "Hesasucumocms u 6opvba 3a Hayu-
onanvHylo Kyavmypy" vo 2) "Bopsba 3a He3aeu-
cumocms U HayucHansnuylo Kysiemypy" - dilimizo
eyni ciir torclimoe olunur: "Miisteqillik ve milli mo-
doniyyat ugrunda miibarizo". Bu ciir ikimanalihg-
dan gqagmagq, ikinci halda ugrunda qosmasinin hem
do miistaqillik s6zine aid oldugunu bildirmoakdon
otrii defis isarosinde n behralenmak miimkiindiir: 1)
"Miisteqillik ve miili madeniyyat ugrunda miibari-
79", 2)"Mustaqillik- vo milli medeniyyot ugrunda
miibariza".

Sovet dovriinde rus dili vasitesile elmi leksika-
miza kegmis bozi terminlorin - "boze-zorrocik-
ler"in, "fermi-soviyya"nin, "furyec-spektrosko-
piya"nin va s. defis ® yazilmasin da diizgiin hesab
etmok olmazdi. Boze, Fermi, Furye taninmmug alim-
lardir vo onlarin sovadlari rus dilinds hallzanmayan
isimlor qrupuna dax 1dir. B.Z.Bukgina ve L.P.Kala-
kutskayanin yazdiqlart kimi, "prepozitiv veziyyotdo
soxs adinin hal ‘ormalarinin olmamasi onun
mileyyen isimle dcfis vasitosile birlogdirilmosini
dikte edir". Demali, bu ciir terminier Azarbaycan
tiirkcosindo defislo deyil, toyini sz birlesmasi kimi
verilmolidir: Boze zorraciklori, Fermi seviyyosi,
Furye spektroskopiyasi vo s. Son liigatba bu sozler
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haqli olaraq verilmoyib.

Beloliklo, vizual nitq madeniyyetinin bir sira
problemlarini nozardon kegirdik. Olbatto, tolobalor
bunlarin heg birini ehkam kimi gobul etmomslidir-
lar. Sadace, biz onlara ve bu massloloerle moasgul
olan miitoxassislere diisiinmok ligiin material ver-
dik ki, auditoriyalarda ve elmi maclislords polemi-
kaya girisib dilimizin saflagmasina, zonginlogmasi-
no caligsinlar.
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VI. AUDIO- VO AUDIOVIZUAL NiTQ
MODONIYYOTININ OSASLARI

Deyildiyi kimi, nitqin gostorilon névleri arasin-
daki baslica forq fikirin hansi vasitelerls ifads olun-
masinda 6zilini gostorir. Yazili nitqde fikir yalmz
qrafik sokilde, ysni yazili sdzlorlo, sifahi nitqds
verbal qaydada (seslenan sozlerlo ve jestlorle),
VN-do sozlorle, illiistrasiyalarla vo tertibat ele-
mentlori ilo, AN-do sézlorlo ve sos effektlori ilo,
AVN-do ise hom do goriintii ile gatdirilir.

Adi (sifahi ve yazih) nitqin diissturu N = F + D,
o birilerininki ise miivafiq olaraq VN = F + VD (vi-
zual dil), AN = F + AD (audiodil), AVN = F +
AVD (audiovizual dil) gakilinde yazilir.

VD-do vo AD-do biitiin hallarda séz aparici rol
oynayir, AVD-ds ise iki @sas komponentden hansi-
nin - s6ziin, yoxsa goriintiiniin iistiinliik tagkil etmo-
si taqdim olunan fikirin (materialin) xarakterindan,
jannndan ve s. asihidir (Bu barade bir qader sonra).

Miitoxessislorin okseriyyotinin fikirince, soz-
goriintii-sas effektlori kontrapunktunda aparici rol
s6zo moxsusdur. "Ekranda, yaxud kadr arxasinda
damsiq, soz monoloqu varsa, kadrdaki tosvir
soziin monasina nozoran ikinci daracali olur.
Kadrda manasina géro birinci daracali yeri soz
tutur. Belolikla, insan-sossiz kinonun seyrgisi-da-
nigan $axs goriintiinii gobul edarkon tamasacidan
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¢ox dinlayiciyo ¢evirilir'37 .

Fikiri ifado edorken bagsqa komponentlorls
miiqayisado soziin aparict mévgedsa olmasi uzun il-
lerden beri nitq madeniyysti problemlorinin daha
cox sifahi s6z kontekstindo arasdirilmasina, «nitg»
anlayis1 altinda yalniz danisigin nezerde tutulmasi-
na sobeb olub. Bu, iimumi linqvistik baximdan
magbul sayilsa da, "jurnalistin nitq modeniyyati"
mafhumu bir geder forqli yanasma toleb edir.

Masala burasindadir ki, jurnalist tokco hansisa
fikiri ifade etmir, hom do onu formalagdirr, istiqa-
motlondirir, hor fikir vahidine miivafiq gelen dil
vahidi secir, lazimi soz, yaxud ifade ¢atismayanda
onu "yaratmaga", yoni yuxarida gostardiyimiz qay-
naqlardan axtarib tapmaga, amskdas: oldugu infor-
masiya kanalinin telsblarine uygun forma ve me-
todlar tatbiq ctmoys calisir.

\ 6.1. Audionitq madaniyyatinin osaslari

Audionitq madeniyyatinin montiqi asaslan ile
vizual nitq madeniyyetinin mentiqi osaslan, yoni
faktlarin secilib toplanmasi, onlarin doqiqliyine na-
il olunmas: arasindak: forq ¢ox kigikdir ve osason,
toplanmis faktlarin geloecekde hansi informasiya
vasitosi ilo yayilacaginin svvelcaden, hale materi-

37 Cgerana C.B. Tenernssnonas peyk: QYHKUUH H CTPYKTYpa.
Mocksa, 1976, c. 16.
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al toplanarken nazare alinmasindan ibarotdir. Qe-
zet jurnalisti bloknot ve diktofonla "silahlanmib" go-
lacek yazisinin vizual tereflerini iireyinde gétiir-
qoy edirsa, radio jurnalisti daha ¢ox onun efir halli
ilo, faktlara miinasib audiodil vasitelori se¢ilmosi
ilo yasayir.

Audionitq forma, soslonms ctibarilo hem adi
(loru), hem vizual, ham de audiovizual nitqdon for-
qlenir.

6.1.1. Audionitq veo adi (loru) danisiq

1. Adi (loru) danisiq ekser hallarda dialog, yoni
iki naferin s6hbeti formasinda olur, geyri-rosmi so-
raitde kegir, mévzusu, osason, moisot masolaleri
ilo mohdudlasir, séz ve ifads segimins, ciimlslorin
qurulusuna, s6z sirasina va s. xiisusi fikir verilmir,
terminlorden, elmi istilahlardan yalniz miistasna
hallarda istifade edilir. Burada heg bir pitik (spar-
qalka), cixis metni, tezis olmur. Danisan torofler
pyes replikalarin1 xatirladan qing-qiriq, yarimgiq
climlarsler islodirlor ve s.

Radio veriliglorinin matnlori iss svvealcodan ha-
zirlanir, redakte olunur, mozmuna uygun musiqi
parcalan, sos effektlari ilo «qovugdurulur» ve biitiin
bu prosesler baga ¢atandan sonra maqnit lentina ya-
zilir, montaj vasitesilo «iitilonir».

2. Loru danisigda monoloq olmur, danigan vo
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dinlayen terafler iizbasuret dayanir, tez-tez rollari-
m dayisirlor. Elmi adebiyyatda buna «aksial
iinsiyyot» deyilir [«Axis» latinca «ox» demokdir.
Oxun iti ucu ndvbe ile danigan sexsden dinleyen
soxse dogru yonalir: (=)].

Radio vasitesile yaradilan linsiyyot ise «retial
linsiyyot» adlanir. «Rete» «tor» demokdir. Torunu
danizo atan baliq¢1 konkret olaraq hansi baliglar: tu-
tacagim avvealcadan bilmadiyi kimi, retial insiyyot
yaradan jurnalist do onun veriligini konkret olaraq
kimlorin dinleyaceyini bilmir. Bu, bir ndv, iinvan-
s1z, kiitlovi auditoriyaya yonalmis nitqdir. Buna go-
ra do radio programlan els hazirlanmalidir ki, onla-
n xayali auditoriyam togkil edon har bir kas (kisi
de, qadin da; usaq da, boyiik de; savadli da, savad-
s1z da) anlay1b dark eds bilsin, verilon informasiya-
dan maksimum faydalansin.

Radioda hem monoloq (bir naferin danisidy),
hem dialoq (iki naferin sdhbati), hem de polilogq
(i¢ vo daha artiq adamin sohbeti) olur. Amma
biitovliikkde  (studiya-auditoriya miqyasinda)
gotiirdiikde audionitq monoloji nitqdir. Studiyada
ne¢o noforin sdhbet etmesinden asih olmayaraq
tam halda program dinlayiciler tigiin nazerds tutul-
dugundan verilis istirak¢ilari birinci (damisan), audi-
toriya isa ikinci (dinleyen) toraf kimi ¢ixig edir. Bu-
na dialoji (poliloji) monoloq da demsk olar.

3. Loru danisigda sohbetdaglarin fikirlorinin
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gavranilmasinda mimikanin va jestlorin do (mimika
vo jestlorden irslide damisacagiq) rolu boyiikdiir.
Audionitqds ise terofler bir-birilerini gérmadiyin-
don mimikanin, jestlorin funksiyasini, semimiyatin
derocesini dinleyicinin duyumu gergoklagdirir. Ona
gora do bu cohstler radio ilo ¢ixi§ edon adamin sos
tonunde oksini tapmali, audiodilin imkanlart (soz,
musiqi, montaj vo sos effektlori) hesabma danigan
torofin, miicorrod de olsa, obrazi yaradilmalidir.
Bu, radiojurnalistikanin an vacib ve ¢atin problem-
larindan biridir.

4. Aksial linsiyystlo retial radio Ginsiyyati arasin-
daki foerglerden biri de leksikanin segilmasinda
dziinii gosterir. ki ford 6z aralaninda damsarken to-
roflorin miinasibatindan, intellektual soviyyslorin-
den, damsigin movzusundan asili olaraq miixtalif
sopkili sozler (o ciimladen soyiis, tehqir, jarqon
va s.) do islads bilerler. Amma radio jurnalisti he-
mise dinleyicinin dostu, yaxm adami rolunda ¢ixis
edir, deqiq, aydn, yigcam ve albatte, somimi dani-
s181 il onu 6z dediklarine inandirmaga, auditoriya-
nin rogbatini qazanmaga caligir ki, ona galacokds
do qulas asan tapilsin. Radio kommunikatoru
imummilli, imumbasari axlaq va peso etikas1 ¢or-
¢ivasipden konara ¢ixa bilmsz. Radio jurnalisti 6z
niimunavi ¢ixis1 ile hem do dinlayicilerin estetik
zovglarini formalasdirir, onlarin soz ehtiyatlarini
artirir, somimi damgmagin yollarimi éyradir ki, on-
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lar 6z aralarinda danisanda da andazeni agmasinlar.

5. Umumxalq dili miixtelif dialekt, sive ve
lohcolorden ibarotdir. Sekide s6hbet edon iki ne-
foerden, yaxud Oomriinds ilk defe radioda ¢ixig et-
moays dovet alig gakiliden (naxg¢ivanlidan, godo-
boyliden ve s.) heg kos tolab eds bilmez ki, onlar
0z ata-baba toloffiiz ononslerini bir torafo atib ade-
bi dilin biitiin taloblarine cavat versn Olgiilii-bigili
bir torzde damissinlar, her degijebast bir-birilerin-
den iizr istesinler vo s. Radio jurnalisti ise mahz
odobi dilde danigmali, musiqili, ahengdar tiirk dili-
mizin biitiin inceliklerindan, schd-giresinden bah-
rolonmoyi bacarmalidir. Radio (hem do televiziya)
iiglin bolgsalarden reportyor scgorkon hdkmen onun
diksiyasina, odebi taleffiiz gaydalanna no deracade
omal etdiyine digget yetirmek lazimdir. Olkomizin
bozi yerlorinde sakinler danisiq seslerini diizgiin
toloffiiz edo bilmirler. Homin yerlorden (masslon,
Naxg¢ivandan) reporiyor segorksn bunu nazere al-
maq lazimdir ki, géra svazins cira, kilagram ave-
zind ¢ilogram, torkibindo ovozine tar¢ibinds,
kimyovi ovozina ¢imyavi ve s. demosin.

6.1.2. Audionitq vo vizual nitq
Radioda istifade olunan janrlarin oksoriyyoti

motbuatdan golse do, onlar zaman keg¢dikce radio-
nun 6zalliklerine adaptasiya olunaraq orijinal forma
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almiglar. Televiziya meydana gelona qadar radio
miisahibe ve reporiaj kimi canli, gevik jaarlan az
qala motbuatin slinden almaq soviyyesina gelib
catmigdi, ¢iinki rad onun tebiati bu janrlann dina-
mikasina ¢ox uygun golirdi. Televiziya publisistika-
s1 formalasandan sonra goriintiiniin {istiinliiyl saye-
sinds bu birincilik ¢nun torefine kegdi.

Radio janrlan raootbuat janriarindan miisyyen
goder aralansa da, selafinin bir ¢ox xiisusiyyatlori-
ni saxlayib. Masolon, xiisusen informasiya pro-
gramlarindaki ciimlslar gaezet variantindan, demak
olar ki, forqlenmir. Her ikisinde eyni toloblore
(¢Kim ns vaxt harada nayi nece edib» sualuna
konkret, lakonik cavab) sdykenildiyi igiin ciimlsle-
rin uzunlugu da, sintaktik qurulusu da toxminan ey-
ni olur. Sadocs, radio xeberleri daha canli etmak
tiglin sas effektlorinien behrelonsrak milavyen qe-
dor istiinlik qazantr.

Umumiyytls, radionun biitiin ugurlan, ¢oxsayh
miasir informasiya vasiteleri sirasinda onun
Omiiriinii uzadan bashca cohst audiosasin imkanla-
rindan no deracade istifado olunmas: ile baglidir.
Radioda getmis on yaxs1 veriliglorin metnlori za-
man-zaman gozetlorde, jurnallarda, kitablarda gap
olunur, amma onlarin heg biri radiodak: cenli veri-
lisin effektini verrnir. Bitiin deyilenleri kagiza
koglirmak miimkiin olsa da, canli s6zle yazilmis s6z
arasinda boyik bir ugurum duyulur.
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Radio ile matbuatin forqi tekca birincinin akus-
tik, o birinin ise vizual vasito olmasindan ibarst
deyil. Radio hom do gozets nisboten diinyanin ya-
xin-uzaq noqtolerinde yasayan milyardlarla din-
layiciye hemin anda birbasa miiraciat edo bilmesi
ilo segilir.

6.1.3. Radioda s6z secimi

Radio «dil agdig1» gilinden «bdyiik kor» ayama-
sim1 dagiyrr. Lakin miidriklorden birinin yazdig ki-
mi, radionun korlugu dahi adamlann diiiinerkan
gozlerini yummagina benzeyir. Onlar gérmak isto-
diklari seyi toxeyyiiliin gozii ilo daha yaxs1 gérmak
tiglin kirpiklorini qapayirlar.

Fotoaparat, radio, kino, televiziya meydana gol-
mozdon avvel va hatta sonra da dahi senotkarlar-
yazigilar konkret fikiri ifade etmoklo yanasi, yarat-
diglan badii obrazlann sozle «sokillorini de ¢akib-
lor». SoOziin obraz, tesvir yaratmaq glicii ¢ox
boyiikdiir. Ressamlar Nizaminin, Fiizulinin, Xatai-
nin ve bagqa golem ustalarinin eserlarine illiistra-
siyalari mohz onlarin 6z s6zlari asasinda gakirlar.
Mosslon, Cslil Memmadquluzadenin sozlo tesvir
etdiyi Xudayar beyin sokilini ¢ekmays ne var ki

«Xudayar bayin ancaq otuz yeddi, otuz sokkiz
sinni olar; artiq olmaz balka askik ola. Boyu uca-
di, ¢ox ucadi... Saqqah, qaslan tiind qaradi. Uzii
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do qaradi, ¢cox qaradi. Gézlari lap qarady, bir tiko
ag yoxdu gozlarinds. Bels ki, bazi vaxt Xudayar
bay papagwm basir goziiniin oniina: papaq qara,
gozlar qara, iiz qara. Papagin altdan gozlar ela
isariwr ki, adamin canina vahimo étiiriir. Pos deya-
san ki, ¢im altindan qurbaga baxir.

Bunlar hamisi étor. Xudayar bayin bir béyiik
qiisuru var. Burunu ayridi; ayridi, amma pis ayri-
di. Oyri da var, ayri do var. Man ¢ox gizollor
gormiisom ki, burunlari ayridi, amma Xudayar
bayin burunu pis ayridi. Burununun yuxari tora-
finda bir simiik dikalib. Siimiik diizdii, amma
asagisimin oti xoruz pipiyi kimi diigiib sol ya-
na...»8,

Indi ise tesevviir edin ki, bu parcam radioda
aktyorlardan biri aram-aram oxuyur, metno uygun
ahaste musiqi ¢alinir, Danabag kendinin ab-havas:-
m1 yaradan ses effektlorindon istifade olunur, Xu-
dayar bayin audioobrazi yaradilir. Tosir tamam bas-
qadir.

Radio veriliglori ligiin sozlor xiisusi se¢ilmalidir.
Bu cohatdon Azerbaycan jurnalistlarinin baxti goti-
rib. Dilimizdo sait-samit, samit-sait névbologmosi
var, ahang ganunu var, xiisusi musiqi var, vurgu,
adeten, soziin eyni (son) hecasina diisiir.

Texniki vasitolor olmadan bels, tokce s6z se¢imi

38M9mmadquluzado C. Osorlori, 6 cilddo, 1 cild, Baks, 1983, s. 12-
13.
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ilo istonilon sos effektini yaratmaq olur. Asiq 9los-
gorin «Digdii» qosmasinda ¢~y ndvbelogmasi ile
yaradilmig birco misrani demskls bulaq siriltisina
qulaq asmaq miimktindiir:

Coryonbo axsami ¢cesma basinda...

Azoerbaycan tiirkcosi balke do yegans dildir ki,
mezmuna xolol getirmodoen, onu daha da derinles-
dirmokle misilsiz tocnisler, dodaqdeymezlar, dilte-
ponmozlar yaradilir, caglayan ¢aylarin, asib-dasan
scllorin nariltisi, gurultusu seire qovusur:

Oisda daglar ag geyinar, yaz qara,

Sag doastinla ag kagiza yaz qara.

Osor yellor, gohr eylayar yaz qara,

Cosar caylar, golar sellor catagat!..

Bu dildo hatta miiasir metal texnikanin cirtltisini
da, ¢axnagmasin da vermok ¢otilik térotmir:

Car ¢okir ¢arxlarin ¢caxnagiq sasi,

Car ¢okir, qusqurir nohong motorlar...

(Semad Vurgun)

Bir gox 6lkslerin, o siradan Rusiyanin efir jurna-
listlori bu baximdan aziyyet ¢okirler. Bagqa dillar-
den s6z toplamagqla siini surotdo yaradilmus rus di-
linde gah galaq-qalaq samit (B3n0x, B30yT8), gah da
qalag-qalaq sait («He y Asnute,, a y Hoanna»,
«bom y Aycrepnuna») bir yers toplasib deyilmosi
miimkiin olmayan ciimleler diizeldir, vurgu her an
bir hecadan o biri hecaya qonur, bir-birinin arxa-
sinca diiziilmiis ¢otin teleffiiz olunan 3, ¢, B, X, x,
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m, m, 4, i samitlori qulaglari cirmaglayir;

«A 3nech, Ha Oxorckom nobepexne, ObUI0 CO-
BEPIIEHHO BCE MHade. 3ech KPacHORATHIC HPUCHI
3a3bIBAIM LUMETICH KEITUZHON CEPALIEBUHEI, KY-
PABUBIIMCCS CAPAHKH CBELUMBAIA TAKENbIE IOJI-
BECTKM THIMHHOK, 1 BOT CPEIH MKAPKHX HEepHBIX
HEeCKOB IMPOKUMH KJ1y0amu BO3HUK LHHIOBHUK».

Rusiyali miitexossislerin 6zlorinin ds etiraf et-
dikleri kimi, onlarin dilinds an ¢ox ¢otinlik yaradan
nxdy, Krx, HKX, JBM, 0BG kimi samit birlogmalori-
nin tolaffiiziidiir3? . Azerbaycan tiirkcasinda bu pro-
blem, demsak olar ki, yoxdur.

Audionitqde seaslor tokce soz daxilinde deyil,
ctimladeki s6ézlor arasinda da elo duziilmelidir ki,
ham asan toloffiiz olunsun, hom do sézler ardicil
deyilorkon onlarin qovusugundan basqa menalar
veron xosagalmaz ifadelor alinmasin (egsaye mindi,
essay omindi...).

Radio veriliginin matzmununu auditoriyaya ¢at-
dirmali olan adam (diktor, aparic1) matale avvelco-
don yaxindan tamg olmali, pis seslonen sézleri ve
s6z qovuguqlarimi onlarin daha ugurlu sinonimlori
ilo avoz etmoli, sintagmlar (climlade birnafase
deyilmali olan s6z qruplarini) xiisusi isare ile qeyd
etmoalidir ki, mikrofon qarsisinda ¢ixilmaz veziy-
yatde qalmasin,

Bpax: 3apra M. Cnozro B 3cmpe: ¢ #3bIKe H CTHIE paaHonepenad.
Mocksa, 1977, c. 141.
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6.2. Audiovizual nitq madoniyyatinin asaslar:

‘ Televiziya jurnalisti hem vizual, hem do audio-
nitgin Xususiyyetlorini yaxsi bilmslidir. Qozetin vi-
zualligy ile radionun audiolugu birlegorok audiovi-
zual nitqi meydana gotirir. Osas ¢otinlik do ele bu
birleymads, soziin, tesvirin vo basqa effektlorin
kontrapunktunu yaratmaqdadir. Bunlardan ilk ikisi
(s0z vo tosvir) televiziya dilinin osas vahidloridir.

Umumiyyetlo, «televiziya dili» anlayigini islot-
maye zemin varmi? Televiziya nitqinin taninmig
aragdiricist S.V.Svetana yazir: «Homin suala bir
sortlo miisbot cavab vermok miimkiindiir ki, televi-
ziya sahmana salinnmg kommunikativ sistem kimi
gabul olunsun. Bu zaman bir messlani deqiglosdir-
mok vacibdir. Televiziyanin daxili strukturu miixts-
lif semiotik elementlarin qovusmasi naticesinds ya-
ranir. Oz inkisafinda radio v kinematoqrafiya ilo
bagli olan televiziyada prinsipco miixtalif olan iki
semiotik sistem - tosvir vo s0z - "yagayir"»40

Bir gader semiotika barode. Yunanca igara, ala-
mat demakdir. Tobii vo siini dillorde isaralorin ve
isaro sistemlorinin xassalerini dyronen elm sahesi-
dir. Burada igare sistemlorinden on miihiimii olan
tobii dil etalon kimi gebul edilir. «Semiotikanin
obyektlorina hor yerds - dilds, riyaziyyatda, badii

40Cperana C.B. Tenenusnonmasn peun: GyHKIHU K CTPYKTYPA,
Mockea, 1976. c. 14.
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adebiyyatda, ayrica gétiiriilmiis adobi asorde, arxi-
tekturada, menzilin planlagdirilmasinda, ailenin
toskilinde, siiuralt proseslords, heyvanlarin, bitki-
lorin hayatinda rast golmak olar. Lakin har yerds
onun bilavasite predmeti isarolor sistemidir. Harada
olur-olsun, cemiyyatdemi, yaxud insandam: (onun
orqanizminds, tofokkiiriinde ve psixikasinda), isaro
sistemlori semiotikanin predmetidin?! .

Bu baximndan yanasanda televiziya nitqi
biitévliikkde semiotikanin xiisusi aragdirma obyekti
olmalidir. Bels ki, burada biitiin sahsalere aid isaro
sistemlori ilo rastlaging.

Ekran jurnalistikasinda miihiim moselalarden
biri, deyildiyi kimi, s6zla tosvirin nisbatidir. Bu ba-
rode ¢ox yazihib. Hemin aragdirmalari imumilos-
dirsak, belo noticoyo gole bilerik ki, sézle tasvir
arasinda bir sira amillardan asth olaraq konkret va-.
zifo, funksiya bolgiisii apanimalidir. Fotoaparat da,
kino- vo telekamera da obyektin yalmz liz terafini,
gozloe goriinan hissesini aks etdirir, onun «astari-
na», daxili alemine niifuz edo bilmir. Sézle tosvirin
nisbotinden danisanda mahz bunu nazare almagq la-
zimdir: s6z ekranda gostorilonlori tokrarlamamals,
fikirin gériinmayen torsfini, mahiyyatini agmalidir.
«Bizim filmler, moacazi desok, hadsiz sinxron ol-
dugu iigiin agagidaki iki haldan heg birinde heg ns

41Cemu01m:a, Mocksa, 1983, c. 5.
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itirmir: ya televizorun sosini al, va da ckram garalt.
Sozle tesvir, metnlo montaj arasindaki slagaler o
vaxt verirli olur ki, onlarin funksiyalan toqqusma-
sin... Sozlo tesvirin unisonu4? yox, kontrapunktu -
obrazin yaradilmasina asan ve tez ¢atmaga imkan
veran yol budur»43 .

Teleproqramlarda materialin  xarakterindsn,
kommunikatorun niyystindon, veriliglorin janrin-
dan ve s. asili olaraq sozle tesvir arasindaki nisbot
¢ saviyyade ola bilar:

1) S6z goxlug teskil edir, yani gériintii mini-
mumdur;

2) Goriintl coxluq teskil edir, soz ya heg olmur,
ya da az olur;

3) Sozle goriintiiniin nisbeti toxminan boraber
olur.

AVN-in imumi hocmini vahid (bir) gotirsak,
bunu cedveldo bels oks etdirme < miimkiindiir (S -
s0z; G - goriinti):

S G

0,9 0,1
0,0 1,0
0.5 0,5

“ynison kontrapunktun antonimi olan mu:iqi terminidir. Bir ne¢o
miistaqil melodiyanin, sasin eyni vaxtda egid lmosi ilo ahong
biitdvliiyii yaratmaq demokdir.

43Tenem,uume ¥ pajuoseunranuve, 1971, Ne 4, ¢. 14.
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Soziin ¢oxluq taskil etdiyi 1-ci halda auditoriya
daha ¢ox ve daha mixtolif (nominativ, kommuni-
kativ, sosial, estetik, ekspressiv-iislubi) informasiya
alir¥ . Bu soviyyedon xabarlarin oxunusunda (ek-
randa yalniz apariz1 goriiniir), miisahibalarde (yal-
mz séhbotdaglar goriiniir), miixtelif név ¢gixiglarda
(tamasagilann suallarina cavab, ¢rxis iistiinde qurul-
mus film-ogerk, jurnal tipli proqramlarda aparici
maotni, miixtelif movzulara dair icmallar ve s.) isti-
fado olunur. «Kacrda ¢ixis insanin televiziya vasi-
tosi ilo kiitlovi aucitoriyaya miiracietidir, bu zaman
homin adamin 6z11 asas (bozen yegana) gostorme
pbyekti olur. Cixis kinokadrlarla, fotoqrafiyalarla,
yaxud bagqa tesviri materiallarla miisayiet oluna bi-
lor; ¢ixis studiyadan keanardadirsa, kamera atraf go-
raiti do gstors bilar, amma biitlin bu haliarda veri-
lisin mezmunu insanin monoloqundan ibarat
olur»s |

Gériintiiniin, masiqinin ve ses cffcktlorinin hall-
edici oldugu 2-ci hal ligiin seraantik, sosial, estetik,
derketdirici, ckspressiv-iislubi (goriintiidan gelon)
ve emosional, estetik, ckspressiv-iistubi (sos effekt-
lorindon gelen) informasiya névleri saciyyovidir.
Bu soviyyeden veriliglorarast fasilalorde, tebiot

44Nominativ - agya va } adisolarin yalmz adm: hildiren, imumi
cohatlarini oks etdiron;
Kommunikativ - iinsiy;'ot yaradan; Ekspressiv - ifadeli,
duxgulandlrlu, hayacanlindiricy,
Kyaseuor [.B. MeToayKa Te;leBH3HONNOK KYPHUMCTHKH,
Mocksa, 1979, c. 5.
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tosvirlerinds, bir sira telefilmlorde va basqa bu tip-
1i veriliglords istifade edilir. Bunlar elo veriliglordir
ki, faktin ideya-badii deysri yalmz goriintii vo sos
effektlori ilo gergoklogdirilir, sorha, s6zo chtiyac
duyulmur. Tesvir siras1 tam, yetkin informasiya ve-
o bilir. Miitoxessislorin fikirinca, otraf miihit baro-
doki bilginin 90 faizini insan gdz vasitesile alir.
«Go6z qulaga nisbeten daha shatslidir. Esidilen
alom noa godoar rongarong olsa da, gériinon alem on-
dan min defo, milyon dofo rengarengdir. Goz te-
ossiiratindan giiclii toossiirat yoxdur»46.

3-cii hal sadalanan informasiya ndvlsrinin
miioyyan nisbetds sintezinden ibaratdir ve ona go-
ro do daha boyiik, hoarterefli tesir giicline malikdir.
Burada gdstorilen kadrlarin menasini agmaq (onlan
tokrar etmadon), mezmununu tamamlamaq, obyek-
tin gozle gériinmayen, lakin ictimai 6nemi olan ta-
roflorini oks etdirmok, statistik molumatlan bildir-
mak ve tohlil etmak moaqsadi giidiiliir.

Telejurnalist bu deyilonlari nazere alaraq sozii
veriligin xarakterine gore se¢gmolidir. Burada ilk to-
Isb metbuata ve radioya nisbaten televiziyada
sOziin saymin az, sanbalimn yiiksok olmasi,
gorlintiinii tamamlamasi, kameranin niifuz eds bil-
madiyi daxili, «sohnaarxas1» informasiyani tamasa-
¢iya catdirmasidir. Homin telebi bilmayen televi-

46P0MM M. Becennl o kuHopexnccype. Mocksa, 1975. C. 55.
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ziya jurnalisti ona aynilmug efir vaxtim doldurmaq
iicin tokrarcihiga, sozgililys yol verir, lizumsuz
(gorintiinii ehtiyac olmadan tekrarlayan), uzun-
uzadi ciimlalerle tamagagim bezikdirir.

Umumiyyetle, media iislubu uzun ciimlolori
sevmir. Televiziyada ise buna goatiyyen yol vermak
olmaz:

«Prezident Aparat Xarici Jlagolor sobasinin
miidiri Novruz Mommadovun ANS-a verdiyi moa-
lumata gora, doviat bascisimin ad giinii miinasibo-
tils hoyata kegirilmasi nozordo tutulan biitiin tod-
birlar, o ciimladan qonsu é6lkalarin prezidentlari-
nin Bakiya galisi qiivvada qalir».

32 sdzden ibaret bu ciimloni tamasagilarin dor-
hal anlayacagina timid etmoak ¢atindir.

Sozle goriintliniin bir-birini tekrarlamasma aid
de istonilon (eslinde istenilmoyon) goder misal
gbstermak olar.

Telenitqin s6z hissasindoe yol verilan iislub xata-
larindan biri yaxin menali s6zlerin yerine gore
diizgiin se¢ilmomsasidir. Veriligin aparicist studiya-
ya zong ctmis tamasaciya deyir: «Buyurun, esidirik
Sizi». Texnikanin nasazlif1 {izinden tamasagidan
sos galmir. Aparici bir ne¢o dofs tekrar edir: «Egi-
dirik Sizi». Sonra telefon baglantisinin alinmadigi
bildirilir. Sual olunur: «Egidirsinizss, tamasagtya
niys cavab vermirsiniz»? Demsli, bu maqamda
«esidirik» yox, «dinlayirik» s6zl yerina diisiir.
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Yaxud bagqa bir misal: «Mebod XYIII asrds ug-
mus alban kilsosinin biinévrasi tizorinda ucaldi-
Iib». Binovre ilizerinde heg¢ ne ucaltmaq olmaz.
MBabadi biindvrenin ifistiinda ucaltmaq olar. Bu iki
soz arasindaki leksik foerq ondan iberotdir ki, bir
asya bagqa bir osyanin iizorinds olanda onlar bir-bi-
rilorine toxunmur, dayaglanmur («Lampa stolun
iizorinda asilib»), iistiinds olanda ise onlarin birba-
sa tomas noqtelori olur («Lampan: stolun iistiino
qoy»).
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VII. DANISIQ TEXNIKASI4
7.1. Danisiq aparat

Audio- vo audiovizual nitqin aydinlifina va ifa-
doliliyine nail olmagin osas sortlerinden biri dami-
s1q texnikasina yiyslonmakdir. Elektron informa-
siya vasitolorinin emokdasi olmaga hazirlagan gonc
jurnalistlor basqa biliklorle yanasi, miteyyen texni-
ki vordislor do gazanmahdirlar. Har seyden avval,
dani§iq aparatinin qurulugu vo onu idareetma mexa-
nizmlori barede tasevviir alde etmak lazimdir.

Danigiq aparatt iki boliimden - mearkszi ve perni-
ferik (periphereia yunanca ¢evro, konar demokdir)
hisselordon ibaretdir. Moarkazi hisseye bas beyini
va onurga beyini daxildir.

Basg beyini danigig) yoneldon vo tenzimleyen or-
qandir. Agi1z-udlaq boslugunun, ses teilerinin, dani-
s1q prosesinds igtirak edon ozolalerin horekatlorini
bas beyinin miixtalif obslori idare edir.

Periferik hisso iic komponentden ibaratdir:

o Sos yaradan aparat - qirtlaq ve ses tellori;

e Sosi artikulyasiya edon (gixaran) sistem - agiz,
burun ve udlaq bosluglari, yumsaq damagq, ag1z (da-
maq qovsii ile birlikda), disler ve alt ¢ons;

47gy biélmada, asasan, rusiyalh miitoxessis S.K.Makarovamn
yazisindan istifado olunmusdur. Bax: Faiimakosa B.JI., Makaposa
C.K. u ap. Macreperso admipHoro serctynienns. Mocksa, 2004, c.
138-182.
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e Tonaffiis (nofosalma) sistemi. Nefasalmanin
asas hayati funksiyasi qanda gaz miibadilasini te-
min etmakdir.

Biitiin bunlar danisiq seslerinin yaranmasinda,
nizamlanmasinda, avazlanmasinda miihiim rol oy-
nayir.

7.1.1. Tonoaffiis (nofosalma)

Diizgiin nafesalma texniki cohatden diizgiin da-
msigin osasm toskil edir. Buna gore miiganniler,
aktyorlar ve idmangilar kimi, ekran-efir jurnalistlo-
ri do tenaffiis aparatinin qurulusunu bilmsali, nafes
organlarnin saglamligi qeydine qalmali, onlara har
glin qulluq etmokls danisiq prosesinin normal get-
masinag ¢aligmalidirlar.

Mikrofon vo kamera qarsisinda ¢ixis edorkon
nofosi ele nizamlamaq lazimdir ki, ham danisiq re-
van olsun, ham ds efire xig1lt1 getmasin.

Insanmin tonsffiis aparati qurtlaq, nefes borusu,
bronxlar (nafas borusunun agciyors gedon saxalori)
va hava ile qan arasinda qaz miibadilasinin bas ver-
diyi agciyer toxumalarindan ibaratdir. Agciysrin 0z
azala sistemi yoxdur. O, yapisiq oldugu dos gofost
vo diafragma divarlarinin heraketlori ile idare olu-
nur.

«Ag1z vo burun bosluqlan udlaq ils birlikde to-
naffiis aparatinin tobii gapilanini teskil edir ve yu-
xan tonaffiis yollar ad1 ilo malumdur...

Aldigimiz hava burun boglugundan, xoanalardan
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(burun boglugunun arxa degiklaori - N.9.), agz
boslugundan, osnokden udlaga ve buradan qirtlag
girocoyi vasitasilo qirtlaga ve sonra nafss borusuna
kecir. Nofos borusundan hava bronxlar vasitesilo
agciyerlardoki alveollara daxil olur. Beloaliklo, qurt-
laq, naefos borusu ve bronxlar tonaffiis yolu vazife-
sini goriir vo agag tonoffiis yollart adi ilo malum-
dur. Qurtlaq tenaffiis yolu vezifesinden alavs, ses
aparat1 vozifosini do goriir; nofes verilerkon burada
olan sas tellori ehtizaza golir ve naticade sos mey-
dana ¢ixam48 |

Osas sos ozolasi dog-qarin arakesmsasi, yoni dia-
fragmadir (yunanca diaphragma «aralig», «arakos-
ma» demokdir). Nofos alarken diafraqma sixilir, si-
no boslugu vertikal (saquli) istigamatde boyliylir;
dos gefosinin azalalori sixilarken foqaralerin arasi-
m, sind boslugunu vo dos goafesinin hacmini
boyiidiir, agciyor geniglonir. Noticada atmosfer ha-
vast agciyori doldurur - nafesalma bag verir.

Bundan sonra dés gefesindaki tonoffiis azolole-
rinin v diafragmamn gorginliyi, onunla birlikds si-
no boslugunun hacmi azalir - nafesvermo gergokli-
sir. Hor nofosalma-nofesvermaden sonra qi-
samiiddetli fasilo yaranir. Nofosalmadan ve nafos-
vermadon ibarat olan tonaffiis silsilesi yash adamin
sakit voziyyotinde deqiqods 16-18 dofs tokrarlanir.

48Balaki;iyev K. insanin normal anatomiyass. 3 cilddo, II cild, Baki,
1979, s. 116.
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Yatarkor: bu regem azalir, fizik; is zamam iso xey-
li goxalir. Tonoaffiis proseslorini morkozi sinir siste-
minin xtisusi s6basi tonzimloyir.

Toneffiis prosesinds, bir qayda olaraq, biitlin na-
fos azaloleri igtirak edir. Lakin tynoffisiin daha ¢ox
hans1 ezolslorin kémayi ilo bas vermesinden asth
olaraq o (tenaffiis), bir ne¢o tipe boliintir;

¢ Korpiiciik tenoffiisii. Bu zaman qarin divarla-
n daxile dogru yigilir, dos qefos’ asag: torofden da-
ralaraq vuxan terefden geniglonir, ¢iyinler veo
korpiiciik siimiiklari xeyli yuxar qalxir.

¢ Sine tonoffiisii qabirga szvlolorinin sixilmas:
naticesinde bag verir. Nofosalma gorginlikle
miisayiot olunur, diafraqma toaoffiis prosesinds,
demak olar ki, igtirak etmir. Nofosalma zamani
¢iyinlor calxir.

e Qarm, yaxud diafragma tonoffiisii. Asag:
qabirgalar azaciq herakate golir, diafragma xeyli s1-
xilir. Insan tez ve yiingiilliikle nixfos alir.

¢ Tonoaffiisiin qansiq tipi {qabirga-diafragma
tonoffiisii, yaxud tam tonoaffiis). Qabirga azolslo-
rinin vo ciafragmanin sixilmasi naticesindo bas ve-
rir. Noefos azalalerinin hamisi tonoeffiis prosesinda
foal istirak edir. DOs qofest uzuruna, enino, ireliya
vo geriye dogru genislonir.

¢ Qarinin asag hissosi ils tonoffiis. Qarn di-

varlannin agag: hissosinin sixilrias1 sayosindo basg
Verir.
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7.1.1.1. Fonasiya (damsiq) tonoffiisii

insanin tenoffiis sisteminin baslica funksiyas
agciyorde qaz miibadilosini tomin etmsk olsa da,
damisiq seslerinin yaranmasinda da birbaga istirak
edir. Danisiq soslerini yaraden enerjinin baslica
manbayi tonaffisdir.

Insanin suscugu mogamdaki sakit (fizioloji) te-
naffiisle onun séhbot etdiyi, yaxud mahn oxuduiu
zaman olan tonaeffis ritmleri arasmda boviik forq
var. Sakit tonoffiis {i¢iin tez-tez nofosalma, nofes-
vermd vo pauza (fasile) xarakterikdir... Nofosalma
vo nafosvermoe miiddati kisilorde borabardir. Qa-
dinlarda ise nofesverma nafesalmaya nisboten bir
gader uzun olur.

Fonasiya toneffiisii fizioloji tenoffiisden 6z sor-
bostliyi, nofesalmarun qisa olmasi, nafesvermenin,
oksina, sozlerin dezilmesi ilo bagh longirnssi ils,
nafasalma ilo nafasverms arasinda pauzanin olma-
masi ilo forglonir.

Normal nafes al naq, danisigin rovanligna nail
olmaq ti¢ilin miintezom olaraq mosq etmak, tonaffiis
prosesini nazarotde saxlamaq lazimdiz.

Masq qaydalar: mosqgleri yaluiz ayaciiste et-
mak Jazimdir. Ovvalca badeninizin diizgiin durusu-
na fikir verin. Ciyinlor sallanir vo azca arxaya dog-
ru gorilir. Onurga situnu diiz tutulur, qarnin agag
hissesi azaciq dartil.r, boyun ozololeri gorginlesdi-
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rilmir.

Mosq zamani nafosi burunla alib, agizla buraxin.
Burunla nafos almagin istiinliiyti odur ki, hava isi-
nir, tomizlenir vo nomlagir. Daim agizla nafes al-
maq zerordir; esitma qabiliyyatinin zsiflomasing,
qafaigi tozyiqin yiikselmesina, yuxar1 nafes yollari-
nin xostolonmosine sabob olur. Agizla nefesalma-
nin sosin keyfiyystina do tosiri var: adam burunun-
da damsir, seslarin melodikliyi, temizliyi itir, sézle-
rin mentiqi diiziimii pozulur.

Yadda saxlayin!
Sasin giicti, gozolliyi, melodikliyi, elaco do
zoifliyi, tutqunlugu, qabaligr insanin necoa
nofas almasindan asihdir.

Tonoffiis magqine havani agciyardan ¢ixarmagq-
la baglamaq lazimdir. Bunun iigiin bos dayanib da-
vamh «Pufff» elomokle agciyorin havasini bosalt-
maq, qarmin agag1 azslalorini igoriye vo yuxariya
dartmaq taleb olunur. Bundan sonra homin azoalalor
bosaldilarken avtomatik olaraq revan noafoesalma
bag verir (sanki siz havan1 ¢akmirsiniz, o 6zii igo-
riyo siiziiliir). Sonra nafosi agizinizdan buraxin. Ne-
fosvermoado istirak eden, tonaffiis li¢iin dayaq rolu-
nu oynayan osas 9zelo qarin siximudir (press. La-
tinca: pressare - sixmaq).

Tenoffiis temrinlarini (tapsiriglanini) yerine yeti-
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rorken yalmz qarmin agagi hissasinin ozelelorini
bosaltmaq vo gerginlegdirmak lazimdir.

Tacriibe gostorir ki, tonaffiis prosesinin biitiin
elementlorini dyronib menimseyandsn sonra ha-
min prosesi inkisaf etdirmek ve moéhkemlotmak
gorokdir. Once artikulyasiya aparatinin nece iglo-
diyini anlayn, sonra temrinlar kompleksini yerino
yetirmayo baglaymn. Belo gimnastikanin mahiyysti
ondan ibarstdir ki, sesleri, hecalari, sdzlor yaradar-
ken artikulyasiya aparati danisiq prosesinde isladiyi
kimi foal vo daqiq islosin. Saslori talofiiz etmoaya
yox, «yaratmaga» calisin!

Tonoffiis moegqinin ilk merhalesi har bir sesi
(hom saiti, hom do samiti) nafosverms zamani arti-
kulyasiya etmokden ibaretdir. Sonra miirokkab sos
vo heca birlosmaleri yaratmaq, tensffiis ve arti-
kulyasiya aparatlarinin yiikiinii tedricen artirmaq
olar.

7.1.1.2. Artikulyasiya

Saitlor

Azorbaycan tirkcesindo 9 sait ses var: a4, 1, 0, u,
e, 9, i, 0, ii. Onlar yaranarken danagiq kanali agiq
olur, danigiq orqanlan els vaziyyet alir ki, i¢eriden
goloen havanin yolunu heg bir manes kesmir. Hava
axin1 nisboton zoif olur. Saitlor teleffiiz edilerkon
alt ve tist disler bir-birine toxunmur, dodaqlar gor-
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ginlogmir.

Saitler dilin veziyystine goro 6n sira saitlarine
(ince saitlore), orta sira saitino (bu da inco saitlore
aid edilir) vo arxa sira saitlorine (qahn saitlore)
boliiniir. On sira saitleri i, ii, 6 vo 9; orta sira saiti e,
arxa sira saitlori a, 1, 0, u-dur. Dodaglarin veziyye-
tine gbro saitlor dodaglnan (ii, 6, u, 0) ve dodaglan-
mayanlara (a, 1, e, 9, i) aynlir.

Saitlorin ve samitlorin tosnifati, xiisusiyyatlori,
toloffiizii ilo bagh miixtelif qaynaglardan, daha
miikemmeal gokilde professor Agamusa Axundovun
. «Azerbaycan dilinin fonetikas» adh kitabindan ge-
nis melumat ala bilersiniz. Ona gore do bu mesole-
nin iizerindo dayanmadan sait soslerin tolaffiiz
moagqlerine kegirik.

Saitlorlo artikulyasiya temrinlorini ayaqiists,
hékmen nafesverme voziyyetinds yerine yetirmok
lazimdir. Durusunuza fikir verin. Badaninizi gar-
ginlegdirmaden dartimli veziyyetde saxlaym, ¢i-
yinlerinizi bosaldib azaciq arxaya dogru ¢okin, be-
linizi ve kiireyinizi diiz saxlaym, garminizin agagi
hissesini yiinglilco yuxan dartin, ollerinizi vo boyu-
nunuzu serbost, basimz1 dik tutun. Ilkin fiziki tom-
rinler maslahot goriilmiir.

Nofosi burununuzdan alhib (sanki giil iylayirsi-
niz) agizimzdan buraxin (sanki isiimiis allerinizi
qizdirirsiniz).

Tomrini havam agcivorlordan ¢ixarmagqla bag-
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layin. Bunun jiciin badoni bos saxlayib «PUF»
eloyin, Sonra bir neco dafo viingiil nofos alin
(«giil iylayiny ), nofosinizi buraxin («alinizi qizdi-
riny). Nofosi buraxarkon hor dafo sassiz suratds
bir saitin adint cokin. Agrzinizi yumub homin pro-
sesi_davam etdirin, Bir da, bir da. Saitlorin dog-
quzunu da iiroyinizda deyib qurtarana gadayr.

Nofosi buraxarken hava axin dégemays paralel
istigamotdo olmahidir.

Samitlor

Yolundaki manealoen aradan qaldirmagq tigiin sa-
mit soslorin teloffiiziine saitlors nisbaton daha
giiclii hava axin1 toleb olunur. Dilimizdeki samitler
dord prinsipe gore tosnif edilir:

1) Yaranma yerino gore: qosadodaq samitlari (p,
b, m); dodaq-dis samitlori (f; v); diloni-digarxasi sa-
mitler (¢, d, n, s, z, I); dilonii-yuvaq samitlori (g, j, ¢,
¢, r); dilortasi-sort damaq samitleri (&, g, y); dilar-
xasi-yumsaq damaq samitlori (', ¢, x, £); udlaq sa-
miti (h).

2) Yaranma tisuluna géro: kiplogon samitlar (p,
bmt dnlcgcrk g g n) novlu (siirtinan)
samitlor (ﬂ v S %9 j’ X G h)a

3) Seos tellorinin igtirakina goro: kar (p, f, §, 8, ¢,
¢ k', x, h); cingiltili (b, m, v, d, n, 1, z,j, ¢, r, 8, ¥,
g, n, §).
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4) Yumsaq damagin vaziyystine gore: agiz sa-
mitlari (m vo n-dan bagqa hamisi); burun samitlori
(m vo n).

Samitlerin temiz ve daqiq teleffiiziine nail ol-
magq li¢lin bir ne¢o samiti, yaxud samitlorlo saitlari
bir yerds gotiiriib magq etmak daha yaxsidir.

Masqlari hor kos fordi qaydada, yoni 6z ses apa-
ratindaki ¢atigmazliqlara, normadan yayinmalara
uygun kegirmolidir. On gox zoif ozololeri méhkem-
ladan temrinlers diqgat yetirin.

Samitlorin artikulyasiya tomrinlori

P-CGT-CGK-CX-CGFCS-C§-C
c-C

Bu birlesmalari ovval bir, sonra iki, sonra ii¢ de-
fo telaffiizedin (P-C, P-C, P-C; T-C, T-C,
T - C va s.). Calisin samitlor tomiz olsun, yani on-
lardan sonra 1 saiti teloffiiz edilmasin.

Har saito novbo il bir samit birlagdirib teloffiiz
edin: PA, RI, PO, PU, PE, P9, Pi, PO, PU. Samiti
ikilogdirin: PPA... Uglosdirin: PPPA. Bagqa samit-
lare kegin: BA, BBA, BBBA vo s. Samitlori miixte-
liflagdirin: PTA, PTO... FTA, FTO... Saiti ortaya
salin: NA-T, NO-T, NU-T ve s.

Bundan sonra eyni samitlorin goxluq toskil et-
diyi yaniltmaclar pigilti ile (sos tellorine «toxunma-
dan») deyin:
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Ay agpaz Abas, mans bes basma tas as ver. Bu
neco beg basma tas agdir, mand bes basma tas as ver
Vo S.

Seos. Har bir saiti vo samiti, hecan: aydin telaffiiz
etmayi Oyrondikdan sonra 6z sesinizi ve diksiyani-
z1 cilalamalisiniz.

Iniltiden baglaymn. Uz, boyun, ¢iyin ezelolerini-
zi bogaldn, agi1zinizi yumun. Sakitce M samitini elo
inildayin ki, sesiniz giicle esidilsin. Tesovviir edin
ki, basiniz, yaxud bogazimiz agnidig: iiciin igqilday-
IrSINIZ.

Sonraki temrinlorde sos get-gede uzanir, sonra
«sos dalgasma» gevrilir. Elo bilin ki, kérpenin yu-
xuya getmasi ligiin besiyi yelloyib agiziyumulu hal-
da layla ¢alirsiniz. Ses fasilesiz axir, dalgalanir, sa-
he qalxir.

Ag1ziniz1 yumub dilinisi st dislerinize soykey-
in, asagidaki hecalar deyo-deys olinizi bogazinizla
sinanizin arasina qoyub daxildeki ses rezonatoru-
nun titroyisini izleyin:

CUN - ZUN; CIN - ZIN; CON - ZON (Novba ile
biitiin saitlorden istifads edin).

Diksiya. Latin soziidiir, ilkin menasi falaffiizet-
madir. Diksiya dedikde sézlerin, hecalarin vo sos-
lorin toloffiiziiniin aydinhq doaracesi nazerde tutu-
lur. «Filankasin yaxs: diksiyast var» o demakdir ki,
hemin adam sézleri, sintagmlan diizgiin, aydin ve
tomiz taloffiiz edir. Diksiya hom db sasin giiciinden
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vo tembrindan istifade etmoak bacanidir. Deqiq vo
aydin diksiya ekran-efir jurnalistinin bashca atribut-
larindan bindir.

Diksiya masqlorinde baghca niyyst danisigm
solisliyine, saitlorin ve samitlorin diizgiin te-
laffiiziino, moveud qisurlarm (agwr, yaxud sksine,
telasik danisigin, sdziin svvalinin ve ya axirimn ay-
din deyilmamasi vo s.) aradan qaldiriimasidir.

Diksiva lizro mesqlore on sade tomrinlerden
baslamac|, get-gedo tempi doyiserak onlar miirak-
koblogdirmak moslohotdir. Artikulyasiya aparati
foal, lakin gorginlagmoeden islaraslidir:

e Bir samit g6tiiriib névbe ils saitlarle birlesdi-
rin: PA - PU, PO - PE, PU - PU, P1 - Pi ve s.

e Y ilo biton tigsesli hecaler diizeldib taleffiiz
edin: PAY - PEY, POY - PEY, PUY - PUY; LAY
- LEY; FRO - PRE, PRU - PRU va s.

e fkihecali birlosmoler: Ni - A, NI - O, Ni - U,
Ni-lves.

o Uchecali birlesmalor: TADITA - TADITE,
DATIDA - DATIDE, DATIDC - DATIDO ve s.

e Coxsamitli birlegmalor: FKSTA - FKSTO,
FSTKA - FSTKE, TRTRAR - TRTOR va s.

e Samit-sait ndvbolosmesi ila: RIRIRA - RIRI-
RE, RIRIRA - LILILE, JIJIJA - ZIZIZA, FAVA-
FAX - FAVAFEX vo s.

Trening yaniltmac oxumagla tamamlanir. Yanil-
maclar miirokkeblogdirilmig diksiya tomrinleridir.
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Yamlmac deyorken vacib gortlor bunlardu: sait ve
samitlorin solis va yiingiil teloffiizii, nozan calb et-
maden hava udmac, meutiq aydinhg (s6z yigimm
toloffiiz etmok yox, matndos verilmis fikirlari ifade
etmoak), damsigin dinamikasina nail olmaq, orfoe-
piya qaydalarina hokmen amal etmok vo s.
Ovvelco yaniltmaci aram-aram deyin, sozlori
yadda saxlamaga, raenam anlamaga ¢alisin. Dani-
sigin aydmh@im it rrnaden siireti artinn, sosinizi
yiikseltmayin, sdzlorin sonunu ve soz torkibindeki
soslori «yemayiny», hecalarin yerini deyismoyin.

» Sonra bir ne¢o yanmltmacdan bir metn diizeldin
vo deyin. Yamltmaclari mozmununa, formasina,
deyim torzinin asan-gotinliyino goro birlegdirmek
olar.

Diksiya treninqi ligoti
Pa Pak, PAL, pan, pas, pat, pay, p:z.

Pe Peg, Pel:, Pemza, pendir, pepst, perron,
peskos, petit.

Pa Pal, penbe, per, pes, pale, paran, patak,
peleng.

Py Pig-pi¢, pik (piqq), parr.

Pi pi¢ (big), piy, Piks (Biks), pilts, pinti, pi-
pik, pisik, pitik.

Po Pogt, po:i, port, post, pota, poza.

P6 Péhra, port.

Ba Bab, baba, baca, baha, baxt, bay, bak,
bal, ban, bar.
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Tapsirlq: Liigotin tortibini ayrica defterde
miisteqil davam etdirin.

Sada yamiltmaclar _

Baba bap-balaca Babaoki bagirda-bagirda bagri-
na basdh. :

Ciicolar cik-cik cikkildoyo-cikkildoys comlagsdi-
lar.

Copgoz ¢copislor cicokli ¢ollorda ¢cobamn ¢igirti-
sindan casdilar.

Davud day: damin dalinda donqar danani domir
dayonoakla doydii.

Tapsing:

1. Géstorilon qaydada biitiin samitlere aid
cimlolor diizoldib doaftorinize yazin ve ucadan
oxuyun.

2. Mbvcud yaniltmaclan yi8ib doftorinize
kogtiriin.

3. Eyni samitlarin ¢ox iglendiyi seir pargalar se-
¢ib yazin. Masslan:

Capay kegir hiicuma,
Yel kimi cuma-cuma.

(Siilleyman Riistom).

El yeridi, yalqiz qaldin sahrada,
Cok astorin, ¢al ¢catigin ¢atagat.
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Hoarcayilar sani saldy iraga,
Hoasrat alin yar alina ¢atagat.
(As1q Olascor)

Ses diapazonu (sesin hocmi, ohats dairesi) sesin
on agagi ve on yuxan hadleri arasindaki intervalla
Ol¢iiliir. Onu inkisaf etdirmak ii¢iin mogq zamani
ovval bir oktava artib sonra bir oktava azalan
miixtolif heca birlogmaloeri tolaffiiz etmok lazimdir.
Asagida gostorilon hecalan hom danisiq (aram-
aram), ham ds mahni intonasiyalan ilo (sesi todri-
con artirmagla) toloffiiz edin: MA, MO, MU, ME,
MJ, MI; NA, NO, NU, NE, NI, Ni; RA, RO, RU,
RE,RL Ri; LA, LO, LU, LE, L1, Li; VA, VO, VU,
VE, VI, Vive s.

Qeyd: bu tomrinlori musiqi miitaxassisinin noza-
roti altinda moasq etmok daha faydaldir,

indi ise audio- ve audiovizual jurnalistikada isti-
fado olunan daha bir ne¢o ifads vasitesine diqget
yetirok. Buraya heca vurgusu, soz vurgusu, ciimlo
vurgusu, pauza, intonasiya, temp, mimika vo jestlor
daxildir. Bunlar1 aynliqda nezarden kegirok.

Heca vurgusu sézdoki hecalardan birinin bagqa-
larina nisbeten daha giicli deyilmasidir. «Dilde
vurgusuz s6z yoxdur. Lakin ciimle daxilinde bezi
osas nitq hisselari, xiisusen goxs avazlikleri, habe-
lo komokgi nitq hissalari ¢ox vaxt vurgusuz, ya da
ki, ikinci derecsli vurgulu olur» (A.Axundov).
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Miixtslif dillorde vurgunun yeri miixtalifdir.
Masolon, Azerbaycan dilinde vurgu ¢ox zaman
s6ziin son hecasina digiir. S6z gokilgi gobul edirse,
vurgu sokilcinin izerine kecir. Lakin elo sokilgiler
de var ki, onlar vurgu gabul etmir vo vurgu 6z av-
volki yerinde qalir. Buraya xsberlik sekil¢ileri
(-dir, -dir, -dur, -diir), inkarhq sokilgileri (-ma,
-mo), feli baglama sokilgilorinin bozileri (-madan,
-madon, -kon) daxildir.

Azorbaycan dilinde vurgu genis planda mena-
forglendirici saciyys dagimasa da, bazen vurgunun
yerinin doyismosi sdziin menasmin deyismasine
sobab ola bilir. Mesalen, alma’- alma, goli'n - ga
linve s.

Alinma sozlerin do bazilorinde vurgunun yeri-
nin dayismasi s6ziin menasinin doyismasing gotirib
¢ixarir: o ‘rqan (0zv) - orga’n (musiqi aloti), elektri’k
(coroyan) - ele’ktrik (corayan miitoxessisi) vo s.
Buna goro do alinma sézlarin teloeffiiziinds xiisusi-
lo ehtiyath olmagq, onlarin orijinalda hans1 vurgu ile
deyildiyini bilmek lazimdir.
~ Miigahidslor gostorir ki, ckran-efir jurnalistlori-
miz an ¢ox bu sézlerin vurgusunu diiz qoya bilmir-
ler: monole'q, diale’q, katalo’q, Berli'n, Pari’s, Ho-
me'r, iyu'n, iyu’l vo s. Yadda saxlaymn: bu sdzlerin
hamusinda vurgu son hecanin iistiine diismslidir. fy-
un vo iyul aylannm adlarinda vurgunun yerinin
deyismesi, yoni ikinci hecadan birinci hecaya kegi-
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rilmasi onlarin son samitlorinin zsiflaysrak aydin
esidilmomasine sebob olur vo buna gbre da onlarin
toloffiiziindon sonra altinct ay, yaxud yeddinci ay
demakls daqiglesdirms aparmaq lazim golir.

S6z vurgusu (mantigi vurgu) dinleyicinin (ta-
masacinin) diggetini climledoki sézlerden birins
yonsltmok, ciimlodoki osas meananin homin sézdo
comlagdiyini nezers ¢arpdirmagq ti¢iin isledilir. Vi-
zual nitqdon forqli olaraq audio ve audiovizual
nitqda bunu toleffiiz vasitasile gergaklosdirmak da-
ha asandir. Sadece, burada bir gadar diggatli ol-
maq, climlonin osas mena yiikiinin hans1 sézda
toplandigim1 miisyyenlogdirmek gorakdir.

Cimls vurgusu on ¢ox informasiya xarakterli
materiallarin xeber bashglarinda vo sijjetlorin lid
hissesindo (baslangicinda) isladilir.

Burada dinlayicilerin (tamasagilarin) diqqati
climledoki s6zlorin birina deyil, bitdvliikda cliimlo-
nin ifade etdiyi monaya yoneldilir: «A4zerbaycan
Respublikasinin prezidenti ABS-yo getmisdir», «Ya-
nacaq bahalagmigdir», «Filankaso 5 il hobs cazasi
verilmigdiry vo s.

Pauza danisiq prosesinin miioyyen moeqamlarin-
da damigigin miieyyon niyystlarle qisa miiddets ka-
silmasidir. Bu niyyetlor agagidakilardan ibarst ola
biler:

1. Miisahibs 6z fikirini bildirmoye imkan ver-
mok;
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2. Bir fikirin gerhindsn bagqa fikirin gerhine ke-
¢orken;

3. Deyilmis fikire auditoriyanin (aparicinin) re-
aksiyasim 6yronmsk igiin,

4. Dinlayicinin (tamasaginin) digqetini novbatl
deyilacak fikiro yonsltmak tigiin;

5. Aparicinin deyilen fikire lageydliyini onun
nazerind ¢arpdirmagq igiin;

6. Sohbotdasa ciddi xaboardarhq anlatmagq lgiin;

7. Sohbati davam etdirmak hovasinds olmadig-
m bildirmak {i¢iin ve s.

Pauza sintaktik ve geyri-sintaktik, ayiric1 vo bir-
lesdirici novlers boliiniir. Sintaktik pauza ciimlslar,
sOz birlogsmaloeri, sintaqmlar arasindaki fasiladir.
Qeyri-sintaktik pauza daniganin nofos almasi, hava
axinim diizgiin boliigdiirmasi vo s. ti¢lin lazim olur.

Ayirici pauza da sintaktik pauzanin bir formasi-
dir, yoni ciimlalar, s6z birlegmalari, sintagmlar ara-
sinda olan pauzadir. Birlogdirici pauza daha ¢ox ya-
zili moatnlarin oxunmast zamam miigahids olunur.

Intonasiya sos tonunun yerine gére mogsade-
uygun sakilds yiiksolmasi va algalmasi, bagqa sdz-
lo, danusigin ritmini, tempini, intensivliyini, tembri-
ni éziindo birlegdiren ifade vasitesidir. Intonasiya
ciimlonin manaca ndvlerina uygun gslir, yani naq-
li, sual, amr, nida ctimloalari oldugu kimi, neqli, su-
al, smr, nida intonasiyalar1 da var. Demsli, intona-
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siya ham do vizual nitqdoki durdu isarelorini evez
edir. Intonasiya konkret radio va televiziya verilisi-
nin hansi auditoriyaya tinvanlanmasindan da asih-
dir. Usaqglar iiglin veriliglorde intonisiya bir ciir,
gonclor lgiin veriliglorde basqa ciir, qadinlar {igiin
veriliglorde basqa ciir olur. Masslon, harbgiler
liglin nozards tutulmus programlann intonasiyasin-
da gahremanlhq, miibarizoyo ¢agirig, yenilmazlik
ritmi duyulur.

¢ Temp sozlarin hans: siiretle taloffiiz olundugu-
nu goéstorir. Insan normal seraitde danisarken bir
daqiqode texminan 125 séz isladir. Lakin radio ve
televiziyada veriligin xarakterinden asilt olaraq bu
tezlik artib-azala bilor. Masalen, informasiya pro-
qramlarinda temp adi torzden yiikssk, analitik veri-
lislorde adi torze beraber, badii veriliglorde adi
torzden agag: olur.

Jest sifahi vo audiovizual nitqge xas olan ele-
mentdir. Belo ki, damigan adam fikiri tam shats et-
mak ligiin homin anda miivafiq sézlor tapa bilma-
yondo (dediyimiz kimi, fikir dile nisbaton daha
zongindir ve lazim olan $6zii istonilon meqamda
tapmaq hemige miimkiin olmur) fikirin ifade olun-
mayan hissasini sl-qol harokatleri ilo kompensa-
siya etmaye, yaxud sozlo ifade olunmus fikiri
qiivvetlendirmays c¢aligir. Fikirin jestlorle ifade
olunmasim va ya onun qilivvetlendirilmesini dyre-
nan ayrica bir elm sahasi var ki, buna pasimologiya
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deyilir.

Jestloar sade, miirakkeb, qanigig; yoneldici, tosvi-
redici; simvolik, emosional vo ritimik ola biler.

Mimika. Yunan sozidiir. Meaas1 «teqglidedici»
demsakdir. Daxili hisslori ifade etmok ligiin iz vzse-
lelorinin hoersketinden ibarotdir. Televiziya ilo ¢1-
x1s edon adam sifst cizgilerini deyismoaklo (yanaq-
larin qizarmasi, dodaglarin titremasi, gaglarin ¢atil-
masi, tobassiim vo s.) sdzlerindoki monanin tesir
giiciini artinr. Aktyorlar, jurnalistlor mosq yolu ilo
mimikani ‘daro etmoyi bacarmalicirlar ki, tamasagi-
lar1 dediklari sozlerin semimiliyine inandira bilsin-
lor. Mimika soylenen fikirlo ist-listo diismayonds
tamagagilarin goziinde ¢ixis edon sexsin yalangiliq
obraz: formalasa bilor.
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VIil. ORFOEPIYA

Vizual nitqds ©sas problem s6zlorin o:-fograyiya
gaydalarina uygun olaraq diizgiin yazihsidirsa, au-
dio- ve audiovizuil nitqde vacib mosalalorden biri
sOzlorin, sz birlegmolorinin, sintagmlarin, gimlo-
lorin diizgiin talaffiiziidiir.

Audio ve audiovizual nitgi onun bagqge. névlorin-
den forqlendiren cohstlorden biri budur ki, o
Oziinde hom yazili, hem do gifahi nitgin slamatle-
rini oks etdirir. Radioda, televiziyada ¢ixis eden hor
bir kes fikirini sife hi formada ¢atdirmaga caligsa da,

+0, ovvalcadon hazirlanmis miilsyyon yazili matnlo

(ssenari ilo, ¢ix1g motni ilo, mileyysn tezislorle vo
s.) bagl olur. Moshur rus dilgisi, professor Alek-
sandr Matveyevi¢ Peskovski {1878-1933) halo 6ton
asrin 20-ci illerinde, televiziyamn olmadii bir
vaxtda adebi dildan danigarkan yazird::

«dobi dildo danigmaq, ysni eyni zamanda
hom yazih nitqir. qanunlarina tam amal etmok,
hom do sifahi nitgin xiisusiyyatlorini nozoro al-
magq va dinlayicirin psixikasint oxucunun psixika-
sindaen forglondirmayi kacarmaq o qador do asan
deyil. Bu, adabi r.itqin xiisusi - ayrica bir néviidiir.
Els bir novii ki, rion onu yazel nitqin sifahi ifado-
si adlandirardim»®

A.M.Peskovskinin bu fikirini tamamile audio ve

“lemkoseknit A.M. H3bp.rpyast, M., 1959, ¢.165
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audiovizual nitge aid etmak olar.

Tosssiiflor olsun ki, mikrofon ve kamera qargi-
sinda ¢ixis edon soxslor, o siradan jurnalistlor ¢ox
zaman bu xiisusiyyati unudur, sézleri yazildig kimi
toloffiiz etmoyo caligirlar. Bu ondan ireli golir ki,
nitq madaniyystinin mithiim terkib hissesi olan
diizgiin teloffiiz qaydalar1 bizim orta ve ali tohsil
miiossisalerinds pis, bazen iso oksino toblig olu-
nur.

Azoarbaycan adabi dilinin yazili goluna aid nor-
malarin miioyyonlesdirilmasi ve qaydaya salinmasi
sahasinde xeyli ig goriilse de, diizgiin taloffiz qay-
dalan sahasinds bosluq goxdur.

Bozilenino elo golir ki, kitab ciimlalert ilo danig-
magq, s6zii yazildig1 kimi teloffiiz etmak ytiksok sa-
vadliliq slamstidir. Oslinds ise belo deyil. Yazinin
0z qaydalar oldugu kimi, danisigin da 6z qaydalan
var vo onlara amal etmak haminin borcudur.

Diizgiin danisiq qaydalarini dyrenan dilgilik sa-
hesino orfoepiya deyilir. Orfos yunanca sads,
diizgiin, epos danisig demokdir.

Professor ©.Damirgizads orfoepiyaya bels torif
verib:

«Qrfoepiva adobi dilin sifahi golunu timumi nor-
malar asasinda formalasdiran, yoni fonetik cohot-
don_iimumilosdirici _normalar: tozahiir etdiron

taloffiiz gayda-qanunlarinin sistemli mocmusudury.
Yazili adsbi dilin iislublan oldugu kimi, sifahi
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odobi dilin do {isluslan var. Bunlar damsi3in hanss
soraitde getmesindan, hansi terzde vo mazmunda
olmasiadan asilidir. Méveud adebiyyatda sifahi nit-
gin 2 osas lslubundan bshs olunur: akademik
uslub vo sarbast iislub.

Akademik iislubdan on ¢ox elmi meclislords,
orta vo ali maktob derslerinde istifads olunur. Bu
iistlubun Gzelliyi birasindadir ki, sézlerin fonetik
qabigim toskil edon sesler mexroclorine goro ¢ox
aydin, bezi hecalar iso aynligda, xiisusi intonasiya
ile talaffiiz olunur.

. Buiislubda men'iqi vurgu xiisusi rol oynayir, ye-
ni sézlor, terminlar, ifadsler dinlayiciys son deraco
aydin gakilde ¢atduilir, onlarin menasi agiglanir.

Sorbost iislubdan adi danisiglarda, aila-meiget
sohbaotlorinde, adi hadiselor barado molumr at veror-
kon istifads olunur.

Radio ve televiziyada bu islublarin govusugu
daha genis yer tutur, yoni verilisin xarakterinden
asili olaraq ya akademik iislub, ya da serbost iislub
dstlinliik togkil edir, yaxud hor ikisi berabar soviy-
yodo isladilir. Hom akademik, hom sorbost, hom
do qarisiq tislubda orfoepiya qaydalarma amal et-
mbak vacibdir.

Konkret olaraq -adio vo televiziya jurnalistlori-
nin ¢ixiglarindan damgarken demok lazimdir: au-
dio- vo audiovizual metn yazili fikirin sifahi ifade-
si oldugu kimi, ekran-efir jurnalistinin ¢ixis1 da aka-
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demik islubla sarbost lislubun miisyysn nisbatdo
(¢1x151n mdvzusundan asth olaraq) sintezinden ya-
ranmis audio - ve audiovizual tislubdur.

Orfoepik qaydalara emal olunmas: ¢ixisa tobiilik
gotirir, onun inandinciligim, emosional tesir
giiclinii artintr, dinlayicini, tamasagin1 yormur, 9s9-
bilagdirmir.

Orfoepiya gaydalan 3 seraitde nezerden kegiri-
lir:

1. Liigovi sorait;

2. Qrafik sorait;

3. Qrammatik gorait.

Bunlara qisaca nazar salaq.

Liigavi gorait dedikde soziin baglangic forma-
sinda, yoni liigetde nece yazilibsa, climlods bagqa
sézlorle slagaye girmaden onun terkibindeki sasle-
rin toloffiiz qaydalart nezords tutulur. Bu barede
miivafiq edebiyyatda yetsrince msalumat oldugunu
nazore alaraq biz yalniz onlardan bir negosini gos-
tormoakls kifayatlonacoayik:

1. g sesi ilo biton sézlards g ya x, ya da k' (kurs)
kimi toloffiiz olunur: otaq - otax, qulag - qulax; esq
- esk, sofoq - sofok vo s. (O-x ovazlenmasi xa-
lis Azsrbaycan sozlorinds, g-k avozlenmasi ise da-
ha ¢ox alinma s6zlorde miisahide olunur (iifiik, filo-
lok va s.).

2. Rus ve Avropa mengali stzlerde vurgusuz o
saiti vurgulu hecadan avvel a kimi talaffiiz olunur:
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kosmonavt - kgasmanavt, samovar - samavar vo S.

3. Xarici mongali sbzlerda bir qalin, bir ince (ya-
xud oksing) sait yanas1 goldikde toleffliz zamam
onlarin arasina y bitigdirici samiti alave olunur: na-
il - na+y+il, poema - po+y+ema; Siam (okizlori) -
Si+y+am (okizleri), diametr - di+y+ametir, eqoist -
eqa+y+ist vo s.

4. SOz basinda iki kar samit yanagi galdikde he-
min soziin avveline aheng qanununa uygun olaraq
sait artinhir: gkaf - 1+skaf, stat - 1+stat; bu samitlor-
den biri va ya har ikisi cingiltili olarsa, sait svvelo
yox, samitlorin arasmna artinhir: klub - k+u+iub,
traktor - t+i+raknr, flora - f+i+lora ve s.

5. S6z ortasinda yanagi golon li¢ samitdon ikinci-
si ile lglinciisiiniin arasina bir sait olave olunur:
ziillmkar - ziil+ii+mkar, qasbkar - gosb+i+kar vo s.

6. Rus dilinds terkibinde u (Ts) olan timumi
isimler azorbaycanca s ilo (vitse sdzii istisnadir),
xiisusi isimlords iso s6ziin ovvalinds s, ortasinda vo
sonunda ts ile yazilir vo deyilir: dosent, lisey, Sial-
kovski, Kuznetsov, Muromets.

7. Rus dilinde torkibinds II{ olan alinma s6zle-
rin svvelinde ve axirinda bir g, soziin ortasinda iso
iki § yazilir ve deyilir: Sedrin, borg, messan.

8. Rus dili vasitasils dilimizo ke¢mis ve ruscada
b (MATKMIt 3HAK) igorasi ilo miigayiat edilan, yum-
saq teloffiiz olunan samitler séziin ortasinda yum-
saq, sonunda iso sort deyilir: pal(s)to, rol.
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Qrafik sorait audio vo audiovizual nitqds islo-
dilon qisaltmalarm, ixtisarla ya:ulan sézlorin, elmi
dilde desok, abreviaturlarin telo ffiizii ilo baghdr.

Bir ne¢o misal:

Ikisaitli abreviaturlarda:

1. Saslerin hor ikisi sait olarsa, 0, yazildig kimi
oxunur:

EA - Elmlar Akademiyasi, Al - Avropa ittifaqu
Vo s.

2. Soslordon biri sait, biri samit (yaxud oksine),
hor ikisi samit olarsa, abreviatur horflorin adi ile
oxunur: AR (Azsrbaycan Respublikast) - A-eR, AS
(Avropa Surasi) - A-Se; BA (Banklar Assosiasiyast)
- Be-A; KM (Kigik miossisu) - Ke-eM vo s.
Birlogme iki hissedon 1barat olarsa, yazildigi kimi
oxunur: AS PA (Avropa Surasmin Parlament
Assambleyasi) - ASPA.

Ugsoasli abreviaturlarda:

1. Sait ikt samitin arasinda golorso, abreviatur
yazildign kimi oxunur: BAB (Biitov Azorbaycan
Birliyi) - Bab, KiV (Kiitlovi informasiva vasitolo-
ri) - Kiv;

2. 9vval iki sait, sonra bir semit golorse, yaxud
hor 3 sos sait olarsa, abreviatur yazildigi kimi oxu-
nur: IID (Ictimai Informasiya D'epartamenti) - Iid,
UAK (Ukrayna Azsrbaycanlililari Kongresi) -
Uak, AEA (Azorbaycan Esperaito Assosiasiyast) -
Aea;
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3. Hor 3 svus samit, yaxud birinci sos sait, galan
ikisi samit olarsa, abreviatur horflorin adi ilo to-
Ioffiiz olunur: BMT (Birlogmis Millotlor Togkilatr)
- Be:m-Te, ABR (Azorbaycan Beynolxalq Radio-
su) - Aberr, AFR (Almaniya Federativ
Respublikasi) - Afeir vo s.

Bu qaydaya osason, ABS (Amecrika Birlogmis
Statlar1) A-Be-Se kimi deyilmolidir, lakin nodense
bunu hami sehven Abig kimi toioffiiz edir.

Dordsosli gisaltmalarda:

1. Hamus1 samit, vaxud sait oldugda horflerin adi
ilo oxunur: GTMS (Goncloar Togkilatimin Milli Su-
rast) - Gete:mse, AIAA (Avropa Informasiya Ag-
entliklori Alyansi) - Aiaa;

2. Samit saitlorin ortasinda olanda yazildig: kimi
oxunur: AMEA (Azorbaycan Milli Elmlor Akade-
miyasi) - Amea.

3. Bes vo daha c¢ox horfdon ibarot abreviaturlar,
adoton, sozlorin acilisn formasinda oOxunur:
HVAAMK - Helsinki Votendag Assambleyas:
Azorbaycan Milli Komitosi.

4. Yuxandaki bondlarde verilmis, lakin monasi
genis dinlayici vo tamagagt kiitlosi iiciin anlagilmaz
olan, gsaltma formasmda basqa mona veron, pis
soslonen, eloco do 6lko, nazirlik vo s. adi bildiren
abreviaturlar da eyni qaydada agilir: AIAA (monas:
anlagilmir) - Avropa Informasiya Agentliklori Aly-
ans1, DIN («Din» sozii ilo qarisiq diisiir vo nazirlik
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adidrr) - Daxili Islor Nazirliyi, IA (pis seslenir) - in-
formsiya agentliyi, BOO (pis soslonir vo 6lks adi-
dir) - Birlogsmis Orob Omirlikleri ve s.
Qeyd: Abreviaturlar_yazilarken onlara artinilan
kilcilor yazilisin _deyil, toloffiiziin ahongins
uygunlasdinlir: AS-yo, BMT-va vo s.

Qrammatik sorait 6zii do iki yere bolinir;
morfoloji sorait, sintaktik sorait.

Morfoloji soraitdo teloffiiz s6z kokiine sokilgi
artirllarken bas veron doayisikliklori oks etdirir.
Bunlardan bir negosine baxaq:

1. Saitls biton sozlore saitle baslanan sokilgi ar-
tirdiqda bitigdirici y-dan svvalki a saiti 1 saitino, o
saiti i saitina ¢evrilir: ana+ya = antya, nonatys =
noniys. Bu ciir sézlards avvalki sait dodaglanandir-
sa, y-dan avvalki sait do dodaglanana gevrilir: dog-
ra+y+ir = dogruyur, ula+y+ir = uluyur, soyletyir
= soyligytir, titii+lo+y+ir = dtiliyr.

2. 5, ¢, ¢ samitlori ilo biton isimlere [ samiti ilo
baslanan gokilgi artirdigda / samiti  samiti kimi to-
laftiz olunur: bag+la+ yir = basdiyir, daglar = dag-
dar vo s.

3. Xoberlik sokil¢ilorinin sonundak: r samiti to-
loffiiz edilmir: adamdir = adamdh, diizdiir = diizdii
Vo s.

4. r vo n ilo biten sozlere / ilo baglanan sokilgi
artirdiqda / r-ya va n-ya ¢evrilir: daftor+lor = dof-
dar+ror; heyvan+lar = heyvan+nar vo s.
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5. -la, -lo qosmasi samitls biten sézlera artinl-
diqda -nan, -non kimi toleffiiz olunur: adam+la =
adamnan. m vo n ile biten sézlers ¢ixighq hal gekil-
¢ilori artirdiqda da eyni hal misahide olunur: ba-
dam+dan = badamnan, Hasendon= Hasannon.
Forq burasindadir ki, birinci halda vurgu soziin
kokiinda qalir, ikinci halda ise gekilginin iistiins ke-
¢ir: badamnan (badamla), badamnan (badamdan).

“Ila” qosmasi va baglayicisi saitlo biton sozlerlo
birge taleffiiz edilorken sdziin kokii ile -nar, -non
arasina y bitigdirici samiti artinlir va 1-ci banddaki
hadiso burada da miisahide olunur: ana ilo -
aniynan, omi ile - omiynan, tilkii ila - tilkiiynan vo
S.

6. Qosa samitls yazilan sézlorin ¢oxu bir samitle
deyilir: adobiyat, xasiyat, veziyat, gramatika, lozot
Vo S.

7. Yalmz bir formada yazilan ki baglayicis1 vo
adat1 6ziindon avvalki soziin telsabi ile ahang qanu-
nuna tabe olaraq 4 ciir teloffiiz olunur: baxir ki, bi-
lir ki, gorxur ku, goriir kii.

Sintaktik soraitde toloffiiz s6z birlogmalarinds
vo ciimle daxilinds seslorin deyismasi ilo baghdir.
Masolen, ¢ vo k ilo biten sozlorde bu saitler tokco
sokilgilorin deyil, hom ds 6ziinden sonra golen, sa-
itlo baglanan ve sintagm olaraq onunla birge deyi-
lon s6ziin tesiri ilo g-ya vo y-ya cevrilir: usag agla-
maga bagdadi, kiiloy asondo yarpaxlarin xigiltisy
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hor torafi biirtiyiirdii.

Motn daxilindoki sozlerin toloffiiz zamam necd
doyisdiyini izlomok tgiin kigik bir par¢anin yazihi-
sina vo deyiligine digget yetirok:

YAZILIS

DEYILIS

Zehorli ilan canhlar
iigin qorxuludur. Bazi
heyvanlar ilanla miibari-
zoys girigirler. Xirpi ilanm
on qorxulu raqibidir. Kirpi
ilanla ddylisen zaman onu
oz tikanlan ils sancir. {lan
atitlib-digir, yorulur. Kirpi
yorulmus ilamin boyunun-
dan disloyir, onu sixib
oldirir.

Zwohorri ilan canntlar
iglin gorxuludu, Bezi hey-
vannar ilannan miibariziye
eirisillor. Kirpi ilanin on|
qorxulu rogibidi. Kirpi
ilannan doyligen zaman
onu 0z tikannarmnan sanc-
ir. {lan atilip-diigiir, yoru-
lur. Kirpi yorulmug ilanin
boynunnan digdiyir, onu si-
x1v Oldiirir.
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SUALLAR VO TAPSIRIQLAR

Suallara cavab verorken, tapsiriglan yerino yeti-
rorkon kitab miislifinin fikirlorine alude olmadan
goyulan moselolore soxsi miinasibotinizi bildir-

moye ve onu osaslandirmaga galigin.
(DIQQOT! imtahan biletlori bu suallar vo

tapsiriqlar osasinda tartib olunur).

1. "Jurnalist", "nitq", "modoniyyat" sozlori-
nin etimoloji va sosial anlamlarin izah edin.

2. Nitgin diisturunu va torifini deyin, onun ya-
ranma prosesini 67 olavalarinizla izah etmoayo to-
sabbiis gostarin.

3. VN, AN, AVN adi nitqdon va bir-birilarin-
dan no ilo forglonir?

4. Jurnalistikada "kontrapunkt" dedikds no
nazords tutulur?

5. "Jurnalistin nitq modoniyyati" anlayisim
neco bagsa diigiirsiiniiz?

6. Jurnalist nitqinin doqiqliyi hans: tarktb his-
solorindon ibaratdir?

7. Jurnalistin nitq madosniyyatinin birinci sarti
hansidir vo burada nego hal miimkiindiir. Homin
hallar: izah edin.

8. Nitq madaniyyatinin mantiqi asaslarina na-
lar daxildir?

9. Moantiqi sahviorin diizoldilmasi morhalarini
yada salin,
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10. Jurnalist yazisina verilon bashca talablor
hansilardir va onlara neco nail olmagq
miimkiindiir?

11. Vizual nitqds montiqi vurgunun ifads vasi-
talorini gostorin, bununla bagli daha samorali
toklif vermoyo ¢alsin.

12, §6z7 sirasinin pozulmas: monaya neco tasir
gostarir?

13. "Diskriminasiya”, yaxud iimumi ila xiisusi-
nin garigdirilmas: haqqinda danigin.

14. "Baglamaq" vo '"baslanmaq' fellarini
miiqayisa edin vo hanst maqamda onlardan hansi-
ny islotmak lazim oldugunu éziiniiz iiciin doqiq-
Iasdirin.

15. Jurnalist moatnlorindo feli sifotin zamanla-
rimn diizgiin islo dilmamasina dair misallar secin.

16. Dilimizdski lingvistik-publisistik yanlishq-
larin boyiik bir qisminin rus dilinin tasiri ilo ya-
randuni asaslandirin,

17. Azarbaycan tiirkcasinda sahv yazilan Avro-
pa saxs vo yer adlarina aid kitabda olmayan misal-
lar tapin.

18. "-ov”, "-yev", "-zada" soyad sonluqlarina
miinasiboatinizi bildirin.

19. "Pleonazmlar” nodir vo onlart aradan qal-
dirmaq iiciin no etmak lazimdir?

20. Yeni séz "yaratmaq' jurnalisto hanst halda
lazim olur?
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21. 86z yaradiciunin qaynaqlarini gistor.

22. Oxuduunuz klassik osarlordoan indi islo dil-
masina ehtiyac olan sazlor segin. '

23. "Kitabi-Dadoa Qorqud” dastanlarindaki la-
zmh sozlarin liiotini diizaldin.

24. Yasaduniz orazidoki dialekt sozlorindan
hansiart odobi dilo gotirmaya ehtivac var?

25. Bagqa dillsrdan sz alarkon hansi cohatlor
nazoro alinmahdir?

26. Morfoloji yolla sézlor yaradin.

27. Xoborlik sokilcisinin (~dir) sonundakt "r"
samiti yazilmayanda séziin monasi neco dayisir?

28. "Azoarbaycan dilinin orfoqrafiya qaydalary’
ila orfoqrafiya liiati arasinda burada gistarilmay-
on uyunsuzluglar tapin.

29. Sosdiigiimiiniin yazida oksini tapmasina
necd baxirsiniz?

30. "Bu giin"' tipli birlogmolor hansi halda ay-
ri, hanst halda bitisik yazilsa yaxsidir?

31. Apostrof haqqindaki mévqelaorin hansina
torafdarsiniz?

32. Boazi hallarda soz kokiinii sokilgidon ayr-
magq iigiin apostrof isarosindan istifads olunmasi-
nt magsodouyun hesab edirsinizmi?

33. Audtonitgin xiisusiyyatlori nadon ibarat-
dir?

34. Audiovizual nitgin xiisusiyyatlori.

35. Audionitqls adi (ioru) danmisigin forqlori.

’
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36. Audionitq va audiovizual nitqlor dialogdur,
yoxsa monoloq? ,

37. Audionitqls vizual nitqin oxsar va forqli co-
hatlari.

38. Audionitqds séz segiminin xiisusiyyatlari.

39. Audiovizual nitqds siz-goriintii kontra-
punktu.

40. Danisiq texnikast nadir?

41. Tanaffiis vo onun novlori.

42. Saitlarin artikulyasiyast.

43. Samitlarin artikulyasiyasi.

44. Vurgu vo onun novliari.

45. Pauza vo onun noviori.

46. Intonasiya haqgqinda malumat verin.

47. Sas tempi nadir?

48. Jestlor haqqinda danmigin. Jestlori 6yronon
elm sahosi hansidir?

49. Mimikanin dhomiyyati nadan ibaratdir?

50. Orfoepiya haqqinda iimumi malumat verin.

51. Talaffuz soraitlori hanstlardwr?
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